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Аннотация
Мелодия началась с робких нот, словно несмелый шаг навстречу, полный затаенной нежности. Внезапный звук, как сорвавшийся вдох, и музыка вспыхнула, разгораясь вихрем страстных переливов. Короткая пауза, и вот уже последний аккорд задрожал, одиноко угасая в тишине.
— Что ты услышала, Тенера? — его голос тих, словно эхо последней ноты, застывшей в воздухе.
Я улыбнулась, медленно, с хищным блеском в глазах.
— Охоту. Хруст ветки в тишине, рывок добычи, азарт погони. И разочарование преследователя, который остался ни с чем.
Он нахмурился. Никогда прежде признание в любви не звучало, как история поражения.


Рина Белая
Сердце Белого бога. Тенера


Пролог

Когда коснется света тьма,
И вздыбится земля, противясь чуждой воли,
Когда в неравной схватке день и ночь
Сойдутся на бескрайнем поле,
Когда истерзанной души коснется пламя,
А леденящий холод тело поглотит,
Оскалит зубы зверь неукротимый
И вьюгой необузданной с цепи слетит, —
И смертоносное течение, бурлящее от гнева,
Скалою грозной станет перед девой.
Взбешенной демоницей пляшущая буря
Не тронет даже локона ее волос.
Зажжется в сердце ледяном искра,
И тот, кто не способен чувствовать, — полюбит.
Но тьма надежды луч погубит,
Безжалостно в зародыше его задушит.
Земля, познавшая и горе, и любовь,
Земля, чьи руки обагрила кровь,
Земля, чью душу испещряют шрамы,
Земля, чье тело красотой пленяет взор, —
Отвергнет нежных чувств душевные порывы,
И прозвучит в тиши суровый приговор.
Свет возжелает — и возненавидит.
К отвесному обрыву тьма подступит,
Отвергнет луч сияющей надежды мгла
И поглотит ее святая пустота.
Дух к небесам крылатой птицей взмоет
И душу ей свою откроет.
Земля вздохнет и скинет бытия оковы,
И жизни иссякающее пламя
Могучим зверем возродится на Сатае —
Вновь!
Запечатлено на черных стенах Зала Безмолвия. Войти в древнее святилище могут лишь Белые Души — прямые потомки Тацета, несущие в себе искру первозданного холода.
* * *
Город Белого бога стоял, как застывшее видение среди бескрайних ледяных просторов. Его белокаменные дома, словно высеченные из самой вечности, вросли в лед, став частью этого мертвого, но прекрасного пейзажа, а узкие улочки, вымощенные белым камнем, терялись под слоями векового снега.
За окнами домов бушевала вьюга. Она не была хаотичной, не была слепой яростью стихии. Нет, ее порывы словно подчинялись невидимой руке, ритму, который исходил из самого сердца города. В центре Альбадеуса, на площади, окруженной армией ледяных скульптур, стоял дом Белого бога.
Он был огромен, холоден и безмолвен, словно сама суть зимы, воплощенная в архитектуре. В центре дома, в просторном зале с ледяными стенами, стоял рояль. Его черный лаковый корпус контрастировал с белизной окружающего пространства, словно темное пятно на снегу. За ним сидел беловолосый мужчина. Его лицо было спокойным, почти безжизненным, а глаза, светлые, как зимнее небо, смотрели вдаль, словно видели то, что скрыто от других. Его пальцы скользили по клавишам, и музыка рождалась в этом ледяном царстве, сливаясь с ритмом вьюги за окнами.
Она вошла в зал. Ее шаги, хоть и мягкие, оборвали мелодию, которая казалась бесконечной.
Она знала, что он мог проводить часы за своим инструментом, безмолвно отдавая себя звучанию клавиш, и знала, что вмешательство в этот ритуал дозволено немногим. Она была в их числе.
Кончики его пальцев все еще касались клавиш, задерживая последние дрожащие ноты, когда он медленно поднял голову. В его взгляде не было ни раздражения, ни любопытства — лишь спокойное, ледяное равнодушие, как у человека, для которого время давно потеряло смысл.
По меркам людей девушка была красива. Длинные, светлые волосы свободно спадали на плечи, слегка растрепанные легким морозным ветром. Ее кожа была бледной, ровной, с холодным румянцем на скулах. Глаза — внимательные, чуть прищуренные, темные ресницы отбрасывали тени на щеки. Губы неяркие, но очерченные четко.
На ней было длинное меховое пальто, в котором естественные оттенки рыжего и золотистого переливались при движении. В пальцах, обтянутых рукавицами, она держала перо и папку — плотную, с перетянутыми красными ленточками краями.
Он знал, что под ее одеждой, ближе к телу, спрятан флакон с чернилами, чтобы они не замерзли и оставались текучими, готовыми к использованию в любую минуту. Она всегда носила его с собой — привычка, продиктованная суровостью этого мира.
В этой аномальной зоне техника быстро выходила из строя. Батареи садились за считанные минуты, провода трескались от мороза, а любые устройства, даже самые простые, отказывались включаться. Здесь нельзя было ни отправить сообщение, ни сохранить данные в цифровом виде — приходилось полагаться на старые, проверенные веками способы: чернила и бумагу.
— Алатум… — начала она. Ее голос был ровным, тщательно контролируемым.
Она привыкла сдерживать себя, зная, что лишняя эмоция могла превратиться в слабость. Но каждый раз, когда ее взгляд встречался с его, что-то внутри обрывалось.
Она помнила те первые годы, когда страх накатывал паникой, сжимал горло, толкал к бегству. Тогда его присутствие казалось невыносимым, каждый взгляд, каждое движение напоминало о его силе, неподвластной разуму.
Тогда ей хотелось сбежать, лишь бы не ощущать эту давящую, холодную мощь, исходящую от него. Но годы службы научили ее держаться. Страх так и не ушел — он лишь изменился, спрятался глубже.
— Прибыл курьер. Все главы подтвердили свое участие. Они прибудут в полном составе.
В его глазах промелькнула тень насмешки.
— Ингрид, ты здесь только за этим? — его голос прозвучал негромко, но в пустом зале отдался гулким эхом. — Чтобы сообщить мне, что все прибудут?
Он выдержал паузу, словно давая ей возможность осознать бессмысленность ее слов, а затем медленно продолжил:
— Странно это слышать… Конечно, они прибудут. Никто не захочет, чтобы его доминион поглотило ледяное дыхание Тацета.
Пальцы Ингрид сильнее сжали папку.
— Нет… Есть кое-что странное в анкетах одного из телохранителей главы Фристанского доминиона.
Ингрид молча стянула рукавицы, и холодный воздух тут же ужалил ее нежную кожу. Пальцы не желали слушаться, но она упрямо развязала ленточки и аккуратно удерживая папку, достала один из плотных серых листов и протянула ему.
Движение было точным, отстраненным — ни одного лишнего жеста, ни единого шанса случайно коснуться его.
Он взял лист.
Взгляд мужчины упал на фотографию.
На него смотрели чужие, немигающие глаза иномирной хищницы. В графе «Имя» значилось одно слово:
Вьюга.
Он быстро пробежался по данным, взгляд остался бесстрастным, но внутри что-то напряглось. Это определенно стоило его внимания.
Виктор Рейнхольдт фон Дагеросс. Глава Фристанского доминиона, каким-то невероятным образом завладел не только одной из представительниц его народа, но и сумел приручить ее, раз она теперь числилась в его телохранителях.
Слово «приручить» вызвало в нем холодную ярость, которая, как ледяной ветер, пронеслась по его сознанию.
Она была низшей, лишенной силы, одной из тех, кто не имел значения в иерархии Сатаи. Но это было не важно, а вот то, что действительно беспокоило — его мир, его народ, его далекая и прекрасная планета Сатая больше не принадлежали только ему.
Его мысли, обычно ясные и упорядоченные, как узоры на ледяных окнах, теперь метались, сталкиваясь друг с другом. Сатая больше не была недоступной. Если один человек смог добраться до его мира и вывезти оттуда кого-то, значит, другие тоже смогут. Значит, неприкосновенность его планеты и тайна его народа — все это теперь под угрозой.
Он сжал бумагу в руке, и она мгновенно покрылась инеем. К счастью, эта бумага была пропитана маслами и смолами и была устойчива к сгибам и холоду.
Ингрид вскрикнула и рухнула на колени перед ним. Папка выскользнула из ее рук, ударилась о пол, и светлые листы разлетелись веером по гладкой, холодной поверхности камня. Разбросанные документы выглядели почти неестественно яркими на фоне мрачного пола.
Тишина повисла на несколько мгновений. Он взял свою силу под контроль — насколько это было возможно. Но холод уже проник в воздух, в стены, в саму ткань пространства. Температура рухнула так резко, что воздух стал почти твердым, обжигая легкие ледяными иглами.
Спрятав лицо в меховом воротнике, Ингрид, наконец, смогла сделать несколько спасительных вдохов. Собравшись, она осторожно потянулась к разбросанным листам, аккуратно собирая их один за другим. Завершив, она медленно вернула их в папку и поднялась на ноги.
— Подтверди, — коротко приказал он, возвращая ей бумагу.
Ингрид кивнула, аккуратно сложила лист обратно в папку, завязала ленточки и, слегка поклонившись, тихо удалилась.
Его пальцы зависли над клавишами, но музыка так и не зазвучала. В голове вспыхнула мгновенная мысль: если одна из его народа уже оказалась здесь, на Земле, значит, вскоре за ней последуют и другие.
Этого он не мог позволить.
Но уходить сейчас было рано. Прежде чем вернуться на Сатаю, он дождется съезда глав. Там, среди тех, кто считает себя хозяевами этого мира, он выяснит все, что ему нужно. Узнает, кто стоит за этим и как именно они пересекли границу между мирами.
А потом…
Его пальцы медленно опустились на клавиши, и в зале снова зазвучала музыка — холодная, размеренная, отстраненная, как и сам ее создатель.

Глава 1

Селин сидела в кабинете Виктора, устроившись на удобном диване. Ее брови были слегка сведены, а губы напряженно поджаты, а сама она с сосредоточенным видом наносила золотистый слой лака на мои когти.
Я лежала на диване, вытянув лапу, терпеливо позволяя ей творить это… странное искусство.
Ей было всего тринадцать, но в ее облике уже сквозило будущее благородство. Тонкий нос, четкий изгиб губ и глаза, обрамленные золотыми ресницами, сияли, как два нежно-сиреневых самоцвета. Пшеничные волосы мягко спадали на плечи, подчеркивая хрупкость, которая обманчиво скрывала ее упрямый характер.
Каждый раз, глядя на нее, я думала, что, если бы она решила отрастить волосы, то могла бы соперничать с высшими леди моей родной и далекой планеты. Но каждый раз, как только волосы начинали удлиняться, она без колебаний их обстригала. Я рычала, пугала и прогоняла мастеров еще до того, как они успевали взяться за работу, но Селин лишь смеялась в ответ, а потом брала ножницы и обрезала пряди так легко, будто это не стоило ей ни секунды сомнений. И в конце концов я сдалась.
Надо сказать, за годы, проведенные мной в поместье Виктора, Селин сильно изменилась. Она стала увереннее в себе, перестала чувствовать себя одинокой и наконец завела друзей, чего раньше не могла себе позволить из-за болезни и замкнутого образа жизни.
Особенно близкие отношения у нее сложились с Диланом.
Когда-то он был долговязым и нескладным брюнетом с вечно растрепанной челкой, спадающей на лоб. Теперь же он превратился в молодого и весьма симпатичного парня. Дилан часто приезжал в поместье, пользуясь любой удобной возможностью, и первым делом угощал Селин конфетами, словно заботливый старший брат. Видимо, привычка ухаживать за младшими была у него в крови — дома у него уже росли две сестры. Но стоило ему угостить нашу сладкоежку, как интерес к ней тут же ослабевал, и он с явным азартом переключался на меня.
— Ну, что, Вьюга, готова к следующему испытанию? — спрашивал он, ловя мой взгляд и ухмыляясь, словно предвкушая нечто грандиозное.
Я не любила этого кудлатого наглеца, как, впрочем, и всех мужчин в целом. Но его забавы неизменно веселили Селин, а все, что радовало мою Светлую леди, нравилось и мне.
Его испытания были самыми нелепыми, но Селин смеялась, поэтому я терпела. То он заставлял меня искать трюфели, как дрессированную свинью, то гоняться за кроликом, как гончую таксу. То придумывал что-то еще не менее абсурдное, но неизменно веселое.
Селин смеялась.
Ее смех тоже изменился. Раньше он был слабым, осторожным, почти робким — как будто она сама боялась, что он отдастся болью в груди.
Теперь все было иначе.
Ее смех стал звонким, легким, полным жизни. Он звучал свободно, разливаясь в воздухе чистым, искренним переливом, без всякого намека на прежнюю слабость. Иногда он превращался в тихий смешок, иногда — в заливистый, заразительный хохот, когда она не могла остановиться, вытирая слезы в уголках глаз. Это был смех человека, который больше не боится жить.
И все же, несмотря на все эти перемены, одно в Селин осталось неизменным — ее любовь к цветам.
Как в детстве, так и сейчас она тянулась к ним. Она могла часами возиться в земле, пересаживая хрупкие ростки, наблюдать, как распускаются бутоны, внимательно изучать каждую прожилку на лепестках.
Когда пришло время выбирать путь, ее выбор оказался очевиден. Она поступила в колледж, где изучала ксеноботанику — науку о растениях, произрастающих на других планетах. Ее интерес вышел за границы одного мира, и теперь она стремилась понять, как жизнь расцветает даже в самых непривычных условиях.
Но несмотря на учебу, на все ее занятия, она по-прежнему пахла цветами, а сейчас к этому запаху примешался еще и резкий, терпкий аромат лака. Я невольно чихнула, лапа дернулась, и в тот же миг Селин вспыхнула возмущением:
— Вьюга! Если ты еще раз так сделаешь, я начну все сначала. И ты будешь сидеть здесь до конца дня.
Я зарычала в ответ, выражая недовольство, но она лишь хитро прищурилась и поднесла кисточку с золотистым лаком опасно близко к моему носу.
— Еще раз рыкнешь, клыки тоже покрашу! — пригрозила она, явно наслаждаясь своей властью.
Я мигом захлопнула пасть и умоляюще посмотрела на нее. Селин довольно хмыкнула, явно победив в этом раунде.
— Потерпи еще немного… я уже заканчиваю… Все! Готово! Ну, как тебе?
Я бросила взгляд на свои когти…
О нет. Да все белки с деревьев со смеху попадают, когда меня увидят!
Я тихо взвыла, выражая весь ужас ситуации, и именно в этот момент дверь отворилась.
Первым в кабинет вошел Виктор, хозяин поместья. Он был высоким, хорошо сложенным мужчиной с волосами, отливающими золотом, и правильными чертами лица, в которых сочеталась холодная сдержанность и властное спокойствие. Высокие скулы, прямой нос и резкие линии подбородка, придавали его облику благородную суровость. Но главной деталью оставались его серые глаза — глубокие, проницательные. В них отражалась сила, рассудительность и постоянная готовность к действию.
Но в последнее время появилось нечто новое… Тревога.
Она была почти незаметной, скрытой за привычной сдержанностью, но все же появлялась — короткими вспышками, едва уловимыми тенями в глубине его серых глаз.
Следом за ним вошел управитель — пожилой мужчина, на голове которого седых волос за последние годы стало заметно больше. Однако его взгляд оставался прежним: теплым и заботливым, когда он смотрел на Селин, и уважительным, когда обращался ко мне.
Георг считал меня членом семьи. Я же в этом доме признавала только одного человека — Селин. Для меня она была стаей, единственной, о ком стоило заботиться.
Все остальные… они были лишь дополнением к моей Светлой леди.
— Папа! — тут же воскликнула Селин и улыбнулась, демонстрируя мои когти. — Смотри, как красиво!
Виктор слегка наклонил голову, изучая ее работу, а затем улыбнулся. Сдержанно, словно через силу.
— Очень… изящно, — сказал он.
Управитель, стоявший позади, лишь тихо хмыкнул.
Виктор посмотрел на дочь и спокойно напомнил:
— Селин, дорогая, завтра начинается новая неделя, тебе пора собираться в общежитие.
Селин надула губы, но в ее глазах мелькнуло довольство.
— Знаю, знаю! Я уже собираюсь! — бодро ответила она, пряча флакончик с лаком в карман и поднимаясь.
Я уже собиралась последовать за моей Светлой леди, когда Виктор остановил меня.
— А ты останься.
Селин обернулась, вопросительно посмотрела на отца, но не стала спорить. Подойдя ко мне, она легко коснулась моей головы, словно прощаясь.
— Увидимся в следующие выходные, — сказала она с теплой улыбкой.
Потом привычным движением провела рукой по моему шраму на переносице, едва заметно почесав кожу. Я почувствовала ее тепло, ее привязанность и на мгновение замерла, ловя этот момент.
Затем она развернулась и, легко проскользнув за дверь, покинула кабинет, оставив после себя лишь едва уловимый аромат цветов и отблеск солнечного света.
Я тихо выдохнула и снова улеглась на диван, небрежно свесив лапу вниз.
Виктор прошел к столу и сел, переплетя пальцы, словно ожидая чего-то.
Вскоре дверь открылась, и в кабинет вошла Хелена — хозяйка поместья. Красивая, уверенная в себе женщина. Высокие скулы подчеркивали строгую линию ее лица, а четкие, слегка изогнутые брови придавали взгляду глубину. Волосы коньячного оттенка были уложены в аккуратную прическу и закреплены тонкими шпильками, еда заметными среди мягких волн.
Одета она была в строгое темно-синее платье с высоким воротником. Тонкий серебряный пояс на талии придавал ее сдержанному образу элегантности. На запястье красовался браслет с сапфирами, переливаясь холодным, глубоким синим оттенком.
Хелена любила украшения. Каждый день на ней были новые серьги, браслеты или колье — тонкие цепочки с камнями, изысканные подвески, которые менялись в зависимости от ее наряда, настроения, и даже времени суток.
Но одно оставалось неизменным.
На безымянном пальце мягко мерцало обручальное кольцо — замкнутый круг из металла, символ, значение которого я не до конца понимала.
В моем мире союзы скреплялись словами и кровью, а не вещами. Но здесь женщины носили эти кольца как знак принадлежности.
Сама мысль о том, что связь между двумя людьми можно запечатлеть с помощью кусочка металла вызывала во мне противоречивые эмоции.
Разве слово недостаточно крепко?
Разве кровь не весомее украшений?
И все же, несмотря на мои сомнения, она никогда не снимала его. Даже ночью, даже в одиночестве, даже когда никто не мог ее увидеть. Оно оставалось на ее пальце как тихий, незыблемый знак чего-то очень важного.
Хелена скользнула по мне взглядом, задержавшись на моих когтях, отливающих золотом, затем медленно подняла глаза и слегка усмехнулась.
— Чудовище, — протянула она, словно смакуя это слово. — Как ни старайся, природу не изменишь. Тебе никогда не стать леди, сколько бы сил ни вложила в это Селин.
Чудовище. Так она меня называла. Хелена не видела во мне ничего, кроме зверя. Для нее я была лишь хищницей, которую невозможно приручить, чем-то чуждым, не соответствующим ее миру, ее пониманию красоты, ее представлению о порядке. Но она терпела меня. Не из уважения, и даже не из страха. Нет.
Единственная причина, по которой я все еще находилась в этом доме — Селин.
Хелена любила дочь Виктора. По-настоящему любила. И именно ради этой любви она мирилась с моим присутствием.
Что ж… взаимность — вещь обоюдная.
Я тоже терпела ее.
Не потому, что должна была. Не потому, что уважала. А потому, что не могла отвергнуть то, что было дорого моей Светлой леди. А Хелена была ей дорога.
— Виктор…
Она перевела взгляд на мужа. В этот миг ее светло-карие глаза отражали не просто тревогу — это был страх, сжатый в тугой узел сдержанности.
— Я надеялась, что ты передумаешь, — наконец произнесла она, подходя ближе.
Виктор медленно поднял на нее взгляд.
— Ты знаешь, что это невозможно, — ответил он ровно.
— Возможно. Виктор…
— Хелена, — резко перебил он, — ты знаешь, что будет, если я проигнорирую приглашение.
— Знаю. Но ты не можешь не видеть, что с каждым разом тех, кто возвращается, становится все меньше! — Хелена склонилась чуть ближе, словно пытаясь заглянуть в самые глубины его мыслей. — Когда тебя только избрали главой, ты сам пытался докопаться до правды. Искал следы, отправлял людей… Но что ты узнал?
Виктор молчал, не отводя от нее взгляда.
— Ничего, — тихо продолжила она. — Ни тела, ни записей, ни даже намека на то, что случилось с тем, кто был до тебя. Бывший глава Фристанского доминиона исчез. А этот проклятый Бог, этот всемогущий призрак, о котором никто ничего не знает не дал тебе никаких объяснений. Он просто забрал его — и все.
— Я помню, — сказал он.
Хелена молча протянула руку и взяла со стола плотный серый лист. Он был холодным, словно впитал в себя ледяной воздух аномальной зоны. Черные чернила, выведенные аккуратным, безупречно ровным почерком, складывались в слова:
Главе Фристанского доминиона
Виктору Рейнхольдт фон Дагеросс…
Она провела пальцем по этим словам, задержалась на имени мужа, как будто хотела стереть их, изменить, сделать так, чтобы этот лист больше не принадлежал ему.
— А если в этот раз не вернешься ты?
Вопрос прозвучал почти шепотом, но от него Виктор вдруг почувствовал, как в груди стало тяжело.
— Я вернусь.
Хелена смотрела на него долго, пристально, словно пыталась найти в нем хоть тень колебания. Но Виктор был тем, кем был всегда — человеком, который нес свой долг до конца, даже если путь вел в ледяную бездну.
Хелена опустила голову.
— Ты не можешь этого обещать, — глухо сказала она.
Она хотела сказать больше. Хотела сказать, что ненавидит этот проклятый съезд, этот ледяной кошмар, который уносит людей без следа. Хотела сказать, что впервые за долгие годы не чувствует себя хозяйкой этого дома, а чувствует себя просто женщиной, которая боится за мужа.
Но не сказала.
Она лишь положила приглашение обратно на стол и направилась к двери, но тут ее взгляд остановился на мне.
— Они подтвердили Вьюгу в качестве твоего телохранителя? — спокойно спросила она, не оборачиваясь.
— Да, — коротко ответил Виктор.
Она едва заметно кивнула и вышла, оставив после себя тонкий аромат белого шафрана и тревогу, прочно вплетенную в этот дом.

Глава 2

Я лежала на диване, небрежно свесив лапу вниз и лениво покачивая ею в воздухе. Окрашенные золотым лаком когти поблескивали в свете потолочных ламп, словно драгоценные украшения, но меня это не интересовало. Я смотрела не на них. Я смотрела на Виктора, который не отрывал взгляда от моих когтей.
— Вьюга, — наконец нарушил он молчание. Голос ровный, спокойный, но в этой спокойствии чувствовалась сдержанная настойчивость. — Я вынужден попросить тебя перевоплотиться. Это бы все упростило.
Я даже ухом не повела.
— Мне нужно дать тебе инструкции по поводу предстоящего съезда и ответить на твои вопросы.
Георг, стоявший у двери, шагнул ко мне и аккуратно положил передо мной сверток.
Я лениво скосила на него взгляд. Ткань была мягкая, приглушенного цвета, что-то просторное — халат? Плащ? Не знаю. Да и какая разница?
Медленно, с неприкрытым удовольствием я вытянула когти и вонзила их в материю. Легкое напряжение, мгновение сопротивления — и ткань с мягким шорохом разошлась. Я провела когтями чуть дальше, разрывая ее на длинные полосы, впитывая это ощущение хрупкости, покорности материи перед тем, что сильнее ее.
Виктор вздохнул.
Я знала, что он не просто так затеял этот разговор. Он был обеспокоен съездом. Поэтому подходил к нашей безопасности максимально ответственно, он хотел все предусмотреть. Он был из тех, кто предпочитал управлять ситуацией, а не подстраиваться под нее.
И если бы я приняла человеческую ипостась, это действительно упростило бы наше взаимодействие, но…
Я не собиралась менять свою форму только потому, что так будет… удобнее.
Я не собиралась вновь нарушать законы своего мира. И уж тем более делать это ради мужчины?
П-ф-ф.
Я встряхнула лапой, сбрасывая с нее разорванную ткань, и улыбнулась, демонстрируя клыки. Не стоит требовать от меня большего. Достаточно и того, что я согласилась его сопровождать. И сделала это не ради Виктора. Не ради его власти. Не ради его безопасности. Не ради его спокойствия.
Я согласилась, потому что от этого съезда воняло хуже, чем от здоровенного самца креагнуса в период охоты. Что-то было во всем этом неправильным, насквозь пропитанным опасностью, и мне нужно было понять, что именно.
Потому что от этого напрямую зависело благополучие Селин.
Она уже потеряла мать. Если потеряет еще и отца — это ее сломает. А я не хотела, чтобы моя Светлая Леди испытывала боль.
Я сделала свой выбор. Больше об этом говорить не было смысла.
Виктор устало провел ладонью по лицу, словно пытаясь стереть напряжение, прежде чем продолжить.
— Тогда я буду говорить так, а ты слушай. Съезд глав состоится через три недели. Это событие проводится раз в девять лет. Как ты уже поняла, оно пройдет в аномальной зоне, где мы вынуждены будем пробыть ровно четыре дня.
Он ненадолго замолчал, а потом уточнил:
— Нужно ли объяснять, что это за место?
Я лишь мотнула головой. Я прекрасно помнила уроки Селин, которые ей давала мадам Софи.
Аномальная зона…
Бесконечный холод, от которого невозможно ни спрятаться, ни скрыться. Там ничего не растет — ни травы, ни деревьев, даже мхи и лишайники не цепляются за жизнь. Под ногами не земля, а лед, который не тает ни весной, ни летом. Это место не принадлежит миру живых, оно соткано из явлений, которые разрушают все, что осмелится задержаться слишком долго.
Но там живут люди. В самом центре этой ледяной пустыни. В городе Альбадеус.
Я задумалась. В месте, где нет ни ядовитых насекомых, ни хищников, ни опасной растительности, единственной угрозой остаются аномалии. С моим чутьем и навыками выживания во льдах их шансы действительно повышаются.
Я выросла среди холода. Охотилась там, где все живое скрывается и растворяется в белой пустоте. Я знаю, как определить, где лед крепкий, а где скрывает под собой бездонную трещину. Знаю, как уловить малейшие перемены в ветре, которые предупреждают о надвигающейся буре. Умею идти по снегу, не оставляя следов, и чувствовать опасность задолго до того, как она проявит себя.
Люди привыкли к теплым стенам и надежной защите. А я не боюсь пустоты и холода. Для меня они — дом.
Виктор снова скользнул взглядом по моей вытянутой фигуре, по лениво подрагивающему хвосту, и что-то в уголке его губ дрогнуло — то ли раздражение, то ли скрытая насмешка. Я не выглядела встревоженной. И, честно говоря, не была.
— С последнего съезда одиннадцать глав из двадцати восьми не вернулись, — продолжил он. — Их тела так и не были возвращены на родину. Они просто исчезли. Без следа. Без причины. Будто сама аномальная зона поглотила их. Это не дает покоя никому.
Я медленно повела ухом, будто мне было скучно, но внутри слова Виктора натягивали струны тревоги, звенящие глухим эхом.
И снова это ощущение… Тяжелое, вязкое, неотступное. Будто от этого съезда веет чем-то неправильным, чем-то, что не поддается логике. Как запах, который сперва не замечаешь, но однажды уловив — уже не можешь забыть. Как слабый треск во льду под лапами — еще не опасность, но уже предостережение.
Виктор наклонился вперед, сцепив пальцы в замок, и его взгляд стал тяжелым.
— Ты ведь слышала истории, — спросил он.
Я фыркнула.
О да, конечно, я слышала.
Шепот о Белом боге заполнил поместье с той самой ночи, когда Виктор получил приглашение на съезд. Казалось, будто наш дом охватила неизвестная болезнь, невидимая, но заразная. Она проникала в умы, заставляя даже самых рассудительных слуг перешептываться в темных коридорах, передавая друг другу истории, одна безумнее другой.
Одни говорили, что Белый бог сам не убивает, а лишь забирает тех, кто ему не угоден, и скармливает их ненасытному чудовищу, скрытому в темных подвалах его ледяного дворца. Никто не слышал их криков, но все рассказывали про тягучую, вязкую тишину, что оставалась после.
Другие утверждали, что Белый бог — нечто высшее, чистая, безликая сущность, которая не знает границ и не подчиняется законам этого мира. Его силу невозможно измерить, предсказать или понять. Те, кто осмелились разгневать его, просто исчезали, словно их никогда и не было.
Но самые жуткие истории шептали о другом — о древнем призраке с глазами зверя, горящими ядовитым светом. Говорили, что стоит лишь взглянуть ему в глаза — и не останется ни пепла, ни костей, ни даже тени. Только пустота.
«Какой чудный бред», — проскользнула мысль у меня в голове, и Виктор, словно подслушав ее, подтвердил:
— Люди всегда боятся того, чего не понимают, и чем больше страха, тем больше вымысла. Люди не умеют жить с неизвестностью, им нужно придать ей форму. Так появляются сказки про существ, что пожирают правителей, про взгляды, которые стирают людей, про города, стоящие на границе миров. Они сами пугают себя все сильнее, даже не понимая, где заканчивается реальность и начинается их фантазия. Истории о Белом боге — классический пример. Они даже не могут определиться, человек он, призрак или нечто за гранью понимания.
Он на мгновение замолчал, а затем, уже без насмешки, добавил:
— И все же факт остается фактом: больше трети глав так и не вернулась, и эта безмолвная истина говорит громче всяких мифов.
Слишком много пустых слов.
Мысль пронеслась в голове спокойно, без раздражения — просто как факт.
Я потянулась, медленно вытягивая лапы и разминая затекшие мышцы. Затем плавно соскочила с дивана, и, бесшумно ступив на пол, направилась к выходу.
Разбираться будем по ходу. Вопросов пока больше, чем ответов, и ломать голову над тем, что нельзя понять заранее, — пустая трата времени.
А пока есть дела поважнее.
Например, охота.
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Лес был огромен, и я, казалось, знала каждый его уголок, каждую тропинку, каждое дерево. Каждый раз, когда я входила сюда, я снова и снова восторгалась его богатством. Он был прекрасен в любое время года, но ранней весной, когда природа только начинала пробуждаться, а вокруг еще сохранялась тишина зимы, он казался особенно чистым, открытым и умиротворенным.
Воздух был влажным, колючим, с запахом старой хвои и сырой земли. Под ногами мягко пружинила почва, местами похрустывал ледяной наст. Я замерла среди крупных стволов старых сосен, которые тянулись вверх — суровые, молчаливые, словно хранители древнего порядка, — и прислушалась.
Лес не спешил открываться мне. Он был нетороплив, как дыхание спящего зверя. Все в нем происходило медленно, спокойно, без спешки.
И вдруг — вспышка движения. Белка с густой, но уже потускневшей шерсткой пронеслась по ветке прямо над моей головой, нарушив сонную тишину своим резким, суетливым прыжком. Вслед за ней с ветки сорвалось несколько капель — холодных, тяжелых — и одна из них упала мне прямо на нос.
Взгляд выхватил цель, мышцы напряглись, и я рванула вперед, легко и стремительно, словно черная тень…
Солнце скрылось за горизонтом, и лес погрузился в темноту. Я провела в нем не только день, но и ночь, наслаждаясь свободой и дикостью, которые он дарил. С рассветом, когда первые лучи солнца пробились сквозь густые ветви, я наконец решила вернуться в поместье.
Подойдя к бассейну, я бросила взгляд на свои грязные лапы и без раздумий нырнула в воду. Холод окутал меня, плотный, обволакивающий, и я опустилась на дно.
Как же я любила это чувство одиночества в движущейся тишине.
В поместье к этому давно привыкли. Виктор больше не пытался меня «спасать», как в первые дни, когда он без колебаний бросался в воду, жертвуя своими белоснежными рубашками. Теперь он просто наблюдал — с легкой улыбкой, иногда устало вздыхая.
А вот Хелене это никогда не нравилось. Она не упускала случая напомнить Виктору о «гигиене» и «порядке».
Стоило вспомнить о ней, как я ощутила ее приближение — как легкую вибрацию в толще воды, как едва заметный холодок между лопатками. Кажется, в таких случаях люди говорят: говоришь о Белом боге — и он в дверь заглядывает.
Я тут же вынырнула и легко забралась на деревянный настил.
Хелена стояла напротив, скрестив руки на груди, и смотрела на меня с плохо скрываемым неодобрением. Красивая, безупречно ухоженная… до скрипа чистая.
Я обернулась. Вокруг — никого. Ни единого свидетеля.
Я снова посмотрела на Хелену и медленно, очень медленно улыбнулась.
Уловив ход моих мыслей, она подняла руки, как будто могла что-то ими остановить, и со смесью паники и раздражения выдохнула:
— Только посмей!
Я резко встряхнулась, и брызги холодной воды с веселым звоном разлетелись в стороны. Хелена вскрикнула и отпрянула, сжавшись, как кошка под дождем. Бормоча что-то про «невоспитанных животных» и «грязные привычки», она развернулась и поспешила обратно в поместье, так и не объяснив, зачем пришла.
Я улыбнулась. Лес был прекрасен, но и в поместье были свои забавы.
Следующие несколько дней я старалась не попадаться Хелене на глаза. Скользила по коридорам тенью, исчезала в саду до рассвета и возвращалась, когда солнце уже садилось. Если встречи все же случались, то они были только в присутствии Виктора — странное совпадение или осторожность с моей стороны…
При нем мы обе были на удивление вежливы. Сдержанные, тихие, почти ласковые. Я — невозмутимая, как обычно, Хелена — идеальная, словно сошедшая со страниц пособия по светским манерам. Разве что иногда она позволяла себе тонкие намеки и колкие замечания, брошенные в мой адрес как бы невзначай. Но она делала это так искусно, что Виктор, похоже, за все эти пять лет так и не осознал, насколько близко наши с ней отношения подошли к опасной черте. И только Селин, как невидимая преграда между нами, не позволяла этой напряженности перерасти во что-то действительно взрывоопасное.
Незаметно подкралось утро пятницы. День начался, как и многие другие в поместье, с привычной суеты — но на этот раз она была особенной.
С самого обеда Хелена не давала персоналу ни минуты покоя. Она придиралась к каждой мелочи: внимательно рассматривала каждый прибор, проверяла, ровно ли лежит скатерть, нет ли складок и идеально ли сложены салфетки на тарелках.
В зале царила напряженная атмосфера, как перед важным визитом или спектаклем, где каждый элемент должен был выглядеть безупречно. И, конечно, все делалось строго по ее правилам.
Когда Хелена наконец ушла, за ней аккуратно закрыли двери — и в ту же секунду в зале раздался почти синхронный вздох облегчения. Кто-то поправил фартук, кто-то позволил себе короткую улыбку. Воздух словно стал легче, а движения — свободнее.
Даже я позволила себе расслабиться. Развалилась посреди обеденного зала, прямо на большом ковре, вытянув лапы и зевнув так, будто весь этот дом принадлежал мне.
С ленивым безразличием я наблюдала за тем, как слуги продолжают работу, теперь уже с чуть более оживленными лицами и тихими перешептываниями. Никто не возражал против моего присутствия. Слуги обходили меня стороной, словно я была частью интерьера — большой, черной и слегка опасной деталью, которая, впрочем, никому не мешала.
Все знали, что Хелена вернется не скоро. Время, которое она посвящала себе, измерялось часами. Ванная с ароматными маслами, подбор наряда, выбор духов и золотых украшений — все это было ее священным ритуалом. И все ради чего? Ради ужина с Виктором, который она почему-то называла особенным.
Слуги продолжали заниматься своей работой, но теперь их разговоры стали громче, а смех — искреннее. Я прикрыла глаза, наслаждаясь тем, как тепло от камина медленно проникает в шерсть. Под тихий смех и разговоры я незаметно погрузилась в сон.
Меня разбудила боль — резкая, как щелчок кнута.
Хелена наступила мне на хвост. Точно, выверено, с тем самым холодным упрямством, которое было ей так свойственно.
Я вздрогнула и распахнула глаза. Взгляд сразу же нашел Хелену.
Я слишком хорошо знала эту женщину — и ее привычку раздавать последние указания с бокалом вина в руке. За несколько минут до «особенного» ужина она неизменно позволяла себе пару глотков любимого красного. Сегодня она не изменила этой традиции.
Один из слуг аккуратно наполнил высокий бокал и, сосредоточенно держа поднос, направился к хозяйке поместья. Все были заняты — суета последних штрихов скрыла мое движение.
Я хлестнула хвостом как раз в тот момент, когда он проходил мимо, выбив у него из рук поднос. Бокал не удержался и опрокинулся прямо на платье Хелены — изящное, светлое, цвета топленого молока, с волнистыми рукавами и глубоким вырезом.
На ткани тут же расползлось уродливое пятно. Бокал с резким хрустальным звоном разбился о пол, разлетевшись вдребезги. Осколки рассыпались у ее ног, сверкая острыми гранями в свете люстр. Среди них вино блестело кроваво-алыми каплями.
Слуга побледнел и забормотал извинения. Остальные замерли, растерянно переглядываясь между собой.
Хелена застыла. Она медленно повернулась ко мне.
— Чудовище, ты посягнула на святое.
Высоко подняв подбородок, она повернулась и ушла, не сказав больше ни слова.
Слуги бросились вытирать пол, лихорадочно устраняя последствия, изредка бросая на меня настороженные взгляды. Я не шелохнулась — сидела неподвижно, словно высеченная из камня.
Этот ужин действительно стал особенным — впервые за все время Хелена опоздала. Виктору пришлось ждать.
Воск плавно стекал по изящным металлическим держателям и капал на скатерть, застывая неровными плотными каплями.
Я мысленно усмехнулась — ее опоздание, воск на скатерти, почти догоревшие свечи — все это явно не вписывалось в картину идеального, «особенного» ужина, который Хелена так тщательно выстраивала.
Это должно было как минимум испортить ей настроение.
Эта мысль принесла тихое удовлетворение.
Однако, когда Хелена наконец появилась, она была воплощением хладнокровия. Статная, безупречно собранная, сдержанная до кончиков пальцев — ни малейшего признака раздражения.
Слуги начали подавать блюда одно за другим. По залу поплыли ароматы запеченного мяса, пряностей, свежей выпечки. Все шло по плану — как будто ничего не случилось.
Но я-то понимала, что за ее спокойствием скрывалась напряженная работа мысли. В голове Хелены уже зрел план мести.
— Ужин был великолепен, — произнесла она, откладывая приборы с такой грацией, словно ставила точку в изящном письме. — Шеф-повар снова превзошел себя.
— Да, Эвел молодец. — сказал Виктор, слегка отставляя бокал. — А утка с инжиром… просто превосходна. Мягкая, сочная, все как надо.
— Согласна, — подхватила Хелена, легко улыбаясь. — Его новый соус на основе красного вина со сладостью меда и фруктово-пряными нотками — настоящий шедевр. Он буквально раскрывает блюдо — как будто ставит восклицательный знак в конце.
Виктор усмехнулся краешком губ, впервые за долгое время позволив себе забыть о съезде, слухах и холодной власти Белого бога, которая нависала над ним, как проклятая тень. На мгновение он просто наслаждался ужином и теплой, почти домашней беседой.
— Муж мой, — мягко начала Хелена.
Ее голос был наполнен заботой, в нем звучала нежность женщины, которая знает, как добиться своего — не давлением, а прикосновением к чувствам. Поймав его взгляд, она улыбнулась, неярко, но тепло — так улыбаются только тем, кого любят.
— Завтра возвращается Селин, — сказала она чуть тише, но с оттенком значимости. — Думаю, мы могли бы всей семьей поехать на Весенний бал Цветущих Садов. Селин любит цветы. А я всегда восхищалась Лейрой Морвейн. Она снова будет выступать. Это мог бы быть для нас по-настоящему особенный вечер.
Светло-карие глаза смотрели на него спокойно, открыто, с оттенком теплоты, в которых читалось: и привязанность, и тонкая игра.
Виктор задержал на ней взгляд, затем медленно кивнул:
— Хорошая идея.
У меня челюсть чуть не отвалилась.
Он согласился. Сразу. Без споров. Без обычного «я подумаю» или «посмотрим по обстоятельствам».
Хелена разыграла свою партию безупречно — комплимент, внимание, взгляд, улыбка, нужные слова. Все — как по нотам. И, как итог, легко получила то, чего хотела.
Ведьма.
Кажется, именно так в этом мире называют женщин вроде нее.
Впервые за вечер ее светло-карие глаза скользнули по мне — взгляд короткий, но полный тихого торжества.
Она лишила меня целого дня, который я могла бы провести с Селин. Девочка приезжала в субботу после уроков, ближе к обеду, и уезжала в воскресенье вечером.
Это было жестоко.
Так кто из нас на самом деле посягнул на святое?

Глава 4

О, как же я злилась. Просто кипела от ярости.
В субботу Селин только переступила порог — и тут же начала собираться на эту их цветочную неразбериху. А в воскресенье, едва она открыла глаза, Хелена уже тащила ее на выставку, где показывали цветы, привезенные с какой-то инопланетной грядки. Кто-то, видимо, решил, что на Земле своей травы недостаточно, и непременно нужно притащить что-то экзотическое.
Конечно, Селин не могла устоять. Она чуть ли не визжала от восторга, рассматривая рекламную листовку.
А я? Я осталась одна. Снова. И моя злость кипела внутри, как буря, готовая вырваться наружу. Я ушла в лес — туда, где наконец могла отдаться своим инстинктам.
И вот он — молодой самец оленя.
Глупец решил, что сможет от меня удрать.
Тихо, почти беззвучно, я настигла его. Мои когти вонзились в его шкуру, зубы сомкнулись на горле. Я ощутила, как его жизнь ускользает, и в этот миг вся моя ярость вырвалась наружу.
Не знаю, сколько времени я провела в лесу, но когда вернулась, моя шерсть была покрыта кровью, а внутри царило странное почти пугающее спокойствие.
Селин и Хелена уже были дома — их белый автомобиль стоял во дворе, сверкая чистым боком. Мне совсем не хотелось, чтобы Селин увидела меня в таком виде, поэтому я сразу направилась к бассейну.
Не прошло и пары минут, как я почувствовала приближение.
Хелена.
Я выпрыгнула на деревянный настил и, не глядя на нее, отряхнулась.
Она не отступила. Только раскрыла свой черный зонт, словно щит между нами. Но через мгновение закрыла его… и откинула в сторону.
— Вьюга… — произнесла она.
Я насторожилась. Она никогда не звала меня по имени. И никогда прежде ее голос не звучал так… мягко?
— Давай остановим все это. Я предлагаю тебе мир.
Я не отреагировала, но она продолжила, словно и не ждала ответа.
— Я понимаю, как для тебя важно быть с Селин. И я больше не буду забирать ее только затем, чтобы позлить тебя.
А еще… я обещаю, что всегда буду звать тебя по имени. Больше никакого «чудовище». Не скажу ни слова против того, что ты вечно пачкаешь мой бассейн грязью и кровью. Я даже… разрешу тебе заходить в мою спальню… Нет, — она запнулась, — в спальню не разрешу. Но, если захочешь… я лично буду красить твои когти лаком.
Я тут же втянула когти, не веря своим ушам. Хелена? Красить мои когти? Это прозвучало настолько нелепо, настолько чуждо, что я чуть не рассмеялась. И, возможно, рассмеялась бы, если бы не одно «но».
Она не шутила.
Я поняла это сразу. Не по словам — по тону. По дыханию.
Зверь чует ложь. Ложь пахнет иначе. Как слабый, но стойкий яд в воздухе. Он забивается под кожу, прячется в зрачках, но я чувствую его издалека.
Он — как старая ржавчина на цепях, с терпкой ноткой страха, который человек пытается задавить.
Я чувствую ее всем телом. Ноздрями. Кожей. Вибрацией воздуха на языке.
Но Хелена… не пахла ложью.
Ни капли.
Только болью. Усталой, глубокой. И надеждой, дрожащей, как теплый пар на морозе.
Она стояла передо мной открыто, почти беззащитно и смотрела прямо в глаза. Она молчала, но я знала, что самое главное еще не сказано. Цена за ее «доброту» все еще висела в воздухе.
— Взамен ты вернешь мне мужа. А Селин — отца. Чтобы ни произошло на этом проклятом съезде… верни Виктора домой. Живым.
Ее голос дрогнул на последнем слове. А потом она выдохнула, словно сбросив с плеч непомерный груз.
Давно я не чувствовала такой растерянности. Разумеется, я собиралась сделать все, что в моих силах, чтобы выжить в этой аномальной зоне и вернуться домой вместе с Виктором. Хелена могла бы и не просить меня об этом.
Но она… Хелена, которая всегда была холодной, надменной и раздражительной, теперь стояла передо мной — предлагая мир и прося о помощи. В ее глазах читалась искренность и доброта, которых я раньше в ней никогда не замечала.
Я смотрела ей прямо в глаза.
Она ждала. Ждала моего ответа.
Я едва заметно кивнула.
Хелена улыбнулась — и в этой улыбке было что-то… благодарное. Потом она развернулась и ушла, оставив меня одну у бассейна.
Я смотрела ей вслед, чувствуя, как по спине медленно, ледяным лезвием, скользит страх.
Пришлось снова погрузиться в темную, прохладную глубину бассейна — чтобы остудить мысли, унять дрожь под кожей, смыть нарастающее беспокойство.
Оставшееся до отъезда Селин время мы провели вместе.
Она собирала вещи в общежитие, болтая без умолку о выставке и об иномирных цветах, которые, по ее словам, и цветами-то назвать нельзя.
— Представляешь, Вьюга, — говорила она, складывая одежду в чемодан, — они такие странные! Одни — как медузы, только твердые и с шипами. Другие — будто из проволоки сплетены и светятся в темноте. А один вообще выглядел как… как кусок мяса. Только розовый. И с волосами!
Я слушала ее, лежа на кровати, и наблюдая, как она мечется по комнате. Ее энергия была заразительной, и я не могла не улыбаться ее восторгу.
— Жаль, что нельзя купить хотя бы один такой цветочек, — вздохнула она, замирая на мгновение. — Представляешь, как было бы круто вырастить его у себя в спальне?
Я фыркнула, представляя, как этот «цветочек» начинает светиться ночью… или, того хуже, шевелиться. Но Селин, конечно, была в восторге от этой идеи.
Когда сборы были закончены, она аккуратно закрыла чемодан. Тонкие пальцы скользнули по старому шраму на моей морде — мягко, почти заботливо. Затем она склонилась и легко поцеловала меня в макушку.
— Увидимся в следующие выходные, — сказала она и, подхватив чемодан, передала его Георгу. Тот кивнул и молча повел ее к ожидающему автомобилю.

Глава 5

Неделя пронеслась, как порыв ветра — с ярким свистом в ушах и ощущением, будто все происходящее было не по-настоящему.
Хелена сдержала обещание.
Нет, до лака для когтей дело так и не дошло — хвала Великому Тацету. Но и на хвост она мне больше не наступала.
В ее отношении ко мне появилась осторожная, но явная забота. Настолько явная, что даже Виктор не мог не заметить.
Он удивленно поднял бровь, когда Хелена сама предложила пересмотреть список поставщиков моего мяса.
— А вдруг страусятина ей придется больше по вкусу, чем ягненок или телятина? — произнесла она тем нарочито-нейтральным тоном, будто речь шла о чём-то обыденном.
А потом все начало нарастать, как снежный ком.
Она настояла, чтобы для меня вырыли отдельный бассейн — и не где-нибудь, а в тени деревьев, там, где я люблю перепрыгивать через забор. Причем попросила сделать это как можно скорее. К нашему с Виктором возвращению, например.
Заказала целую коробку щеток: с жесткой щетиной, с гибкими «когтями», с каким-то ультразвуковым эффектом. И еще аромаподушки: с запахами леса, крови и мокрого мха.
Мол, «для снижения стресса».
Да у меня от такой заботы скоро шерсть начнет виться.
А может, и вовсе начну мурлыкать.
Я — иномирная хищница, дитя инстинктов и боли, а она обращается со мной, как с плюшевым котенком. Лучше бы уж снова на хвост наступила.
И самое страшное — часть меня уже не рычала в ответ.
А была… почти благодарна.
Особенно после того, как она с серьезным видом протянула мне щетку с ультразвуковым эффектом. Это был какой-то отвал башки, как любит говорить Селин, честное слово.
Но и на этом странности не закончились.
Хелена настояла, чтобы Селин пропустила несколько дней в колледже — лишь бы провести их со мной до отъезда.
А контроль за ее домашними заданиями взяла на себя с каким-то пугающим энтузиазмом.
— Все будет выполнено и сдано в срок, — заявила она Виктору, будто речь шла не об учебе, а о дипломатической миссии.
Я смотрела на Хелену и не верила глазам.
Это точно была она? Та самая Хелена, что могла вежливо снести тебе башку за пятиминутное опоздание?
А теперь — чуткая и внимательная.
Что же это за съезд такой… Он еще даже не начался, а уже меняет всех вокруг. Особенно Хелену.
И, если честно, я уже боюсь его больше, чем схватки с креагнусом.
Потому что там я хотя бы знала, с чем имею дело.
Я даже не заметила, как зарычала. Это был не просто глухой, вибрирующий звук — это была угроза, которая вырвалась из самых глубин моего существа.
Хелена мгновенно отдернула руку, в которой держала мягкую щетку — ту самую, которой всего несколько минут назад пыталась почесать мне загривок, словно я домашняя кошка.
В ее глазах мелькнул страх. Настоящий, первобытный.
В этот момент я поняла: этот съезд меняет не только других. Он меняет и меня.
Будучи не в силах сдержать в себе что-то хищное, инстинктивное и голодное, я молча поднялась и вышла.
С каждым днем, по мере приближения съезда, я все меньше напоминала себя прежнюю. Вся веселость и беззаботность, что я успела обрести за последние пять лет в особняке Виктора, испарились, как дым на холодном ветру.
Остались только инстинкты.
Они работали безотказно. Я чуяла запах тревоги, слышала сдавленные сердечные удары, улавливала малейшие колебания воздуха за спиной.
Реакции стали острее, движения — точнее, взгляд — цепким и внимательным.
Я снова становилась той, кем была когда-то. Жестокой и молчаливой иномирной хищницей.
Домочадцы это чувствовали. Сначала они настороженно наблюдали, стараясь не подавать виду. Потом начали избегать — тише говорили при мне, не задерживались в одной комнате. А вскоре просто стали уходить, едва я появлялась.
Даже Селин…
Особенно Селин.
Она стала тише — будто боялась привлечь лишнее внимание, — осторожнее в словах, в движениях.
А временами я ощущала в ней страх.
И этот страх разрывал меня изнутри.
Я изо всех сил пыталась взять своего зверя под контроль.
Пыталась развеселить ее, показать, что я все та же — защитница, подруга, та, с кем можно смеяться и играть в догонялки по саду.
Но Селин не верила. Она смотрела на меня сдержанно, изучающе. Словно кошка, которая всем телом чувствует: существо напротив больше не подавляет свою хищную суть.
И в ее молчаливом, настороженном взгляде была правда, от которой мне хотелось выть.
Когда пришло время отъезда, поместье Виктора пришло в движение. И хотя все было подготовлено заранее — вещи собраны, багаж уложен, слуги получили точные указания, — воздух был наполнен тревожной суетой. Один за другим, люди подходили к Виктору, чтобы сказать ему одно и то же: счастливого пути, скорого возвращения, пусть все пройдет хорошо. Они говорили это с таким рвением, будто старались убедить не его, а себя.
Я не участвовала в этой суматохе.
Я лежала на кровати Селин, зарывшись носом в подушку, впитывая ее запах — легкий, цветочный, теплый. Матрас хранил отпечаток ее тела, и это странным образом успокаивало.
И я цеплялась за это до последнего.
Когда дверь отворилась, я уже знала, кого увижу.
— Все готово, — сказал Георг спокойно, но даже в его голосе слышалось напряжение.
Я поднялась, неохотно вырывая себя из пространства, которое стало моим убежищем. Каждое движение давалось с усилием, словно тело и разум отказывались отпускать эту жизнь — наполненную покоем, нежными прикосновениями, теплыми словами и легким, беззаботным смехом.
Но момент прощания пришел. И я, не оглядываясь, вышла из комнаты и направилась вниз.
Во дворе Селин уже прощалась с отцом. Она прижималась к нему изо всех сил, будто могла удержать его в своих объятиях. Виктор что-то тихо говорил ей, гладил по спине, а она кивала, глотая слезы, стиснув зубы, стараясь быть сильной.
Слишком взрослой для своего возраста. Но слишком хрупкой для прощания.
А потом она увидела меня.
Без слов бросилась вперед и обняла — крепко, с отчаянием, с такой силой, будто искала в этих объятиях защиту.
Я стояла, не шевелясь, вдыхая ее запах — ее тепло, ее страх.
И вдруг…
Мне невыносимо захотелось стать человеком. Хоть на миг. Окутать ее руками, заглянуть в глаза и сказать: я обещаю, все будет хорошо.
Даже если внутри все шептало обратное.
Но… разум дикого зверя не позволил.
А потом я увидела их.
Все слуги выстроились в одну линию. Без приказа, без протокола. И склонили головы в поклоне перед Виктором. Будто прощались не на несколько дней, а навсегда.
— Вам, что, нечем заняться. Идите работать, — резко бросила Хелена.
Слуги не посмели возразить. Один за другим они молча разошлись по делам,
Она подошла к Виктору, и на секунду — всего на одну — на ее лице мелькнула слабость. Настоящая. Человеческая.
А затем она взяла его за лицо в ладони и, не спрашивая разрешения, поцеловала.
Коротко. Остро. Слишком искренне.
Когда она отстранилась, в ее глазах что-то дрогнуло, но голос остался прежним — четким, ровным.
Она повернулась ко мне и посмотрела в упор.
— Верни его домой, — сказала она. — Живым.
И в этих двух словах было все: любовь, страх, приказ и бессилие — сплав, который мог сломать любого.
Но не меня.
Одним ловким движением я запрыгнула в автомобиль. Виктор устроился рядом.
Двери захлопнулись с глухим щелчком, отрезая нас от внешнего мира.
Машина тронулась с места.
И все, что осталось позади — тепло, свет, дом, Селин — исчезло в зеркале заднего вида.
Впереди была лишь неизвестность.

Глава 6

Машина мягко плыла по гладкой дороге, за окном проносились темные силуэты деревьев, утопающие в вязком утреннем тумане. Все вокруг дышало влажной тишиной, которая улетучилась, стоило нам свернуть на трассу.
Дорога стала шире. Шум мотора слился с гулом других машин, и мир за окном постепенно наполнялся запахами асфальта и железа.
Аэропорт возник внезапно. Из безмолвного холода дороги мы попали в замкнутое пространство, наполненное стерильной чистотой частного сектора, приглушенным светом и тишиной. Но тишиной странной, натянутой, неестественной.
Персонала было немного, и каждый из них был собран, подготовлен. Но я все равно чувствовала их страх. Он сквозил во взглядах, прерывистом дыхании, болезненном напряжении мышц.
А вместе со страхом навалились и запахи: пота, духов, еды. Они ударили в нос, сплелись в плотную, липкую, раздражающую сеть.
Я даже не заметила, как из груди вырвался тихий рык.
— Спокойно, — раздался рядом голос Виктора.
Он говорил негромко, но в его интонации звучала сила. Уверенность. Это помогло. Его запах, знакомый ритм шагов, спокойствие в голосе — все это сдерживало меня.
На борту личного самолета запахи сменились — кожа кресел, антисептик, успокаивающий аромат кофе и бумаги. Все стало… ровнее.
Я свернулась у кресла Виктора, позволив себе немного расслабиться.
Но вскоре — снова аэропорт.
Другой.
Меньше, строже.
Стоило выйти из самолета — и нас встретил он.
Снег. Хрустящий, ослепительно белый. И холодный ветер, пронизывающий до самых костей. Он обжигал ноздри, очищал голову, срывал остатки напряжения. И в этом было странное, дикое облегчение.
А потом появились две упряжки с ездовыми собаками — с густой шерстью, яркими глазами, отблесками инея на мордах. Они дышали паром и нетерпением.
Я застыла, озадаченно глядя на эту картину.
Виктор усмехнулся и, приподняв бровь, бросил:
— Поедешь в санях… или предпочтешь бежать рядом?
Я оскалилась — ответ был очевидным.
И в тот же миг одна из упряжек — та, что стояла ближе всех, — сорвалась с места. Вожак — крупный, темный, с поджарым телом и тяжелым взглядом, — рванул вперед, издав хриплый рык. За ним — второй, третий.
Внезапно две линии живых тел пришли в движение.
— Стоять! — закричали погонщики, с трудом сдерживая сильных, возбужденных животных.
Но вожак уже несся прямо на меня. Псы не боялись человека.
Они боялись меня.
Мышцы под кожей сжались, как пружина. Один прыжок — и я сбила вожака с лап.
Клыки блеснули на фоне снега и вонзились в горло — точно, глубоко.
Теплая кровь хлынула на язык.
Он захрипел, конвульсивно дернулся — и обмяк.
Второй успел вцепиться в бок. Его зубы скользнули по шкуре, но не прокусили. Я скрутилась, сбросила его, ударила лапой. Хруст — и он рухнул, не успев издать звук.
Упряжь закрутилась вокруг лап. Я вывернулась, едва не потеряв равновесия.
Двое других бросились, но запутались в ремнях.
И вдруг — человек.
Он ворвался в круг, схватил упряжь и рванул с силой, вынудив псов затормозить. Заорал команды. Один сел. Другие остались стоять. Псы хрипели, дрожали, но подчинялись.
Я выдохнула. И вместе с этим выдохом ушла тяжесть, которая давила изнутри столько дней, недель…
Холод очистил разум. Кровь — освободила.
Я подняла глаза — и встретила взгляд Виктора.
Он стоял неподвижно. Лицо — бледное, словно высеченное из камня. Губы плотно сжаты, челюсть напряжена, взгляд — холодный и злой. Не испуганный. Нет. Именно злой.
Но мне было плевать.
Плевать на его сдержанный гнев, на разочарование в глазах. Главное — он жив. А его эмоции… уже не моя забота.
Я даже улыбнулась — почти по-детски.
Именно в этот момент его взгляд стал по-настоящему темным…
Я улеглась в снег и начала вылизывать окровавленные лапы — неторопливо, методично, почти лениво.
Собаки, оставшиеся в упряжках, все еще напряженно поглядывали в мою сторону, но больше не пытались приблизиться.
Я ждала, пока Виктор улаживал последствия «инцидента» — так они это называли.
Он говорил жестко, но сдержанно — как всегда, когда был зол. Люди вокруг кивали, слушали, переглядывались, иногда исчезали куда-то и возвращались с тревожными лицами.
За это время успели сесть еще два самолета. Из дверей выходили фигуры в мехах и очках. Их встречали, провожали к подъезжающим саням. Упряжки трогались и вскоре исчезали из виду.
Я наблюдала за всем этим, не двигаясь.
Прошло много времени, прежде чем привели замену. Место вожака занял крупный, рыжий пес с белой кляксой на морде. Он посмотрел на меня — и тут же отвел взгляд. Умный.
Позади него встал молодой, сухощавый пес с настороженными ушами и любопытным взглядом.
Наконец все было готово.
Виктор и его телохранитель заняли свои места в санях. Погонщики переглянулись, один коротко свистнул.
Собаки рванули.
Звякнули карабины, затрещали ремни, сани дернулись и плавно тронулись с места.
Я поднялась, потянулась, вонзая когти в снег — и черной тенью сорвалась следом.

Глава 7

Дорога заняла долгие часы.
На полпути сделали остановку у единственного пункта отдыха — низкого, длинного здания с деревянными стенами и печью в углу. Там мужчины смогли перекусить: плотный суп, горячий хлеб, солонина. Тем временем погонщики сменили измотанных, шедших на пределе собак на свежих.
Задерживаться не стали.
Ночь наступила незаметно — словно вытянулась из самого снега, окутав все вокруг чернотой. Звезды были колкими, как лед, воздух стал еще суше и холоднее, дыхание мгновенно превращалось в иней.
Когда мы достигли города, было уже далеко за полночь.
Он встал перед нами, словно вырезанный из света и камня. Строгий и прекрасный в своей суровости.
Мы свернули с единственной широкой центральной улицы — пустой, укрытой свежим снегом — в узкий проезд между двух угрюмых зданий с низкими крышами.
Погонщики дали короткую команду — сани замедлились и остановились у гостиницы. Это было простое, одноэтажное здание с толстыми стенами и небольшими окнами, закрытыми утепленными ставнями.
Нам на встречу вышел пожилой мужчина в плотной шерстяной куртке, с обветренным лицом и глазами, в которых не осталось ни удивления, ни усталости.
Он молча открыл дверь, пропустил Виктора вперед, и коротко кивнул в сторону небольшого холла, откуда вели три двери.
— Эти две для охраны, — сказал он, указывая на боковые проходы. — А это ваши покои, сэр.
Бросив равнодушный взгляд на одну из боковых комнат — с узкой койкой, табуретом и столом в углу, — я молча пошла следом за Виктором.
Его покои отличались. Они были значительно просторнее — помещение делилось на две части: зал и спальню за полуприкрытой дверью.
Здесь не было роскоши в привычном смысле — она была невозможна в месте, где техника капризна, а металл становится хрупким от мороза.
Но был свет. И лампы, что не мерцали. А это уже значило многое, потому как электричество здесь добывали с боем — из дизельных генераторов, спрятанных глубоко под землей, в защищенных от холода отсеках. Они гудели, как дикие звери, но зато давали достаточно энергии, чтобы освещать дома.
А еще здесь был диван, обитый темной тканью, лампа в углу, массивный деревянный стол и ковер на полу — толстый, мягкий, с длинным ворсом, будто созданный для того, чтобы в нем утопать.
Я тут же рухнула на него и впервые за день позволила себе просто не двигаться. После схватки и непрерывного бега мышцы ныли, гудели под кожей.
Казалось, ничто не могло заставить меня подняться.
Но вдруг в проеме двери раздался голос старшего смотрителя:
— Прошу прощения, сэр, — сказал он, слегка поклонившись. — Не желаете ли поужинать? Несмотря на поздний час, я могу распорядиться, чтобы вам доставили еду.
При одном лишь упоминании о еде у меня громко заурчал живот.
Я недовольно дернула хвостом, но Виктор лишь хмыкнул, откинулся на спинку дивана и негромко спросил:
— Скажите, у вас случайно не найдется пары свежих сердец? Для нее.
Старший смотритель кивнул.
— Найдем, сэр, — ответил он ровно.
Едва сдержав удивление, Виктор добавил:
— И для нас… на ваше усмотрение.
— Конечно, сэр, — отозвался смотритель.
Он удалился бесшумно, оставив после себя лишь легкий запах воска и холода, впитавшегося в его одежду.
Через двадцать минут смотритель вернулся вместе с помощником. Они молча внесли подносы и аккуратно расставили еду на столах.
Для Виктора подали тонко нарезанное жареное сердце с теплой ячменной кашей и клюквенным соусом.
Телохранителю досталась тушеная говядина с пастернаком и репой, ломоть плотного хлеба и крепкий чай с шиповником.
Но я даже не удостоила их блюда взглядом.
Запах ударил в ноздри — насыщенный, тягучий, металлический. Пробуждающий. Настоящий.
Я приподняла голову, медленно потянулась и встала.
Говяжье сердце в отполированной до блеска миске — пожалуй, единственное, ради чего стоило покинуть ковер.
Виктор ничего не сказал. Только усмехнулся краем губ, наблюдая, как я вонзаю клыки в темную мякоть и с коротким хрустом разрываю ее.
Какое-то время он просто сидел, следя за тем, как я вгрызаюсь в теплое мясо. И только когда я закончила трапезу, он наконец спросил:
— Ты заметила что-нибудь подозрительное? Что могло бы представлять для нас угрозу.
Я подняла взгляд и покачала головой.
Нет.
Здесь все было… правильно.
В этом холоде, в тишине, в плотных, безмолвных тенях. Более того, во всем этом было что-то знакомое. Близкое. Почти родное.
Здесь было хорошо.
Здесь было как дома.
Сытый желудок и накопившаяся за день усталость навалились разом. Я улеглась в тени стола, где свет не мешал глазам, вытянула лапы и уложила на них голову.
Я слушала ровное дыхание Виктора, шелест ткани, скрип дерева под его ногами. Где-то посреди этого спокойного ритма я и уснула. Сама не заметила, как.
Далекий звук коснулся слуха, — тонкий, почти нереальный.
Мелодия.
Она была такой прозрачной и легкой, что сперва я приняла ее за сон.
Но ноты, пришедшие из ниоткуда, становились яснее. Ритм нарастал. И я открыла глаза.
Какое-то время просто лежала, прислушиваясь.
Мелодия не стремилась завладеть — не звала и не тянула.
Она просто существовала, так, как существует полярная ночь — без света, но с чистой, ослепительно холодной правдой в каждом звуке.
Я встала и, ведомая не столько разумом, сколько каким-то глубинным любопытством, вышла в холл. Потянула за ручку двери. Заперто.
На вид механизм был простой. Я попыталась подцепить его когтем, но он не спешил поддаваться.
Послышался скрип койки — чуткий слух уловил его мгновенно. Затем — щелчок замка. И тихий голос телохранителя:
— Только вернитесь до завтрака.
Я обернулась.
Он стоял в тени дверного проема, прислонившись плечом к косяку.
Я столько раз проходила мимо него, не удостаивая ни взглядом, ни мыслью. Словно он был частью интерьера.
Но в этот момент я посмотрела на него иначе. Что-то теплое скользнуло внутри — благодарность. Может быть, даже симпатия.
Он открыл дверь. Все мысли улетучились, и я выскользнула наружу.
Я вслушивалась — в воздух, в землю, в пульс города. Но он молчал.
Ветер гулял меж домов, цеплялся за углы крыш, скользил по узким заснеженным улочкам. Я вдыхала его полной грудью, надеясь уловить хоть что-то — шорох, движение, дыхание, запах.
Но все было безмолвно. Ни зверя. Ни человека. Ни даже тончайшего следа страха.
Будто все живое осталось за каменными стенами. А за их пределами — пустота.
Это было странно.
Не тревожно, не враждебно — просто непривычно тихо.
И пусто.
Мелодия снова рассыпалась в воздухе чистым звуком. Она напоминала снег, медленно падающий на поверхность замерзшего озера — легкий, хрупкий, с тончайшими переливами.
Я двинулась в его сторону. С каждым шагом мелодия становилась все отчетливее.
Она привела меня в самый центр города.
Там, на заснеженной площади, окруженной ледяными скульптурами, стоял дом.
Он был старым. Каменная кладка потемнела от времени, стены изъедены ветрами и холодом — будто он давно забыл, что такое тепло.
Я сделала шаг вперёд, но взгляд привлекли фигуры вокруг. Они напоминали людей, застывших в миг между бегством и гибелью. Их было множество, целая армия. Казалось, сама природа через них пыталась удержать от шага вперед, умоляя не тревожить то, что скрывается внутри.
Я отступила и ловко взобралась на крышу соседнего здания. Оттуда открывался почти идеальный обзор.
Зал, что предстал передо мной, был просторным — с широкими мраморными плитами пола и высокими стенами, теряющимися в темноте.
В самом центре — черный рояль, будто вырезанный из самой ночи.
За роялем — силуэт мужчины.
Он сидел, опустив руки на клавиши, и играл, словно был продолжением инструмента. Его лицо оставалось скрытым в полумраке, но в осанке чувствовались сосредоточенность и покой. Ни одного лишнего движения. Только музыка.
Чистая, глубокая, как отражение далекого мира в замерзшей воде.
В этой мелодии не было ни горечи, ни мольбы, ни тревоги — только тоска. Настолько старая и глубокая, что от нее сжималось сердце.
Тоска по тому, что уже не приблизится.
Что навсегда останется по ту сторону — в вечной, недостижимой дали.
А здесь… только холод, который держит. Обнимает, как тьма под звездами. Как пустота между мирами, в которой уже не ждешь тепла.
И в этом — покой.
Ровный, бесконечный.
Такой, от которого замирает дыхание.
Мелодия оборвалась. Пальцы замерли на клавишах.
Он медленно поднялся. Подошел к окну и остановился, глядя сквозь стекло.
Прямо на меня.
Страх схватил за горло, заставляя меня подчиниться инстинктам — не думать. Бежать.
Я сорвалась с крыши. Соскользнула вниз, прыгнула, приземлилась — больно ударилась лапами о наст, но не остановилась.
Я неслась между домами, сквозь замерзшую улицу. Мышцы работали на пределе, дыхание рвалось, мир стал туннелем, а за спиной — не звук, не шаг, а ощущение взгляда, который все еще держал.
И только когда передо мной выросли стены гостиничного дома, я позволила себе остановиться.
И только тогда поняла: я дрожу.
Не от холода.
Оттого, что встретила того, кто мог причинить вред одним лишь взглядом. И именно это было страшнее всего.

Глава 8

Утро пришло неожиданно — просто в какой-то момент тьма стала чуть светлее.
Дверь гостиницы скрипнула, и в проеме показался Виктор.
Он оглядел меня с головы до лап, потом — улицу, будто проверяя, нет ли поблизости кого-то еще…
Я не шевельнулась. Снег облепил спину, примерз к ушам. Даже дыхание звучало глухо — словно я была не живым существом, а частью пейзажа.
— Ты здесь спала? — спросил он. Голос прозвучал хрипловато от утреннего холода.
Я подняла голову. Снег с шеи ссыпался в сугроб.
Спала?
Это слово явно не подходило, чтобы описать все, что произошло со мной за ночь.
Нет. Я не спала.
Я лазила по крышам. Слушала музыку, звучащую в ледяном доме. А после — бежала, не чувствуя лап. И пряталась от невидимого взгляда, от которого сжималось сердце и леденела кровь в жилах.
Но самое ужасное было потом.
Тенера рвалась наружу, срываясь на крик, требуя отдать ей контроль над телом, чтобы обратиться и предупредить Виктора. Она хотела рассказать ему о тех, кто пришел с нашей планеты. О высших лордах, которые очистили свои души и развили способности до такой степени, что могли убивать взглядом.
Я не позволила ей взять верх.
Я давно стала сильнее Тенеры.
Она могла сколько угодно умолять и требовать. Но в моих силах было не допустить, чтобы она снова нарушила законы нашего мира, раскрывая чужакам тайны нашей расы.
Я встала, осторожно, стараясь не выдать, насколько замерзли лапы. Сделала шаг к двери.
Виктор отступил, пропуская меня внутрь.
— Все в порядке? — спросил телохранитель, едва я переступила порог.
Я не ответила. Просто прошла мимо.
Да и что я могла сказать?
Что я видела Лорда, чьи волосы казались белыми даже в темноте. А это значит, что он настолько силен, что ни я, ни тем более телохранитель не сможем защитить Виктора, если тот вдруг решит остановить его сердце.
Завтрак я пропустила. Даже не взглянула на него, когда запах свежемолотого фарша, специально приготовленного для меня, коснулся носа.
Виктор нахмурился, заметив, что я проигнорировала еду, но ничего не сказал.
До обеда он просидел за столом с документами, оставленными старшим смотрителем.
— С виду — вполне безобидная программа, — вдруг сказал он и, заметив мой интерес, зачитал:
День 1.
Цель: Установить формальное равенство представителей и подтвердить целостность доминионной структуры.
Ключевые события:
— официальное открытие съезда;
— подписание Хартии единого представительства;
— Произнесение индивидуальной клятвы главами: обязательство говорить исключительно правду в рамках работы Съезда…
Сухие строки. Но я знала: за ними стоит гораздо больше.
Клятва — не формальность. Даже я, лишенная дара видеть энергии, способна чувствовать ложь. А это значит…
Что это значит? — спросила я, но Тенера тут же замолчала.
Я попыталась продолжить ее мысль, но для зверя это было слишком сложно. А ломать голову — было не в моей природе.
Так что я просто ждала. Ждала, прислушиваясь к дыханию Виктора и крикам ветра за окнами, пока за нами не явился старший смотритель.
Он склонился в безукоризненно выверенном поклоне.
— Прошу прощения за беспокойство, — сказал он. — Где предпочитает обедать глава Фристанского доминиона — в своих покоях или в общей зале, вместе с остальными?
Виктор поднял взгляд от бумаг и устало потер переносицу.
— Со всеми, — коротко ответил он. И тихо, почти беззвучно добавил: — Еще насидимся в четырех стенах.
Старший смотритель кивнул и вежливо пригласил главу Фристанского доминиона и его телохранителей следовать за ним.
Зала находилась в центре одного из главных зданий — здесь поддерживалось стабильное тепло, и уже одного этого было достаточно, чтобы помещение сразу приглянулось большинству глав.
Потолок — невысокий, с балками из темного дерева. Стены — грубая штукатурка с темными деревянными вставками. Свет — теплый, мягкий, из подвесных ламп с матовым стеклом.
Столы и скамьи сделаны из северного дерева, что растет медленно, веками впитывая ледяной ветер и лишенное солнца небо. Его темная поверхность, отполированная морозом до матового блеска, не трескалась и не скрипела даже под весом властителей.
На столах — пар от горячих блюд, насыщенный ароматами жареного мяса, тушеных корнеплодов, свежевыпеченного хлеба, пряного грибного отвара и солоноватой рыбы.
Я сморщилась: не люблю рыбу — особенно такую, с запахом, который прилипает к ноздрям.
Зачем вообще нужны все эти специи? Они заглушают вкус настоящей еды, будто боятся, что она сама по себе недостаточно хороша.
Я шумно выдохнула через нос, пытаясь отогнать пряный аромат.
— Богиня смерти?.. — произнес кто-то.
И в ту же секунду зала, полная живого гула, замерла.
Все взгляды — будто по команде — обратились ко мне.
И пошел ропот.
— Она жива…? — вторил другой, уже тише.
— Я думал ее разорвали на Арене…
— Это она. Без сомнений.
Кто-то вскочил от неожиданности. Кто-то, наоборот, вдавился глубже в кресло. Они знали. Они помнили хищницу, чью жизнь не раз отмеряли своими ставками.
А теперь — я была здесь.
Не в яме под светом прожекторов, где смерть была единственным выходом.
А с ними. На одном уровне. И в этом был весь ужас.
О, Великий Тацет…
Запахи еды — мясо, специи, коренья — все это вмиг стало фоном. Потому что я почувствовала его.
Страх.
Обволакивающий, как волосы. Густой, как кровь. Теплый, как только что снятая кожа.
Он был в каждом взгляде, в каждом жесте, в каждом вдохе.
Глаза вспыхнули хищным блеском. Рот наполнился слюной. Когти вытянулись, напряженные, готовые сорваться в любую секунду. Все тело натянулось, как перед прыжком.
И тут — ладонь Виктора несколько раз хлопнула меня по голове, будто я была каким-то псом.
— Хватит пугать народ, звереныш, — пробормотал он, с таким ленивым смешком, что за ближайшим столиком чуть не поперхнулись.
Я зло покосилась на Виктора.
— Идем, — коротко бросил он.
Виктор сел за один из свободных столов у стены. Официант появился почти сразу, принял заказ и тут же исчез.
Виктор сцепил пальцы в замок и принялся ждать. За его спиной застыл телохранитель. Я улеглась у ног Виктора и прикрыла глаза. Но мои уши улавливали все.
Где-то справа официант осторожно наливал горячий напиток — жидкость шипела, касаясь фарфора, а пар тихо вздыхал, рассеиваясь в воздухе. Ложка звякнула о блюдце.
Глубже в зале кто-то отрезал кусок мяса — лезвие ножа скользнуло по тарелке с влажным скрипом.
Чей-то вздох — короткий, приглушенный, словно его тут же заставили замолчать.
И шаги.
Тяжелые, размеренные, принадлежащие человеку крупному, но не грузному. За ним двое. Телохранители. Ступают ровно, с полной опорой на пятку. Темп меняется — подстраиваются под своего главу.
— Виктор Рейнхольдт фон Дагеросс, — раздался голос. Низкий, с легкой хрипотцой, будто его владелец слишком часто курил у камина в своих владениях.
Я приоткрыла один глаз.
Перед нами стоял мужчина в темном камзоле. Его пальцы сжимали перстень с черным камнем. Кожа смуглая, черты резкие, возраст — ближе к старшему, но в теле нет ни капли слабости.
Виктор медленно поднял взгляд.
— Рован Дарроу. Глава Вейларонских пустошей, — его голос прозвучал ровно, но без тепла. — Как поживают ваши медные рудники?
— Рудники процветают, фон Дагеросс. Медь Вейларона по-прежнему течет рекой.
Его взгляд скользнул ко мне — тяжелый, оценивающий. Он будто взвешивал каждый мускул под шерстью.
Я невольно дернула ухом, словно пытаясь стряхнуть с себя это пристальное внимание.
— Можно присоединиться? — спросил он наконец, жестом обозначив свободное место.
Виктор едва заметно кивнул.
— Как дорога? — спросил Рован, опускаясь в кресло. Его телохранители остались стоять, как тени.
— Пришлось задержаться, — сухо отозвался Виктор.
Рован понимающе ухмыльнулся. Он явно слышал, как ездовых псов Виктора разорвала его иномирная кошка, и тому пришлось ждать замену.
Его глаза, холодные и расчетливые, на мгновение вспыхнули чем-то, что могло бы сойти за… восхищение.
В тот момент, когда Виктору принесли еду и он молча принялся за трапезу, Рован заговорил:
— Все началось на Арене, — произнес он, и его голос внезапно обрел странную живость. — Когда туда на службу поступила наша Богиня смерти. Жестокая. Беспощадная хищница с далекой планеты.
Рован откинулся в кресле, бокал с вином застыл в его пальцах.
— Я был на каждом ее выступлении, — продолжал он, и в его тоне звучала почти одержимость. — Видел все грани ее темной стороны. Она не просто убивала — она играла. Зрители сходили с ума. Никто не мог сравниться с ней. Никто.
Он сделал глоток, словно давая Виктору время осмыслить сказанное.
— А потом… тот случай с мальчишкой. Он ударил кинжалом. Прямо в грудь. Глупо. Жалко. Но… какая ирония. Величайшая хищница Арены пала от руки какого-то отчаянного щенка.
Виктор медленно отложил приборы. И хотя он знал про Арену, он никогда не видел этих боев. И теперь его внимание было приковано к рассказу. Он пытался понять, к чему клонит Дарроу.
— Ее потеря стала настоящей трагедией, — продолжил Рован. — Бои больше не имели той страсти. Той… тьмы. И я… начал тосковать.
Его взгляд вновь уперся в меня.
— Я стал собирать информацию. Изучать ее вид. Посещал околоземную орбитальную станцию… — его губы растянулись в холодной улыбке. — Надеялся заполучить… редкий иномирный экземпляр.
Виктор медленно отодвинул тарелку и сложил пальцы перед собой.
— И? — спросил он, и в этом коротком слове звучала весь его холод.
Рован растянул губы в улыбке. Его пальцы сжали перстень.
— Успешно.
Я резко распахнула глаза.
Рован усмехнулся — резко, почти язвительно, будто признавая свое поражение.
— Оказалось, мой «экземпляр»… совсем не боевая машина, — сказал он с раздражением. — Она слабее котенка. Совсем не приспособлена к битвам.
Он достал что-то из внутреннего кармана камзола — фотографию.
Мне даже не нужно было смотреть. Я уже знала, кто на ней изображен.
В моем мире только высшие леди не могли постоять за себя.
Они не сражались.
Они даже не понимали, зачем это нужно.
— Я выложил за нее целое состояние, — продолжил Рован, сжимая бокал так, что стекло едва не треснуло. — А она…
Он замолчал, его взгляд снова скользнул по мне.
Только не говори, что она умерла через неделю… — воскликнула Тенера в моем сознании. И прежде чем кто-либо успел осознать происходящее — я бросилась на Рована.
Он не успел даже отпрянуть.
Но его телохранители сработали мгновенно — двое кинулись вперед, заслоняя собой хозяина.
Когти вспороли руку одного и впились в щеку Дарроу, оставив уродливый, кровавый порез.
— Тварь! — взревел Рован, хватаясь за лицо.
Второй взмахнул клинком — лезвие просвистело в сантиметре от моей шеи, но я уже отскочила, не дав стали коснуться шкуры.
Виктор вскочил, вставая между мной и Рованом. Его телохранитель метнулся ко мне, хватая за загривок.
— Хватит! — голос Виктора прорвался сквозь хаос, резкий, как удар хлыста.
Но зал уже взорвался паникой. Стулья опрокидывались, посуда звенела о каменный пол. Главы доминионов вскакивали и бежали к выходу.
Рован стоял, прижимая ладонь к окровавленной щеке. Его глаза полыхали яростью.
— Ты… — прошипел он, глядя на меня.
Но Виктор уже шагнул вперед и заслонил меня собой.
Рован резко развернулся и вышел, расталкивая мечущихся слуг. Его телохранители бросили на нас последний взгляд и последовали за ним.
Виктор медленно выдохнул, затем повернулся ко мне.
— Вьюга, какого черта⁈
Я оскалилась.
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Виктор сидел на диване, сцепив пальцы в замок, и не отводил от меня пристального взгляда. В комнате были только мы. Телохранителя он отправил «подышать свежим воздухом».
— Ничего не хочешь мне объяснить? — наконец спросил он.
Я ответила на его вопрос прямым, молчаливым взглядом.
Уголки его губ дернулись от недовольства.
— Я бы понял, будь ты просто зверем, которым правят инстинкты, — сказал он. — Но ты — разумное существо, способное держать свою звериную суть под контролем. Так зачем ты напала на главу Вейларонских пустошей?
Я не ответила. Даже не шелохнулась. Только смотрела — ровно, спокойно.
Он замер, будто пытаясь сдержать раздражение.
— Вьюга… сейчас не время играть в молчанку. То, что ты сделала — не просто преступление. Это вызов всей системе власти. И я считаю, что имею право требовать, чтобы ты обернулась человеком и объяснила, чем тебе не угодил Дарроу.
Объяснить?
Как объяснить то, что не звучит словами?
Это как объяснить слепому, что такое цвет.
Как рассказать глухому, что такое голос ветра.
Как донести до пустого, что значит зов крови.
Даже если я заговорю — ты не услышишь ответа. Потому что ты — человек. Пустой. Без зверя внутри. Без той первородной силы, что направляет нас, перевертышей, с самой первой искры сознания. Ты не слышишь зов крови. Не подчиняешься инстинктам. Ты живешь по правилам, написанным на бумаге, которые можно переписать, обойти, забыть.
Я же подчиняюсь древним законам моего мира, выжженным в крови каждого перевертыша.
Виктор медленно выдохнул. В глубине его серых глаз читалось напряжение.
— Глава Вейларонских пустошей может потребовать публичного наказания или передать тебя ему для личной расправы.
Слова не испугали меня. Я не дрогнула. Даже ухом не повела.
Виктор это заметил. Устало провел ладонью по лицу и наклонился ближе.
— Тогда объясни хотя бы это. Рован Дарроу… Он тебе просто не понравился? Или была причина?
Я кивнула.
Причина была.
Рован покусился на жизнь высшей, чья душа наполнена светом. Его наказание — смерть.
Я должна была убить Рована.
Только исполнив свой долг я могла очистить свою душу.
Но ты не дал мне этого сделать.
Молчание повисло между нами — тяжелое, натянутое, как струна перед разрывом.
Виктор приподнял рукав и взглянул на часы, затем щелкнул пальцем по замершему циферблату.
— Даже они вышли из строя на этой проклятой земле, — сказал он и снова посмотрел на меня.
— Я попытаюсь уладить это миром. Но от тебя — никаких необдуманных поступков. И никакой агрессии по отношению к Дарроу.
Я зло прищурилась. Когти на лапах едва заметно удлинились.
Он резко встал, и тень от его фигуры накрыла меня целиком.
— Иначе закрою тебя здесь до конца съезда.
Я знала, что он сдержит обещание, и была вынуждена уступить.
Вскоре за нами пришел смотритель. Он склонил голову и пригласил нас следовать за ним в зал Единства.
Зал, где собрались двадцать восемь глав доминионов, был устроен строго, почти аскетично.
Пространство напоминало купол без окон — ни сторон, ни направлений. Столы — черные, расположены по идеальной окружности на равном от центра расстоянии. По периметру — кресла с высокими спинками.
Когда мы вошли, большинство глав уже заняли свои места. Их взгляды скользнули по нам — прямые, обличающие, враждебные.
Один из них поднялся. Это был старик с серебристыми волосами, зачесанными назад, и лицом, словно потрескавшийся мрамор.
— Так быть не должно, — произнес он громко, чтобы все услышали. — Здесь совет глав, а не демонстрация силы чуждого нам мира.
Он кивнул в мою сторону, не удостоив прямым взглядом.
— Иномирная хищница среди нас? После того, что все мы видели в обеденной зале? Зверю не место среди людей.
— Согласна. Ее присутствие — риск для каждого, кто сидит за этим столом, — добавила женщина в темно-синем, холодная и сухая, как закон.
— Таких, как она, держать надо на цепи, — бросил кто-то с другого края зала. — А не сажать за спинами глав доминионов.
— Лучше уж на Арену ее, — сказал крупный мужчина с толстой шеей и угольно-черной бородой, обвитой серебряными кольцами.
По залу прокатилась волна одобрения.
— Верно сказано.
— Там ей самое место!
— На Арену ее!
Кто-то негромко, но отчетливо постучал костяшками пальцев по каменной поверхности, привлекая всеобщее внимание.
Это была молодая женщина, стоявшая в дверях. Ее длинные светлые волосы были уложены в строгую прическу. Она носила темно-серое пальто из плотной ткани, застегнутое до самого горла. На груди — знак допуска с четкой отметкой ранга.
Добившись тишины, она заговорила спокойным, ровным голосом:
— Верховный магистр лично утвердил ее анкету. Это означает, что она имеет полное право присутствовать здесь и находиться рядом с вашими телохранителями.
Зал замер. Никто не решился возразить. И я молча отошла к стене.
Недовольство еще витало в воздухе, но теперь — сдерживаемое, скованное официальной волей.
Она отошла в сторону, пропуская в зал Верховного магистра.
Он был одет в длинный плащ с высоким воротом — плотный, серо-белый, как обледеневшая ткань. Без знаков отличия, без нашивок. Только тонкая линия на рукаве — символы, понятные лишь ему одному.
Он был молод. Но несмотря на возраст, смотрел на старших не как на учителей, а как на тех, кого вынужден терпеть ближайшие четыре дня.
Это сразу вызвало неловкое движение в зале: кто-то повернул голову, кто-то обменялся взглядами, кто-то приподнял бровь. Несколько человек не удержались от сдержанно-ироничных усмешек.
Меня же его молодость не обманула.
Он был невероятно силен. Цвет его волос говорил об этом лучше любых регалий — они были не просто белыми. Ослепительно белыми. Словно в них не осталось пигмента, будто сама энергия вытеснила все лишнее.
Я не могла оторвать от них взгляда.
К такому Хранительница меня не готовила.
Кто он?..
Верховный… кажется так сказала девушка со светлыми волосами.
Но в нашем мире я никогда не слышала таких слов. Я встречала великих лордов. И слышала истории о несравненной красоте их леди. Но он стоял выше. Гораздо выше. Словно Белый бог.
От этого осознания я едва не забыла главное. Не медля ни секунды, я склонилась в глубоком поклоне, признавая его абсолютную власть.
Двери в зал бесшумно закрылись. По столам пробежало едва уловимое напряжение.
Верховный прошел в самый центр — туда, где окружность черных столов оставляла пустое пространство, словно специально предназначенное только для него.
Остановился.
Обвел всех взглядом.
— Добро пожаловать в мои владения, — его голос был сух и прозрачен, словно воздух на вершине ледника. — С этого момента и до завершения съезда вы все находитесь под моей властью. Советую вам строго соблюдать инструкции, которые вы получили, и не испытывать мое терпение — во избежание ненужных смертей. Если кто-то решит проверить пределы дозволенного — эти четыре дня станут для него последними.
— Мы — главы доминионов, — выпалил один из мужчин, резко вставая. — А ты осмеливаешься говорить с нами, как с приговоренными? Приказываешь молчать, подчиняться, лишь бы остаться в живых? Ты забываешься, Верховный…
Договорить он не успел.
На тонких губах Верховного магистра появилась тень улыбки — безрадостной, пустой, как зимнее солнце над мертвой равниной. Один короткий жест — и…
Пространство перед ним исказилось, будто воздух на мгновение сжался в точку, а затем — ударил.
Лед прошел сквозь плоть, останавливая время. Забирая жизнь.
Глава доминиона застыл. Его тело обратилось в безупречную ледяную скульптуру. Рот все еще открыт в яростном возражении, но в глазах — застывший страх.
Паника вспыхнула мгновенно, как пламя на сухой траве. Стулья с грохотом отодвигались, главы вскакивали, бросаясь к выходу. Но двери были закрыты наглухо, словно срослись с каменными стенами.
Телохранители сорвались с мест почти одновременно. Одни встали щитом перед своими покровителями, другие выхватили оружие и направили его на Верховного.
Мгновение — и ледяных скульптур стало больше. Намного больше. Те, кто посмел поднять оружие, уже не двигались.
Виктор тоже рванулся с места, бросаясь к двери. Я молниеносно прыгнула вперед, преграждая ему путь собственным телом. Он застыл, глаза метнулись ко мне. В них было все: гнев, тревога, инстинкт сопротивления.
Я толкнула его лбом, вынуждая отступить.
Он поднял взгляд. Большинство глав все еще оставались на местах. Кто-то съежился, втянув голову в плечи, кто-то вцепился в подлокотники так, что суставы побелели. Но никто не сдвинулся. Словно уже видели подобное раньше. И знали: бегство не спасет.
Медленно, будто преодолевая внутреннее сопротивление, Виктор опустился обратно в кресло. Сел прямо, не отводя напряженного взгляда от центра зала.
— Довольно, — голос Верховного прозвучал спокойно, но в его глубине сквозил легкий оттенок усталости. — Займите свои места.
Тишина была оглушающей.
Затем раздались сдавленные вздохи, шарканье ног, скрип передвигаемых стульев.
Главы доминионов, бледные, с дрожащими руками, нехотя возвращались к столу. Их взгляды скользили по ледяным изваяниям, застывшим в последних мгновениях жизни.
Виктор стиснул зубы. Его телохранитель — верный, преданный, тот, что всегда стоял за его спиной — теперь был лишь глыбой льда с застывшим в ярости лицом и обнаженным оружием в руке.
Верховный медленно обвел взглядом стол, позволяя мертвой тишине задержаться еще на миг.
— Теперь, когда лишние голоса умолкли, — сказал он, — мы можем продолжить.
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— Кто из вас отвечает за орбитальную станцию? — спросил магистр.
Несколько взглядов метнулись по кругу, прежде чем кто-то решился заговорить.
— Формально, станция — это нейтральная территория, — ответил мужчина с толстой шеей и угольно-черной бородой, украшенной серебряными кольцами.
— Она подчиняется Директорату. — добавил Рован Дарроу. На его лице был свежий след от моего когтя. — Это автономный орган, который не принадлежит ни одному из доминионов и обязан соблюдать нейтралитет.
— Значит, ни один из вас не несет за нее прямой ответственности? Удобная позиция. Это положение должно быть изменено. Станция перейдет под контроль отдельных доминионов. Это и будет первым пунктом повестки съезда.
— Простите, Верховный… — заговорил Лоренц Вейс, старик с морщинистым лицом, — Но это нарушит баланс. Станция — это символ равновесия и доверия между доминионами. Именно Директорат изучает инопланетные формы жизни и решает, что считать угрозой, что — ресурсом, а что — оружием. Он был создан для того, чтобы ни один доминион не мог монополизировать космические исследования или тайно использовать нестабильные организмы и технологии.
Он развел руками.
— Никто из присутствующих не даст вам согласия на такой шаг.
Ледяной взгляд скользнул по лицам в зале.
— Я не нуждаюсь в вашем согласии. Но нуждаюсь в ясных позициях.
В зале воцарилась тяжелая, давящая тишина.
— Мы можем узнать, с какой целью вы предлагаете эту меру? — спросила женщина в темно-синем.
— Для обеспечения надежного и ответственного управления, — ответил Верховный. — Fratrrae по-прежнему остается закрытой планетой. Но оттуда на орбитальную станцию продолжают поступать иномирные экземпляры. Это не просто нарушение протоколов. Это потенциальная угроза безопасности Земли и ее обитателей.
Холодные, как подледная вода, глаза Верховного задержались на моей морде.
— Я не могу позволить, чтобы ключевой объект на орбите Земли стал точкой неконтролируемого доступа, — закончил он, отведя взгляд.
— Так кому же достанется станция? — пробормотал кто-то.
— Технократиям? — предположил Вейс.
— Или тем, кто финансировал ее строительство? — добавила женщина в темно-синем, бросая взгляд на своих конкурентов.
Зал взорвался голосами.
Одни настаивали на временном управлении. Другие требовали передать станцию им. Третьи предлагали создать новый надзорный орган, состоящий из представителей нескольких доминионов. Кто-то даже заявил о праве на долю — ведь его доминион участвовал в строительстве.
Жаркие споры следовали один за другим. Сдержанные прежде главы теряли хладнокровие: кто-то стучал кулаком по столу, кто-то перебивал, кто-то сквозь сжатые зубы предлагал компромиссы, лишь бы не уступить сопернику.
Каждый стремился урвать свое.
А Верховный молчал.
Он слушал, не выказывая ни одобрения, ни раздражения. Его лицо оставалось каменным, как ледяная скала, в которую врезались бессильные волны.
Когда гул начал стихать, он спокойно произнес:
— Поскольку вы не можете договориться, я приму решение сам.
Зал замер.
— Станция останется независимой. Однако получит особый статус, равный доминиону. С этого дня орбитальная станция считается двадцать девятым доминионом. Ее глава обязан являться на Съезд один раз в девять лет и отчитываться о своей деятельности напрямую мне.
Этот вариант устроил многих. И хотя лица глав доминионов оставались напряженными, их пульс начал утихать.
Решение приняли большинством голосов.
— Следующий вопрос, — вновь заговорил Верховный, все так же спокойно, — касается иномирных форм жизни, прибывших с закрытых планет.
Он повернулся ко мне, и его серо-ледяные глаза встретились с моими.
Внутри что-то сжалось. Моя звериная сущность напряглась, инстинктивно пряча клыки, когти, дыхание.
— Таким существам не место на Земле. Они должны быть уничтожены… либо возвращены туда, откуда прибыли.
Я почувствовала, как напрягся Виктор.
— Нет, — коротко бросил он. — Я не откажусь от Вьюги.
Зал затаил дыхание. Главы доминионов уже видели, на что способен Верховный, и не ожидали столь открытого неповиновения.
Верховный слегка наклонил голову, будто рассматривая Виктора под новым углом.
— У тебя есть дочь, — напомнил он спокойно, почти задумчиво. — Если хочешь вернуться домой живым… и увидеть, как она растет… тебе придется заплатить за свою свободу.
Слова повисли в воздухе.
— Предлагаете мне жизнь — в обмен на жизнь?
— Это справедливо.
Виктор перевел взгляд на меня. Я не отводила глаз. Я знала, что он откажется от меня и выберет свою жизнь. Он должен вернуться домой, к своей дочери, к жене. И я приняла это так, как принимают холод: без борьбы, просто позволяя ему пройти сквозь шерсть, под кожу, к самому сердцу.
Он снова посмотрел на Верховного.
— Простите, — наконец сказал он, — но я не отдам ее. Вьюга — член моей семьи.
Я не поверила своим ушам.
Впервые за долгие годы я почувствовала, как что-то теплое и невыносимо хрупкое сжимается у меня в груди.
Благодарность.
В глазах Верховного промелькнула странная тень — уважение, смешанное с легким удивлением… и чем-то тревожно опасным. Он не привык, чтобы ему отказывали.
— Интересно, — произнес он. — Ты либо очень храбр… либо очень глуп. Впрочем, это уже не важно.
Он поднял руку.
Короткий жест. Ровно такой же, как в прошлый раз.
Я уже знала, что будет дальше.
В одном стремительном движении я сорвалась с места и прыгнула на стол, вставая между Верховным и Виктором, словно живой щит.
Он среагировал молниеносно. Пальцы чуть дернулись, отводя ледяную искру в сторону.
Она пронеслась мимо меня, как холодное дыхание Тацета, и с хрустом врезалась в каменную стену позади. Вспышка — и камень мгновенно покрылся льдом, замерзая прямо на глазах.
— Вьюга, — прошептал Виктор, едва слышно.
Но я не смотрела на него.
Мой взгляд был прикован к Верховному.
А он смотрел в меня. Его взгляд касался не тела, а самого естества — и, впервые… не причинял боли.
В следующий миг я услышала его голос в своей голове.
«Ты служишь человеку?»
Я склонила голову.
«Долг низшего — служить и защищать перевертышей с душой более светлой чем он сам. Но твой человек — пуст. Ты настолько слаба, что не видишь очевидного: ты служишь… пустышке».
Я ответила:
«Всю свою жизнь я верой и правдой служила своей стае. Но… они отвернулись от меня».
Я подняла взгляд.
«Здесь, на Земле, я обрела новый дом и новую стаю. Я пообещала моей Светлой Леди оберегать ее и всех, кто ей дорог… в том числе Виктора».
Я сделала вдох. Голос стал тише.
«А после того, как он не отказался от меня… это стало не просто обещанием. Это стало моей обязанностью».
Он все так же смотрел, не двигаясь. Но во взгляде промелькнул интерес.
«Светлая Леди?» — переспросил он.
Я едва заметно покачала головой. В нашем мире так называли перевертышей со светлой душой. И светлыми волосами.
«У Селин светлые волосы и доброе сердце. Но она не принадлежит нашему миру. Она человек. Дочь Виктора».
Он прищурился.
«Ты назвала пустышку Светлой леди… только потому, что она внешне похожа на высших?»
Я встретила его взгляд спокойно. Внутри все сжалось, но снаружи — ни дрожи, ни сомнения.
«Селин моя стая. Она часть моего мира. И она дала мне то, что не дал ни один из моих: тепло… и доверие».
Я на мгновение опустила взгляд, вспоминая, как Селин впервые коснулась моей морды — без страха, с детским доверием.
Я снова посмотрела ему в глаза — в эти серо-ледяные глубины — и, стараясь говорить спокойно, без вызова, сказала:
«Ради ее улыбки… ради ее жизни… я отдам свою без колебаний. Если это — цена, чтобы вернуть ей отца… пусть она будет заплачена мною».
Он не ответил. Лишь медленно поднес пальцы к вискам, будто что-то обдумывая. Лицо его оставалось каменным, но в позе что-то изменилось — как у хищника, который больше не спешит нападать.
И в этот момент я поняла: страх ушел.
Я больше не боюсь.
На его тонких губах появилась тень улыбки.
Он поднял на меня глаза и спросил — спокойно, почти лениво:
— Не боишься меня?
«Боюсь, — ответила я. — Я действительно боюсь тебя. До дрожи. До онемения мышц и боли в груди. Но… умирать — не боюсь».
«Даже зная, что твоя душа не сможет найти путь к бескрайним лугам Тацета, не сможет переродится, и просто… исчезнет?»
«Это будет достойная плата за жизнь Виктора».
Он продолжал смотреть на меня еще какое-то время. Потом так же невозмутимо сказал:
— В полночь. Жду тебя у себя.
И больше не взглянув в мою сторону, ровным, холодным голосом, будто отсекал все, что было до этого, произнес:
— На этом все. Заседание окончено.
Дверь отворилась, и Верховный магистр вышел.
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Виктор сидел на диване, сцепив пальцы в замок так, что костяшки побелели от напряжения. Его взгляд — упрямый, почти жгучий — не отрывался от меня.
Я чувствовала, как его молчаливое осуждение медленно разъедает мое спокойствие, заставляя кожу под шерстью неприятно покалывать.
— Ты не покинешь эти комнаты сегодня ночью, — наконец произнес он.
Я уже открыла рот, чтобы зарычать и напомнить ему, что это был приказ Белого бога, и я не могу ему не подчиниться. Но Виктор продолжил, обрывая мой протест.
— Я мог бы приказать тебе, как глава доминиона. Или как хозяин своему телохранителю. Но я прошу тебя остаться… как отец Селин. Она считает тебя частью нашей семьи. И если ты уйдешь, я не смогу объяснить ей, почему я не удержал тебя.
Я хотела рассмеяться. Но в его глазах горела такая упрямая надежда, что мои когти сами собой втянулись.
Безумец.
Ты так и не понял, с кем имеешь дело⁈ Даже после того, как видел силу Белого бога? Видел, как он заморозил целый зал, одним движением превратив вооруженных бойцов в безмолвные ледяные статуи? Ты все равно не осознал, насколько он чудовищно силен?
Я покачала головой.
Виктор опустил руки, подался вперед. Его лицо исказилось от ярости и… отчаяния.
— Он хочет уничтожить иномирных представителей с закрытых планет. Ты слышала его слова.
Он стиснул зубы.
— Вьюга. Он убьет тебя.
Я молчала.
Я знала это — так же естественно, как зверь чувствует приближении зимы.
И мне было жаль… не себя. А Виктора.
Его руки, сжатые до побелевших костяшек, его глаза, полные отчаяния и вины, будто это он толкает меня к гибели. А он не виноват. Он — единственный, кто продолжает надеяться. Упрямо, яростно, и так… по-человечески. Единственный, кто хоть что-то пытается изменить. Кто борется.
Но я знала правду — моя душа слишком слаба, чтобы сопротивляться.
Я снова покачала головой.
Виктор открыл рот, собираясь возразить, но в дверь постучали.
— Войдите, — бросил он сквозь зубы.
На пороге появился старший смотритель. В руках он держал жесткий кожаный тубус, застегнутый на пряжку.
— Что это? — Виктор даже не пытался скрыть раздражение.
— Клятва о неразглашении. Все, что вы видите и слышите на съезде, вы обязуетесь сохранить в тайне, — ответил смотритель, выкладывая документы на стол. — И Акт о признании орбитальной станции двадцать девятым доминионом. Вы должны подписать оба документа.
Виктор усмехнулся — коротко, без тени веселья.
— Как у вас тут все просто решается.
Он отодвинул бумаги.
— Я предпочитаю сначала ознакомиться с документами, прежде чем ставить под ними свою подпись.
— Как пожелаете, — кивнул смотритель и тем же бесстрастным тоном добавил:
— Ужин подать в покои или желаете пройти в общую залу?
— Не голоден.
Смотритель поклонился и бесшумно удалился, оставив нас в тягостной тишине.
Виктор склонился над документами.
Время тянулось. Пространство за окном медленно наполнялось густым мраком ночи.
Его лицо становилось все мрачнее, но я знала — дело было не в бумагах. А в том, что неумолимо приближалось.
Виктор поставил последнюю подпись, сложил документы обратно в тубус и устало потер глаза. Потом посмотрел на меня и, не сказав ни слова, ушел в ванную.
Раздался шум воды, скрежет зубной щетки, глухой стук флакона о раковину.
Когда он вышел, на нем был теплый халат, накинутый поверх пижамы. Волосы слегка влажные. Запах — резкий, с нотками мыла и металла. Но воздух вокруг него дрожал не от пара — от напряжения. Оно буквально окутывало все вокруг.
«Оно и понятно. Времени почти не осталось, — прозвучал в сознании голос Тенеры. — Пора прощаться».
И вдруг…
Проходя мимо меня, он резко остановился — и, прежде чем я успела понять, что происходит, всадил в мою холку тонкую иглу.
Боль обожгла не тело — разум.
Почему? Почему каждый раз, когда я начинаю доверять мужчине — он обязательно предает?
Инстинкт сработал быстрее мысли. Я рванулась, яростно, с силой, что приходит только от отчаяния. Мои клыки вонзились в его руку — ту самую, которую он будто нарочно оставил перед моей мордой. Кожа, мышцы — я почувствовала, как все это рвется под напором моих челюстей. Почувствовала вкус его крови, горячей, солоноватой, человеческой.
Он не отдернул руку. Лишь зашипел от боли, но остался на месте. Как будто… ждал этого.
Мое сознание мутнело. Волна тяжести накрывала с ног до головы. Я пыталась держаться, но хватка слабела.
И прежде чем тьма сомкнулась, я услышала его голос:
— Прости… но если есть хотя бы призрачный шанс сохранить тебе жизнь — я использую его.
* * *
Мелодия лилась из-под его пальцев — ровная, безупречная, как застывший свет звезд, — и вдруг споткнулась.
Один неверный аккорд.
Пальцы застыли над клавишами.
Музыка исчезла.
Такое не случалось… сотни лет.
Он замер. В комнате воцарилась тишина — густая, почти осязаемая.
Низшая.
Она ослушалась его прямого приказа.
Такое… возможно?
Даже лорды, чьи души пульсируют светом, не смели игнорировать его волю.
А она…
Черная душа, слабая словно корень, вырванный из земли. Созданная лишь для того, чтобы отражать чужие мысли, чужие желания. Она должна была повиноваться без раздумий — как тень следует за светом.
Но полночь давно миновала.
А ее все не было.
Почему?
Холод начал расползаться по комнате. Глянцевый корпус рояля покрылся инеем. Сначала — едва заметным. Потом — плотнее. И вот уже морозные узоры, изломанные и острые, потянулись от клавиш и корпуса к крышке.
Он вновь позволил гневу вырваться наружу — и тот, не встретив преграды, сковал все вокруг ледяной тишиной.
И виною всему — низшая.
Неугодная.
Он провел ладонью по замерзшей поверхности рояля. Кожа не чувствовала холода, ведь он сам был его источником.
Завтра.
Он решит это проблему.
Но не сейчас.
Потому что сейчас…
Он даст ей эту ночь.
А потом…
Потом он напомнит ей, что значит гнев Белого бога.
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Сознание вспыхнуло резко — даже болезненно резко.
Воздух вокруг мгновенно стал тяжелым, густым, словно перед грозой.
Я лежала на полу.
А напротив сидел Виктор. Лицо — бледное, уставшее, будто он не сомкнул глаз всю ночь.
Я резко поднялась. Мышцы — затекшие, будто налитые свинцом, — отозвались болью, но ее тут же сожгла другая сила.
Ярость.
Горячая. Бешеная. Обжигающая изнутри.
Я чувствовала, как волна злости проносится по телу: от холки до самых кончиков когтей. Сердце колотилось, глухо, отчетливо — и каждый удар будто толкал меня вперед, приказывая разорвать его. Без предупреждения. Без раздумий.
Но Виктор не двигался.
Он просто смотрел. Спокойно, внимательно.
И это… остановило.
Когда первый порыв прошел, когда красная пелена перед глазами медленно спала, я заставила себя выпрямиться и отвернулась. Уставилась в окно.
Утро.
Светло.
Виктор тихо выдохнул.
— Признаться, — сказал он хрипло, — я думал, ты меня сожрешь.
Я даже ухом не повела.
Он встал, подошел к столу и взял кожаный тубус. Движения были осторожными. Левая рука не двигалась — он держал ее прижатой к груди.
— Нам пора.
Он повернулся ко мне:
— Вьюга, давай… сделаем все, чтобы остаться в живых.
Я медленно разжала когти.
Ненавижу мужчин.
А когда они оказываются столь глупы — это особенно невыносимо…
Когда мы вошли в зал Единства, нас встретило то же ровное, равнодушное пространство: черные столы, выстроенные по идеальной окружности и высокие кресла по периметру; и те же взгляды: острые, тяжелые, полные недоумения.
Все они слышали, как Верховный приказал мне явиться, а я ослушалась. Они ждали расплаты. Ждали, что вот сейчас, в эту секунду, магистр войдет — и я превращусь в ледяную статую. Как те, кто осмелился поднять на него оружие.
Но он даже не посмотрел в мою сторону.
Вошел. Встал в центре. Попросил Ингрид собрать подписанные бумаги. И когда она бесшумно удалилась, начал говорить.
Голос его был ровным. Даже слишком.
— Малрик Орос де Карвас.
Пальцы, до этого барабанившие по столу, резко сжались в кулаки. С места поднялся массивный мужчина с толстой шеей, обвитой серебряными кольцами.
Обычно он держался уверенно, глядя на всех сверху вниз.
Но сейчас… сейчас все было иначе.
— Тридцать две деревни. Пятьсот тридцать семь детей, выращенных с подавленными реакциями страха, вины и воли. И это только за последний год.
— Откуда вы… — он задохнулся, словно воздух вокруг внезапно стал густым, как сироп. — Эти данные… они…
— Девять лет назад я уже выражал свою озабоченность, — напомнил верховный. — Ты обещал пересмотреть политику Симарии. Но вместо этого лишь усилил контроль.
— Это была вынужденная необходимость! Юг региона нестабилен! Если бы мы не ввели программу адаптации — там началась бы резня! Я… я только хотел… порядка!
Верховный поднял руку.
Малрик судорожно вдохнул. На лбу выступил холодный пот.
— Прошу… дайте мне шанс. Еще один. Я… я все исправлю. Клянусь! Прямо здесь. Перед вами. Я все изменю. Пусть мои дети умрут, если я солгу! Я верну свободу. Я сам разберу лаборатории. Позвольте… позвольте мне искупить…
Короткий, точный жест. И Малрик Орос де Карвас превратился в ледяную глыбу.
Его последнее выражение — мольба, скованная ужасом, — навсегда застыло в прозрачном саркофаге.
Верховный обратился к следующему правителю.
Я пыталась понять, почему одних вызывали, а других — нет? Почему одни вопросы Верховный разбирал дотошно, вырывая правду с хирургической точностью, а другие — лишь касался, словно пробуя на вкус?
Но никакой логики не было.
Зато была ложь.
И за ложь он наказывал.
А еще был страх.
Каждый раз, когда он завершал беседу с очередным правителем, я замирала, ожидая услышать имя Виктора.
Но его имя так и не прозвучало. Как и имена большинства.
Некоторые, закончив разговор, оставались стоять — теперь уже навсегда, закованные в лед.
Другие опускались в кресла — бледные, с трясущимися руками, словно лишенные внутреннего стержня.
Седых волос прибавлялось.
Но это была ничтожная плата за еще один шанс.
Когда Верховный объявил собрание оконченным, его голос прорвался прямо в мою голову, холодный и безошибочно четкий:
«Следуй за мной, низшая».
Я бросила короткий взгляд на Виктора.
Он все понял. Лицо — каменное, но губы дрогнули:
— Вьюга… нет, — прошептал он, почти не дыша.
Я тут же оскалилась — резко, злобно, по-звериному, всей своей сутью говоря: не смей.
Низшие многочисленны — их сжигают в ледяном пламени Тацета.
Но он не должен гореть в этом пламени вместе со мной. Он нужен Селин — моей маленькой Светлой леди.
Виктор замолчал.
Я отвернулась и покорно последовала за Белым богом.

Глава 13

Все вокруг выглядело безмятежно, почти красиво: первые звезды мерцали на еще светлом небе, городские улицы лежали под толстым слоем снега, а тонкие нити инея затягивали стекла. Снег похрустывал под моими лапами, стены домов отзывались звонкой тишиной.
Но тишина была обманчива, как затишье перед бурей.
На центральной площади я невольно замедлила шаг. По обе стороны дороги — ледяные изваяния.
Бывшие главы доминионов.
И их охрана.
Их лица, застывшие в последнем мгновении ужаса или ярости, будто смотрели на меня сквозь толщу прозрачного льда.
Я резко встряхнулась и в несколько прыжков догнала Верховного.
Он распахнул массивную дверь и пропустил меня вперед — жестом, почти вежливым, если бы не ледяная пустота в его взгляде.
Зал внутри был огромен, безмолвен, наполнен холодом и одиночеством. В самом центре — черный рояль, единственный предмет в этом пустом пространстве.
Белый Бог остановился перед ним и обернулся. Его глаза — бледные, как зимнее небо, — встретились с моими.
— Боевая ипостась… — произнес он голосом тихим, почти задумчивым. — Это уже сам по себе вызов. Убери ее.
Человек во мне сжался и спрятался так глубоко, как только мог.
А зверь… зверь лишь усмехнулся — тихо и с презрением к человеческой слабости.
— Охрана. Спасение. И защита высших — священный долг низшего, — продолжил он. — Низший не может возражать. Не может ставить под сомнение волю высшего. Но ты нарушила правила. Снова. Ты дважды поставила свои желания выше воли того, кто стоит над тобой. Предав саму основу нашего мира, ты отреклась от своего места в нем…
Я стояла — не шевелясь.
— Не жалеешь о содеянном?
Единственное, о чем я жалею — что не увижу перед смертью улыбку моей Светлой леди.
Он смотрел долго, выжидающе. Потом сказал:
— Ни вины, ни раскаяния. Ни тени покорности. Тебе и в голову не приходит просить прощения.
Просить… прощения?
Воспоминания вспыхнули, как молнии:
Стая. Отбор. Золотоволосый лорд передо мной. Мое «прости» — и в следующий миг жгучая боль, разрывающая разум.
Арена. Песок. Темноволосый мальчишка. Его «прости» — и жар, прожигающий грудь, кровь, липкая и горячая, на моих лапах.
Виктор. Его «прости» — и игла, уносящая сознание во тьму.
Нет.
Красная пелена застелила глаза, словно кровавый туман.
Если я когда-нибудь и попрошу прощения — то только после того, как сама оборву чью-то жизнь.
Верховный приподнял бровь.
— Такие как ты действительно достойны лишь одного… Смерти.
«Если смерть неизбежна — какая разница, в каком обличье ее встречать? А в теле зверя… хотя бы не так страшно», — мелькнула последняя трезвая мысль.
Он сделал шаг ко мне. Его рука потянулась к моему горлу, и вместе с этим в меня ворвалась чужая воля, такая мощная, что от нее внутри все содрогнулось. Она словно разрывала меня, пытаясь стереть зверя и вытащить наружу человека.
Но ни зверь, ни человек не подчинились.
Боль стала почти невыносимой — будто кости трескались под кожей.
Я зарычала и, не сдержавшись, отшвырнула его лапой.
Мы оба замерли, уставившись на разорванный рукав его одежды и тонкие капли крови, проступившие сквозь светлую кожу.
— Интересно, — произнес он мягко.
И тогда я поняла…
Это конец.
В следующее мгновение боль взорвала сознание, и я ощутила, как тело предает меня: когти втягивались, кости сжимались, исчезала шерсть. Превращение было стремительным и удушающе болезненным.
Я сидела перед ним — уже не зверь, но еще и не совсем человек.
Черные волосы рассыпались по плечам.
Обнаженная кожа горела от боли и холода.
А он склонился надо мной и снова сжал мою шею в железной хватке. Он не произнес ни слова. Только смотрел — прямо в глаза, не мигая. Будто пытался разглядеть то, что пряталось на самом дне. То, чего там быть не должно.
Его лицо оказалось слишком близко. Я затаила дыхание, чтобы не коснуться его губ даже вздохом.
Но он не отстранялся. Не отводил взгляда. И не отпускал.
Легкие жгло от нехватки воздуха, от напряжения, от боли, разливающейся под кожей.
Все тело сжималось в судороге, и, не выдержав, я схватилась за его руку, пытаясь ослабить хватку, отстраниться хоть на дюйм, вдохнуть хоть немного свободы.
В ответ он не отпустил — лишь наказал за дерзость: провел большим пальцем по моей щеке. В этом движении не было ни угрозы, ни насмешки. Только ласка. Едва уловимая, почти нереальная, словно льдинка, упавшая на горячую кожу и мгновенно растаявшая.
Я ахнула — резко, невольно — и наконец выдохнула. Воздух вырвался из легких с болезненным облегчением, будто я держала его в себе вечность.
Сердце подскочило и застряло где-то в горле. А по спине скользнула ледяная змея страха.
Но он, казалось, даже не заметил.
В его глазах не было ни злости, ни торжества, ни сожаления.
Только непонимание.
Но прежде чем я успела осознать это, его рука разжалась. Он выпрямился, отступил на шаг, и холодная маска безразличия снова легла на его черты.
Как будто ничего не произошло.
Как будто этот миг — этот странный, неловкий, почти нежный миг — был всего лишь плодом моего воображения.
А я осталась сидеть на полу. Обнаженная. Разбитая. Дрожащая от холода и боли, оставшейся после превращения.
Но хуже всего были не ожоги тела и не горящие огнем внутренности.
Хуже были эмоции, что хлынули вместе с человеческой ипостасью — безжалостные и необузданные.
Я больше не была хищником. Я была ничем. Только телом, разбитым на холодном камне. И душой, дрожащей от боли, гнева и невыносимого стыда.
Я боялась. Не боли. И не смерти.
Я боялась стать уязвимой — в том, что всегда хранилось за шкурой, когтями и звериной яростью.
Я попыталась дотянуться до зверя.
Мне нужна была его сила. Его спокойствие. Его молчаливая ярость.
Но он не ответил.
Спрятался в глубине, затаился.
Гневить Белого бога, идти против его воли, после всего…
Даже он счел это безумием.
Слезы выступили на глазах, тяжелые, липкие, застилающие взгляд.
— Как твое имя? — спросил он.
— Тенера, — выдохнула я, словно все внутри меня уже сдалось. — Мое имя Тенера.
— Наверху есть комнаты, — прозвучал над головой его голос. — Выбери себе одну.
Он развернулся и ушел. Словно больше не мог находиться со мной в одном пространстве.
Я осталась сидеть на ледяном полу. Тело вдруг обмякло, и я рухнула на бок, не в силах больше держаться.
Что это было?
Почему он не забрал мою жизнь?
Я не знала.
И, кажется, не хотела знать.
Потому что… если задуматься — станет только страшнее.
Я закрыла глаза, прижала ладонь к горлу, где все еще горело жгучее воспоминание его пальцев, и просто лежала.
Без сил.
Без мыслей.
Без малейшего понимания, что будет дальше.
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Я пришла в себя глубокой ночью.
Темнота вокруг была густой, почти осязаемой.
Я попыталась призвать зверя, но он не ответил. А человек во мне был слишком слаб, слишком слеп. Его чувства не могли с уверенностью сказать, была ли я здесь одна.
Я поднялась и нетвердой походкой направилась наверх. Ноги дрожали, будто после долгой болезни.
Комнаты здесь были пустынны, безлики, будто никто никогда в них не жил.
В первой — шкаф зиял пустотой. Во второй — то же самое. В третьей — лишь пыль на полках.
И только в конце коридора, в последней комнате, я наконец увидела шкаф, в котором что-то хранилось.
Но все вещи были мужскими. И принадлежали ему.
Я тяжело вздохнула. Никогда бы не подумала, что такой простой выбор — надеть или не надеть — окажется настолько сложным.
Зверь внутри усмехнулся. Он не понимал моих мук. В своей наготе он был прекрасен и свободен, ему не нужны были все эти тряпки.
Но человек…
— Умереть из-за того, что надела одежду Белого бога? — прошептала я. — Нет уж… спасибо.
Я захлопнула дверцу шкафа и повернулась к столу, где лежали странные карточки. Подняла одну — и застыла.
Приглашение на Арену.
Значит, он знал. Он всегда знал.
Но почему тогда никогда не появлялся там? Считал это зрелище недостойным своей персоны? Или…
Какая теперь разница.
Я положила карточку на место и уже переступила порог, как вдруг — резко развернулась. Открыла шкаф.
Я взяла самую темную мужскую рубашку и натянула ее на себя. Ткань — холодная, как горный ветер, — обняла мое тело.
Я спустилась по лестнице, толкнула тяжелую дверь и вышла в ночь.
Ветер ударил в лицо — злой, колючий, будто обиженный, что я осмелилась выйти к нему в таком виде. Он взметнул мои волосы, заиграл полами рубашки, и я распахнула ему объятия, словно старому приятелю, которого больше не понимала, но все еще радовалась встрече.
Я улыбнулась. И сделала шаг.
Лед под ногами обжег ступни, но это не пошатнуло мою решимость. Я побежала.
Бег.
Только он мог согреть меня изнутри, разогнать кровь, заставить сердце биться так громко, чтобы заглушить все остальное — тревожные мысли, страх и сомнения.
Я остановилась перед знакомой дверью.
Короткий удар.
И мучительные секунды ожидания.
Дверь отворилась.
Я проскользнула внутрь.
— Не включай свет, — приказала я.
Рука Виктора застыла в воздухе, так и не нажав на выключатель.
— Вьюга? — спросил он, и в его голосе было что-то странное — удивление, тревога.
Я кивнула, хотя сомневалась, что он разглядел этот жест в темноте.
Я оглядела его. То, что он не спал — даже не собирался, — было очевидно. Одежда та же, что и днем, только мятая. На столе — полупустой бокал с чем-то крепким. И глаза… слишком бодрые для этого времени ночи.
— Когда управитель рассказывал мне про твою вторую ипостась, — он усмехнулся, но звук вышел сухим, беззвучным, — я решил, что он тронулся умом. Допросил охранников. Они подтвердили.
Он прошел внутрь. Его пальцы сжали бокал.
— Коллективное помешательство я исключил. Но до конца не верил, что все это может быть правдой.
Я подошла ближе.
— Белый бог сохранил мне жизнь, — сказала я.
Правда, я не знала, надолго ли. Но ему не обязательно было об этом знать.
— Это… хорошая новость, — отозвался он глухо.
И, словно кожей чувствуя, что времени осталось совсем мало, я перешла к главному.
— Послушай меня, Виктор. Это важно. Верховный — это сила, с которой ты обязан считаться. Не спорь с ним. Не перечь. И уж тем более не лги.
Он нахмурился, но я не дала ему вставить ни слова:
— Он чувствует ложь. И наказывает за нее — жестоко и беспощадно. Продержись еще два дня. А потом возвращайся домой. В поместье. Обними Селин. И скажи…
Голос дрогнул. Я стиснула зубы.
— Скажи моей Светлой леди, что она навсегда останется в моем сердце.
Виктор устало улыбнулся:
— Светлая Леди? Так вот как ты называешь мою дочь, — сказал он, но уже в следующий миг в его глазах вспыхнуло что-то опасное. — Ты сама можешь передать ей эти слова.
Я отступила на шаг.
— Этого… я не могу.
Тишина повисла между нами, густая и неудобная.
— Спасибо тебе, Виктор, — голос мой дрогнул, но я не позволила ему сорваться в шепот. — За то, что спас меня тогда. За то, что позволил быть рядом с Селин… быть ее тенью все эти годы.
Я замолчала, глотнув воздух, будто он мог растворить ком в горле.
— Это были лучшие годы в моей жизни. И я… не жалею. Ни одного мгновения. Просто… знай это. И не пытайся вырвать мою судьбу из лап Белого бога. Ты нужен Селин. Ты…
— Вьюга, — прошептал он, и в этом одном слове было столько отчаяния, что я резко подняла ладонь, останавливая его. И не позволяя сказать то, после чего мне будет еще тяжелее уйти.
— Прощай.
Я распахнула дверь.
Ночь распахнула передо мной ледяные объятия, и я шагнула в нее, не оглядываясь.
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Дом Белого бога встретил меня тишиной и темнотой.
Я замерла на пороге, прислушиваясь к пустому пространству, и не смогла сдержать облегченный вздох — он еще не вернулся.
Тихо ступая босыми ногами по холодному полу, я приблизилась к роялю. Он стоял в центре зала — загадочный, черный, глянцевый.
Я помнила, как Селин ненавидела этот инструмент: каждое занятие было для нее настоящей пыткой. Но ее мать… кажется, она находила в музыке утешение.
Мои пальцы дрогнули.
Я коснулась корпуса — гладкого, холодного, почти живого. Я все еще помнила ту мелодию, что лилась из-под пальцев Белого бога. Она была совершенной — от первого звука и до последнего.
Мне захотелось услышать ее снова.
Я подняла руку и позволила пальцам лечь на клавиши.
Первый звук прозвучал резко и сухо — как ломкое стекло.
Второй — глухо, невнятно, словно сопротивлялся.
Третий — еще хуже: одиноко и зло.
Я сжала зубы и ударила по клавишам, которые отчаянно не желали складываться в гармонию, словно это был уже не тот рояль.
И в этот момент дверь распахнулась.
Они вошли — Белый бог и его светловолосая помощница, Ингрид.
Я застыла, чувствуя, как ледяной воздух врывается в зал вместе с ними.
Они оба замерли, уставившись на меня.
Его лицо оставалось бесстрастным, как застывшая маска. Ни удивления, ни раздражения.
А вот Ингрид…
Ее взгляд откровенно блуждал по моему телу, облаченному лишь в его рубашку кроваво-бордового цвета.
В этом взгляде было все:
Удивление.
Ревность.
Отвращение.
Лишь за то, что я осмелилась надеть его одежду и прикоснуться к его инструменту?
Я стояла, ощущая, как внутри все сжимается в тугой узел. Не страх — нет. Что-то иное. Растерянность. Та, что заставляет сердце биться неровно, а мысли путаться, будто ты вдруг осознал, что все твои поступки были неправильными.
— Не беспокой меня до обеда, — сказал Белый бог, бросая взгляд на Ингрид.
Она покорно склонила голову и отступила на шаг.
— Я немедленно отправлю людей для решения вопроса с орбитальной станцией. И подготовлю полный список продаж за последние девять лет. Но мне потребуется время.
Он кивнул. А затем просто закрыл за ней дверь — медленно, беззвучно, будто отсекая не только ее, но и весь внешний мир.
Остались только мы. Я и он. И рояль — между нами.
Он направился ко мне.
Напряжение повисло в воздухе, как натянутая тетива. Я слышала, как громко стучит мое сердце, как шумно вырывается дыхание из груди — будто я бежала, хотя не сделала ни шага.
Он вдруг… остановился.
По ту сторону инструмента.
— Это рояль, — сказал он.
Я не ответила.
Он посмотрел на меня. На рояль.
И сел. Пальцы зависли над клавишами.
А потом — первая нота.
Чистая. Одинокая.
Затем вторая.
Третья. Словно пальцы едва пробегают по клавишам, не решаясь нажать до конца.
Легкое напряжение в воздухе, будто несмелое прикосновение, полное предчувствия и затаенной нежности. Левая рука едва слышно касается низких нот.
Но вот внезапный сбой, дрожащий звук, как сорвавшийся вдох. И музыка вспыхивает, разгораясь вихрем стремительных переливов. Легкость сменяется напряжением, звуки цепляются друг за друга. Взлетают, сталкиваются, смешиваются в отчаянном вихре страсти и стремления. Правая рука взрывается быстрыми нотами, дробно, беспорядочно. Левая удерживает ритм — настойчивый, властный, несущийся вперед, не позволяющий остановиться.
Темп достигает пика.
Внезапная пауза. Одна ладонь на мгновение зависает над клавишами, будто не успевая за второй.
И вот уже последний аккорд дрожит, угасая в тишине, оставляя за собой лишь привкус несбывшегося.
Когда последние звуки растаяли в воздухе, он поднял взгляд и спросил:
— Что ты услышала, Тенера?
Я улыбнулась — медленно, с оттенком чего-то хищного. Ошибиться было невозможно. Мелодия, как и я, говорила на языке инстинктов.
— Охоту. Хруст ветки в тишине, резкий вдох жертвы, ее отчаянный рывок прочь, азарт погони. И разочарование преследователя, который остался ни с чем.
Он нахмурился. Никогда прежде признание в любви не звучало, как история поражения.
Тишина повисла между нами, плотная как ледяной туман.
Я склонила голову и опустила взгляд, чтобы не встретиться с его глазами. Спина оставалась прямой, но в этом была не гордость, а напряженная неподвижность зверя, затаившегося перед вожаком. Даже дыхание стало неглубоким, медленным, едва слышным.
Белый бог не двигался. Его глаза, бледные, как утренний иней, изучали меня с отстраненным любопытством.
— Это история любви, — произнес он. — Между одиноким ветром и огненной птицей.
Он медленно провел пальцами по клавишам, не нажимая, лишь ощущая их холодную гладь.
— Ветер не знает покоя. Он гуляет над ледяными полями, пока не чувствует ее — вспышку, пульсирующую в небе.
Она смеется и танцует, оставляя за собой пепел и тепло.
Он преследует ее. Хочет понять, кто она. Зачем появилась.
Хочет приблизиться. Понять, каково это — согреться в ее объятиях.
Он касается ее крыльев. Целует шею, обжигая дыханием.
Но он слишком холоден.
И она исчезает. Оставляя лишь аромат горящего неба… и пустоту.
Я ловила каждое его слово, будто от них зависела моя жизнь.
История была красивой. Печальной. Но… она не могла быть правдой. Музыка, которую он играл, не могла говорить о любви ветра. Потому что ветер не способен чувствовать.
Он не желает. Не ищет тепла. Он не целует и не тянется к объятиям.
Ветер — не человек. Он так не умеет.
Но я не сказала ему этого. Потому что тень, покорно следующая за светом, не может иметь своего мнения.
Поэтому я просто стояла — как бесполезная человеческая статуя. И молчала.
А он смотрел на меня.
Его взгляд скользил по моей шее, по плечам, по едва заметно дрожащим пальцам — спокойный, почти безразличный.
— Виктор. Он знает про твою вторую ипостась?
Рваный выдох сорвался с губ раньше, чем я успела его остановить.
Это стало моей роковой ошибкой.
Разум заметался, как загнанный зверь, выискивая лазейку, оправдание — хоть что-то, что могло бы сбить его с толку. Но было уже поздно. Если раньше он только подозревал — теперь он знал.
Он отстранился от рояля, и в зале стало холоднее.
Я знала, что будет дальше. Он убьет Виктора. Потому что тот знал то, что знать не должен.
Я ненавидела это тело — так, как никогда прежде. Человеческий разум — дырявое хранилище, наполненное хаосом и страхами.
Холод стал почти осязаемым. Он проникал под кожу, в кости, в самое нутро.
Белый бог направился к выходу.
Я рванулась вперед.
Моя рука вцепилась в его рукав — резко, почти грубо, останавливая его движение.
— Нет, — вырвалось у меня. Голос был хриплым, почти звериным.
Он замер.
Я не отпустила ткань. Даже если бы захотела — не смогла бы. Пальцы впились в нее так, что суставы побелели.
Наши взгляды столкнулись.
Его глаза были ледяными, бездонными. Серые, как утренний туман над мертвым полем. В них не было ни гнева, ни жалости — только спокойная, неумолимая решимость.
Великий Тацет, что я делаю?
Но губы уже шептали, прежде чем разум успел их остановить:
— Не убивай его… Пожалуйста.
— Ты просишь невозможное.
— Он никому не скажет! Он сохранит это в тайне.
На его губах появилась едва заметная усмешка.
— Ты сама не веришь в то, что говоришь.
Я вздрогнула.
Потому что он был прав.
Потому что в глубине мыслей, за слоями страха, я не была до конца уверена, что Виктор может сохранить тайну нашего вида.
— Человек. Слабое, жадное, трусливое существо. Он легко дает обещания, когда над ним нависает угроза смерти. Но стоит опасности миновать — и он тут же забывает.
— Виктор не такой! — мой голос прозвучал резко, почти отчаянно.
— Они все — такие.
Он повернулся к двери.
И тогда я рванула вперед и, опередив его, встала на пути, раскинув руки, как живой барьер.
— Нет.
Он остановился.
Медленно поднял на меня взгляд.
И в его глазах появилось нечто новое.
Удивление.
— Не ожидал, что ты зайдешь так далеко, — сказал он, и в голосе впервые прозвучало что-то, кроме привычной ледяной ровности. — Что осмелишься перечить. Что вновь поставишь мою волю под сомнение.
Он медленно наклонил голову.
— Ты понимаешь, что это…
— Можешь убивать меня хоть сотню раз, — перебила я. Голос дрожал, но не от страха. От ярости. — Но не трогай Виктора.
Мгновение — и его лицо изменилось.
Маска треснула. Зрачки сузились до тонких щелей.
Воздух схватился льдом. Холод прошелся по полу, поднялся по стенам. Крошечные кристаллы инея зацвели на дереве, на ручке двери… на моих волосах.
— Ты перечишь Белому богу, — сказал он. — Но готова отдать свою жизнь за пустышку?
Снег за окнами налетел на стекло с такой силой, будто сама буря пыталась проникнуть внутрь.
Он шагнул ближе.
Его рука взмыла, но не для удара.
Пальцы коснулись моей щеки — медленно, осторожно, как будто он не был уверен, что может коснуться, не разрушив. В этом жесте было что-то странное, почти неуместное — словно он сам не до конца понимал, зачем делает это.
Но он не отдернул руку.
А я не отстранилась.
Потому что, среди всего прочего, это было не самым важным.
— Ты можешь жить среди людей, служить им и даже любить их, — произнес он. И каждое его слово несло с собой низкий гул холода, почти неслышимый, но отчетливый, как предчувствие смерти.
— Но ты не можешь перестать быть собой. Ты не перестаешь быть тем, в чьих жилах течет кровь перевертыша. Ты не предашь своих. Потому что, в тот момент, когда истина станет известна, наш мир уже никогда не будет прежним. И спасение одного обернется проклятием для всех.
Я знала. Он прав.
И это знание он видел в моих глазах.
Но…
Как объяснить ему, что я не могу позволить причинить Виктору вред?
Да, это бессмысленно. Противоестественно. Почти безумно.
Но внутри все горело — не волей, не разумом, а чем-то другим. Глубже.
Любое слово, любой жест могли стать для меня последними.
Но без этой попытки… я перестану быть собой.
Тем, кем стала вопреки зову своей крови.
И, наверное, именно это он прочитал на дне моих глаз, потому в следующий миг сознание вспыхнуло болью.
Я смогла сдержать крик, но ноги подкосились, и я рухнула на колени. Тьма затягивала, но я из последних сил сопротивлялась ей.
— Не… убивай его… — прошептала я, хватая его за штанину и не давая уйти.
Он посмотрел на меня сверху вниз. Холодно. Безжалостно.
Боль взорвалась с новой силой. Мир поплыл. В глазах потемнело.
И я потеряла сознание.
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Я распахнула глаза.
Дух зверя мгновенно отозвался на зов. Гнев Белого бога больше не имел значения — только жизнь Виктора.
Мир поблек. Звуки стали громкими, запахи — резкими, отчетливыми. Сознание пронзила холодная ясность, и я сорвалась с места.
Мышцы работали на пределе. Тело, будто сотканное из черной стали и воли, резало воздух.
Я врезалась в стекло гостиничного дома Виктора, и оно разлетелось под моим весом, оглушив звоном.
Я зарычала. Ответом мне была тишина.
«Проклятие», — прошипела во мне Тенера.
Но лапы уже несли меня дальше — в Зал Единства. Он встретил меня тишиной и пустыми стенами.
«Ужин», — подсказала Тенера, и я тут же метнулась прочь.
Зал, где ужинали главы доминионов, был залит теплым светом. Столы покрывали бархатные скатерти, неспешно двигались руки, звенела посуда. Воздух был пропитан ароматами жареного мяса и пряных вин.
Я вошла медленно, словно тень зверя, идущая по самому краю пустоты. Богиня смерти, лишенная сомнений.
Сердце билось мощно, но ровно.
Глаза, объятые яростью и страхом, заметались по залу. Они скользили по лицам — быстро, беспощадно. Не узнавая. Не находя.
Главы доминионов замирали под этой невидимой хваткой — в их глазах отражался страх.
Но мне было все равно.
Я искала его.
И тут…
Виктор.
На миг мне показалось, что сознание сыграло со мной злую шутку. Что это иллюзия. Плод боли и отчаяния.
Но нет.
Он был.
Живой.
Он не убил его.
Я сделала шаг.
Потом еще один.
Подошла к Виктору и ткнулась лбом в его ладонь. Горячую. Настоящую. Реальную.
В этот момент зверь выдохнул, и напряжение покинуло мое тело. Я улеглась у его ног, просто позволяя себе быть рядом, пока он ест.
Но он не стал. Даже не притронулся к еде.
Он сдвинул стул, опустился передо мной на корточки и посмотрел — прямо в глаза.
— Вьюга, — тихо произнес он.
Голос был усталым и обеспокоенным.
— Ты вся в крови… Что случилось?
Я не ответила.
Да и разве это имело значение?
Он встал и просто сказал:
— Идем.
Накинул плащ — толстый, шерстяной, с плотным меховым подбоем. И мы вышли на улицу.
Снаружи бушевала вьюга.
Злой ветер бил в лицо, слепил глаза, хватал за края одежды, пытался сбить с пути. Холод пронизывал до костей.
Мы шли по заснеженной дороге — я, все еще в звериной форме, и он, высокий, тихий, с опущенным капюшоном.
А внутри — редкое, почти невозможное спокойствие.
— Твоих рук дело? — спросил он, перекрикивая ветер и замирая у разбитого окна.
Я оскалилась в ответ, обнажив полный рот острых зубов.
Виктор усмехнулся и открыл дверь, пропуская меня внутрь.
Он прошел в ванную, намочил полотенце.
Я зарычала — не зло, просто… хотела сказать, что сама могу о себе позаботиться.
Но он не отступил.
Просто проигнорировал рычание, как игнорируют капризы того, кто давно стал своим.
Он сел рядом и начал осторожно стирать засохшую кровь с моей морды, шеи, лап.
Движения были мягкими, уверенными. Дыхание — спокойным.
И вдруг я замолчала — просто поняла, что в этом холодном и жестоком месте этот момент тепла и заботы был необходим нам обоим.
Он закрыл дверь в комнату с разбитым окном, подложил плотное полотно под нижний проем и прижал его книгами. Но холод все равно проникал в дом — тонкими пальцами тянулся по полу, забирался под одежду, сковывал дыхание.
Виктор, не снимая плаща, сел на край кровати и легким движением руки подозвал меня к себе.
Я прислушалась — воздух вокруг него был спокоен, ни следа тревоги или напряжения.
Я запрыгнула на кровать и устроилась рядом.
Он посмотрел на меня и начал говорить.
Он рассказывал о Селин — маленькой, шумной, упрямой.
— Как-то раз она спряталась в бельевом шкафу в западном крыле, потому что ей не позволили съесть шоколад перед ужином. Мы подняли на ноги прислугу, охрану, всех. Искали ее весь вечер — по всем этажам, на чердаке, в саду, даже в оранжерее, везде. А она… заснула между простынями.
Он коротко усмехнулся.
— Я тогда чуть рассудка не лишился…
Виктор чуть ссутулился в плаще, прикрыл руки и продолжил.
— А когда ей было четыре, она забрела в комнату, где хранилась старая канцелярия. Там она нашла коробки с чернилами — густыми, темно-синими, для гербовых печатей. Когда няня ее обнаружила… она была вся синяя. Не в переносном смысле — буквально вся, от макушки до пяток. Даже уши.
Он рассмеялся, а я тихо фыркнула.
— Няня пыталась ее отмыть, но ничего не помогло. Неделю ходила синяя, пока все, наконец, не сошло. Или вот еще…
Он продолжал рассказывать.
История за историей.
И все — о ней.
О моей Светлой леди.
И в каждой — звучала его любовь.
А я слушала, затаив дыхание.
Словно через эти воспоминания могла прикоснуться к ее жизни. К тому, что уже никогда не увижу.
Словно это была моя последняя возможность быть ближе к Селин…
Старший смотритель прибыл рано утром — укутанный в плащ, с инеем на бровях и напряженным выражением лица. Он осмотрел разбитое окно, бросил быстрый взгляд на следы запекшейся крови на полу… и сказал:
— Вам следует сменить гостиничный дом. Здесь теперь… слишком холодно.
Но Виктор лишь покачал головой.
— Сегодня последний день. Я отбуду сразу после окончания совета. Задерживаться здесь еще на одну ночь я не намерен.
Смотритель кивнул, ничего не возразив.
Когда мы выходили на завтрак, он с двумя помощниками уже заколотили оконный проем изнутри досками и тщательно законопатили щели шерстью и сукном. Поверх они укладывали плотную ткань, чтобы не пропустить ветер.
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Запах кофе, печеного хлеба, сыра и горячего мяса заполнил зал. Утро было тусклым, воздух — тягучим, но наполненным ожиданием скорой свободы.
Виктор сидел за столом. Я лежала у его ног.
Но вдруг тишину пронзили шаги.
Он снова подошел.
Рован Дарроу.
На этот раз без своих теней-телохранителей, но с какой-то новой уверенностью, будто шрам на щеке от моих когтей придал ему силу.
Я смотрела прямо на него. И хотя все внутри жаждало разорвать ему горло, оборвать дыхание — я не шелохнулась.
Скользнув по мне взглядом, он отодвинул стул и молча сел напротив Виктора. Из внутреннего кармана камзола достал потертую серебряную флягу. Открутил крышку с тихим щелчком. Поднял флягу чуть в сторону Виктора — в знак то ли приветствия, то ли вызова — и плеснул янтарную жидкость прямо в свой кофе.
Отхлебнул. Медленно. С шумом.
Провел языком по губам, смакуя, будто только что пригубил старое вино, достойное тостов и тайных сделок.
— Знаешь, — произнес он, перекатывая слова, как камешки во рту, — порой утро требует чего-то большего, чем просто кофе. Особенно… если оно может оказаться последним.
Виктор не ответил.
И тогда Рован перешел к делу:
— Я долго думал об этом недоразумении.
Он провел пальцами по шраму на щеке.
— И знаешь… Я готов простить и забыть.
Он усмехнулся. Уголок его рта болезненно дернулся.
— Конечно, это возможно только если ты скажешь мне, как обошел запрет.
— Какой именно?
— Не притворяйся, — перебил Рован, бросая взгляд на меня. — Ты знаешь, о чем я. О ней. О иномирной твари, которой не место на Земле.
Он наклонился ближе.
— Верховный магистр ясно сказал: они — угроза. Их надо уничтожить. Но ты продолжаешь держать одну при себе.
Я почувствовала, как плечи Виктора напряглись.
— Он также говорил о возможности вернуть их обратно. На закрытую планету.
Рован криво усмехнулся и откинулся на спинку стула.
— Кто, по-твоему, станет сжигать на это свое состояние? Гораздо проще — пустить пулю в лоб. Но это второстепенное. Меня интересует запрет.
Он прищурился.
— Как ты его обошел?
— Я его не нарушал, — ответил он ровно.
Рован сжал пальцы в кулак. На лбу у него вздулась вена.
— Я пришел по-хорошему, — сказал он медленно. — Но, если ты не хочешь говорить… мне придется принять меры.
Он встал и, отшвырнув стул, вышел.
Я смотрела ему вслед, пока его шаги не затихли. А потом, наконец, выдохнула и втянула когти.
Когда пришло время, я сопроводила Виктора на Совет. Мне нужно было убедиться, что его жизни ничего не угрожает.
Виктор вошел в зал Единства вместе с остальными и занял свое место — без приветствий, без жестов. Я встала рядом.
В зале повисла давящая тишина, как будто что-то несказанное зависло над всеми, не давая дышать.
С правого края, почти шепотом, раздался голос:
— Вчера Верховный не взял никого.
Слова вызвали едва заметное оживление среди глав.
— Рано радуетесь, — откликнулся другой. — Как бы он сегодня не отыгрался за вчерашний день.
Напряжение вновь отразилось на лицах. Казалось, каждый подумал об этом.
Когда Верховный вошел в зал, пространство словно сжалось. Воздух утратил тепло, а свет ламп, словно стал тусклым, почти серым. Он остановился в центре круга и посмотрел на каждого из нас тем ровным, проникающим взглядом, от которого перехватывало дыхание.
— Сегодня последний день, — сказал он спокойно, почти устало. — И я буду рад пожелать всем счастливой дороги. Но прежде…
Голос Верховного заполнил зал.
Он поднимал вопросы, в которых я не разбиралась. Произносил слова, значение которых мне было незнакомо. Казалось, его речь касалась другого слоя реальности, — мира, к которому я не принадлежала.
Поначалу я вздрагивала от каждого звука — от самого тембра его голоса, от малейшего поворота головы, от шелеста рукавов. Но спустя пару часов это ощущение притупилось. Я перестала вслушиваться. Мысли начали течь сами по себе, унося меня далеко от происходящего.
Что-то в утреннем разговоре не давало покоя Тенере.
«Зачем спрашивать, как обойти запрет?» — говорила она.
Я молчала.
«Зачем ему обходить запрет, если она уже мертва?» — голос в моей голове становился все громче. Все отчетливее.
Снова молчание, но внутри все напряглось.
«Он даже был готов простить тебе шрам на лице. Лишь бы Виктор сказал, как ему удалось удержать тебя рядом».
На этот раз я тоже промолчала.
Но это уже было другое молчание. Оно словно натянуло пространство вокруг меня.
«А если она… не умерла?»
И в этот самый миг — будто отзываясь на эти слова — наши взгляды встретились.
Белый бог стоял в самом центре зала. Кто-то из глав еще продолжал говорить — что-то о об очередных гарантиях и контроле. Но Верховный его уже не слушал. Его серо-ледяные глаза смотрели прямо на меня.
А затем, медленно, почти лениво, его взгляд скользнул в сторону — на мужчину в темном камзоле.
— Рован Дарроу, — произнес Верховный, погружая зал в мертвую тишину. — Как поживает иномирная хищница, привезенная тебе с закрытой планеты?
Рован побледнел. Его пальцы судорожно сжали перстень с черным камнем. Левый уголок губ дернулся.
— Я… я не… знал… это была ошибка…
Верховный смотрел прямо на Дарроу и читал его. Все. Мысли. Страх. Память.
И Дарроу… начал сыпаться.
Он лепетал, заикался, хватался за бессмысленные слова. Пытался оправдаться, но язык его уже не слушался. Паника проступала в каждом жесте, в каждом взгляде, который он бросал — то на Верховного, то на Виктора, то на меня.
А Верховный продолжал смотреть. В упор. Словно в самую суть.
— Может, прокатимся до Вейларонских пустошей? — вдруг предложил он.
Дарроу чуть удар не хватил. Но отказать он не посмел.
— Заседание Совета окончено, — произнес Верховный. — Съезд закрыт. Увидимся через девять лет.
Рован Дарроу медленно встал. За ним поднялись остальные. Зал наполнился шумом, сдерживаемыми вздохами облегчения.
Верховный уже собирался покинуть зал Единства, но остановился и повернулся ко мне.
— А ты, — сказал он, — марш в мой дом.
Он задумчиво склонил голову набок. В следующий момент его губы сжались в тонкую линию.
— Если тебя там не будет, когда я вернусь… от Фристанского доминиона, от его главы (он даже не взглянул на Виктора, стоявшего рядом), и от всех, кто тебе дорог, останутся только… ледяные пятна на земле.
Он улыбнулся. Мягко. С оттенком предвкушения.
И вышел.
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— Готовьте ездовых. Мы выезжаем немедленно, — распорядился Виктор.
Но старший смотритель покачал головой.
— Погода стремительно портится, — сказал он, глядя в окна, за которыми уже ничего не было видно. — Ехать в ночь — не лучшая идея. Все главы доминионов приняли решение отложить поездку до утра.
Виктор тихо, почти беззвучно выругался.
Я ткнулась ему лбом в бедро. Он опустил взгляд. Несколько мгновений он просто смотрел на меня и молчал — будто раздумывая над чем-то.
— Сможешь провести? — спросил он.
Я усмехнулась, легко, по-звериному. Да я тут как дома.
Он кивнул и приказал готовить ездовых. Вскоре мы выехали.
Все вокруг словно сходило с ума — ветер выл, как раненый зверь, снег бил в лицо ледяными иглами, воздух обжигал кожу, будто огнем. Небо слилось с землей, теряя очертания в безумной пляске вьюги. Я мчалась вперед, ведомая инстинктом. За мной, словно тень, неслась упряжка ездовых псов.
Была глубокая ночь, когда сквозь плотную снежную пелену впереди возник силуэт — низкое вытянутое здание с темными деревянными стенами. Из его окон лился теплый, золотистый свет, расплываясь в метели обещанием тепла.
Сани остановились.
Погонщик настойчиво застучал в дверь. Спустя мгновение она распахнулась, впуская полоску света в снежную тьму. Виктор поднялся с саней и на миг замер на пороге. Его взгляд метался по заснеженной округе, словно ища кого-то. Но меня уже не было видно.
— Сэр, пожалуйста, скорее, — раздался обеспокоенный голос за спиной.
Он медленно вошел, и дверь захлопнулась за ним.
Я задержалась лишь на секунду, бросив последний взгляд на закрытую дверь — и растворилась в ночи.
* * *
Я вернулась в дом Белого Бога. Поднялась по каменной лестнице на второй этаж, вошла в первую попавшуюся комнату и без сил рухнула на пол.
Глаза сами собой закрылись, и я провалилась в темноту.
Разбудил звук шагов. Не открывая глаз, я прислушалась. Это были не шаги Белого Бога — он передвигался беззвучно, как хищник. А эти… уверенные, женские. Скорее всего, это Ингрид — его помощница.
Когда она ушла, я снова провалилась в сон. И спала, пока дверь не открылась вновь.
Знакомый ритм шагов повторился.
Я дождалась, пока она уйдет, затем медленно встала, потянулась и направилась вниз.
В небольшой комнате, примыкающей к залу, на столе стояли два подноса.
Один — с ранним завтраком: поджаренные тосты, мягкое масло, яйца, сваренные вкрутую, сыр, нарезанные фрукты и остывший чай в фарфоровом чайнике.
Второй — с обедом: мясо в густом кисло-сладком соусе, тушеные коренья, ломоть хлеба с хрустящей коркой и бокал — я принюхалась — вина. Еда была горячей и ароматной.
И вот проблема: все это было для человека.
Ни сырого мяса, ни костей, ни крови.
Я стояла перед столом, чувствуя, как урчит в животе, и не могла отделаться от навязчивой мысли: чтобы поесть мне нужно снова стать человеком.
Мелькнула, конечно, дикая идея — сожрать одного из ездовых псов. Но я сразу отмела ее, даже не дав мысли развиться.
С тяжестью на плечах, словно шла на казнь, я поднялась на второй этаж. Перекинулась, распахнула дверцу шкафа, достала очередную темно-красную рубашку и надела ее на женское тело. Только потом спустилась вниз.
Я сидела перед двумя подносами, как перед загадкой.
Первым взгляд упал на масло. Я провела по нему пальцем и попробовала. Скользкое, жирное. Я поморщилась. Как вообще это можно есть?
Следующими были яйца. Скорлупа хрустнула на зубах, и я почти сразу выплюнула осколки вместе с липким белком.
Мясо… на него у меня еще оставалась надежда. Но стоило надкусить, как специи обожгли язык раньше самого вкуса. Жгучие, кислые, сладкие. Я выплюнула все обратно.
Я уже собиралась оттолкнуть поднос, когда заметила сыр. Взяла тонкий ломтик и с недоверием положила его на язык. Вкус был соленый, плотный, терпкий. А главное — простой и приятный.
Следом — хлеб. Хрустящая корка, теплый, чуть влажный мякиш. Неожиданно… но тоже вкусно.
С каждой крошкой голод, терзавший меня изнутри, отступал. Не до конца. Но достаточно, чтобы стать просто фоном.
Весь день я провела в безделье. Я обошла дом Белого бога от чердака до подвала. И везде была пугающая пустота. Ни портрета. Ни книги с заложенной страницей. Словно у его хозяина не было ни привязок, ни воспоминаний, ни даже слабостей.
Когда Ингрид принесла ужин, я спустилась вниз.
— Чем ты обычно занимаешь свое свободное время? — спросила я, когда она поставила поднос на стол.
Она бросила на меня взгляд — долгий, сдержанный, холодный. Взгляд женщины, которой поручили прислуживать незнакомке, неизвестно откуда появившейся в доме ее господина.
— Книгами, — ответила она.
— Можешь принеси мне одну, — попросила я.
Через некоторое время в моих руках оказалась книга под названием: «Политический порядок и политический упадок доминионов». Ингрид ушла, оставив меня наедине с этим тяжеловесным томом.
Я устроилась на полу, раскрыла книгу и начала читать. Буквы я знала. И умела складывать их в слова. Но то, что они образовывали, звучало как чужой язык, который кто-то выдумал, чтобы скрыть правду от простых смертных.
На утро, когда мы снова столкнулись, я осторожно попросила что-нибудь попроще. Ингрид кивнула и ушла. Вернулась с новым томом.
«Экономическая самодостаточность периферийных доминионов в эпоху фискального давления» — гласила обложка.
У меня волосы встали дыбом уже на середине заголовка. Тем не менее, я молча приняла этот кирпич, который Ингрид мстительно мне вручила.
К обеду книга лежала на краю стола, как мертвый зверь. Собравшись с духом, я снова попросила:
— Может есть что-нибудь… еще проще?
Но Ингрид резко оборвала:
— Букваря у меня нет.
Я кивнула.
Ничего, правда, не поняла. Но решила больше не спрашивать.
Схватив с подноса кусок хлеба, я молча вышла во двор.
Небо было ясным, бледно-синим. Воздух хрустел морозом, но был светлым и почти легким. Снег больше не валил стеной, лишь искрился под ногами и блестел на крышах толстым слоем льда.
Я шла медленно между рядами ледяных скульптур. Взгляд скользил по неподвижным лицам, по блестящим граням, в которых отражалось солнце.
И вдруг — знакомый силуэт.
Я остановилась.
Рука почти неосознанно потянулась вверх и смахнула снег с холодной поверхности плеча.
С губ сорвался легкий выдох.
Это был он. Телохранитель Виктора. Я почти не знала его — он был тенью Виктора. Мы редко пересекались.
И все же… рука задержалась на ледяном плече. Не от жалости. Просто… странно все это. Вот он — живой человек. А вот — уже часть пейзажа.
Я опустила руку и пошла дальше.
Ноги сами привели меня к гостиничному дому Виктора.
Дом был пуст. Безмолвен. Даже воздух внутри казался застывшим.
Я вошла в комнату и медленно опустилась на пол. Так и сидела, не отрывая взгляда от кровати, на которой еще совсем недавно сидел Виктор, укутавшись в плащ, и рассказывал мне истории про Селин. Его голос звучал в памяти — тихо, спокойно, как будто он все еще был здесь.
А я слушала его и чувствовала, как изнутри, будто с самых глубин, поднимается тоска.
Та, что оседает под ребрами и делает дыхание тяжелым.
Та, от которой не плачешь — просто хочется свернуться в комок и исчезнуть, чтобы стало хоть немного легче.
Но я знала: мои чувства не имеют значения.
Единственное, что действительно важно: я вернула Селин отца.
— Я сдержала свое обещание, — прошептала я в пустоту.
Слова повисли в воздухе — никем не услышанные.
Я поднялась. И направилась обратно — в дом Белого Бога.
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Внутри было так же пусто и тихо, как и прежде. Казалось, стены этого места выстроены не для жизни, а для ожидания. И это ожидание медленно разъедало меня изнутри.
Я бродила по комнатам, как зверь по клетке. Тени скользили за мной, и от их присутствия становилось только холоднее. Ни книг, которые я могла бы осилить. Ни вещей, за которые можно было ухватиться, чтобы почувствовать себя живой. Даже запахов почти не было — стерильная, безжизненная чистота, словно и воздух здесь принадлежал не живому существу, а чему-то чужому.
Тогда я решила занять руки. Попросила у Ингрид нож для резки и кусок дерева, потом села на пол у окна. Вдохнув смолянистый аромат, принялась за работу. Лезвие снимало тонкие стружки, и сухой, ровный звук немного успокаивал. Я не задумывалась, что именно вырезаю, просто позволяла пальцам двигаться, оживляя мертвую древесину.
Сначала проступили неясные очертания — тень знакомого зверя. Потом — голова пса, туловище, лапы. Я работала, пока пальцы не онемели от усталости.
Когда пришла Ингрид с подносом, я не обратила на нее внимания. И только когда в комнате стало совсем темно, поставила фигурку на рояль. Дом оставался все таким же тихим. Лишь вдали доносился легкий скрип ветра, царапавшего ставни.
В черном стекле я поймала свое отражение. Женское лицо. Глаза — в них было слишком много боли, чтобы оставаться звериными, и слишком мало надежды, чтобы еще быть человеческими.
Я опустилась на холодные каменные плиты и закрыла глаза, позволяя пустоте медленно заполнить меня изнутри.
* * *
Утро встретило привычным скрипом двери. Вошла Ингрид с подносом. Она поставила его на стол, но вдруг ее взгляд задержался — не на мне, а на рояле.
Деревянный пес стоял там, как маленький сторож, и в холодной пустоте комнаты казался чем-то невозможным.
— Можешь принести мне еще несколько поленьев или хотя бы кусков дерева? — спросила я.
Ингрид кивнула.
Потянулись дни. Я сидела у окна с ножом, и под моими пальцами рождались новые образы. Сначала — простые, знакомые: волк, ворон, медведь. Но все чаще приходили иные силуэты — звери из того мира, где я жила прежде.
Постепенно рояль превратился в выставку. На его полке выстроилась целая стая — разные по форме и по размеру, но почти все несущие в себе отголосок далекого, чужого мира.
Каждый раз, когда я ставила новую фигурку рядом с остальными, пустота в комнате отступала, становилась не такой давящей.
На следующее утро Ингрид, как обычно, принесла поднос, поставила его на стол… но в этот раз не ушла сразу. Я заметила, как ее взгляд снова и снова возвращается к роялю. Наконец, она не выдержала и подошла ближе.
Она склонилась над фигурками, долго рассматривала, потом протянула руку.
— Можно?.. — спросила она, и в голосе прозвучала осторожность.
Я кивнула.
Она взяла одну, внимательно разглядела и вернула на место.
— А ты могла бы… — она запнулась, словно сама удивившись своей просьбе. — Вырезать что-то и для меня? Черную хищницу, что была у нас на съезде.
Я улыбнулась.
— Конечно.
Всю жизнь я служила стае. Это было так же естественно, как дыхание. Я не знала другой роли — да и она мне была не нужна. Потом появилась моя маленькая Светлая Леди, и весь мой мир сузился до нее одной. Я жила ее запахом, ее голосом, ее смехом. Мне нравилось быть рядом, быть нужной, быть полезной.
И теперь, услышав просьбу Ингрид, я ощутила знакомое чувство — теплое и правильное. Ведь я была рождена, чтобы служить.
Через некоторое время она вернулась с новым куском дерева. Я взяла нож, и лезвие легко пошло по волокнам. Стружки падали на пол, тонкие, послушные моей воле. Постепенно появилось вытянутое тело, гибкий хвост, прижатые к голове уши. Кошка. Хищная, стремительная, будто созданная для иного мира.
Когда я закончила, фигурка легла мне в ладонь, и я протянула ее Ингрид.
Она взяла кошку осторожно, словно та могла в любой миг ожить и выскользнуть. Ее взгляд смягчился, и в голосе прозвучал неподдельный восторг:
— Она чудесна… Спасибо.
Я заметила, как ее пальцы чуть крепче сжали фигурку, будто она не хотела с ней расставаться. На душе стало светлее.
Ингрид посмотрела на меня чуть внимательнее, чем обычно.
— Скажи… почему ты почти ничего не ешь? Только хлеб и сыр.
Я пожала плечами.
— Ваша пища… странная. Слишком много лишних запахов и вкусов. Все это сбивает.
Она помолчала и вдруг спросила:
— А что ты любишь?
Я задумалась.
— Мясо с кровью… или фарш. Иногда хрящики пожевать — их хруст успокаивает…
По мере того, как я говорила, ее лицо менялось: строгое, невозмутимое обычно, теперь оно стало растерянным и чуть побледнело. Я заметила это и поспешно добавила:
— Шутка.
Но вышло не слишком убедительно. Поэтому я перевела разговор на нее:
— А ты?
— Сейчас я ем то, что приносят. Считаю еду лишь необходимостью, — сказала она. Взгляд на миг ушел в сторону, и голос стал мягче, теплее.
— Но в детстве больше всего любила медовые пряники с корицей. Бабушка пекла их в праздники. И еще блинчики с черничным джемом.
Я нахмурилась.
— Что такое… мед? И корица? И джем?
Ингрид улыбнулась — впервые по-настоящему тепло.
Вскоре мы уже сидели на полу у окна, поджав ноги, и она с удовольствием рассказывала:
— Мед делают пчелы. Это насекомые, что собирают сладкий сок с цветов. Он густой, золотистый и очень сладкий на вкус. А корица — это пряность. Ее получают из коры дерева, сушат и перемалывают. Она теплая, ароматная… пахнет праздником.
Я нахмурилась.
— Ты… ешь деревья?
Ингрид тихо усмехнулась, качнув головой.
— Нет. Только крошечную часть — тонкий верхний слой коры. Его снимают, когда дерево еще молодое.
Я кивнула.
— Завтра, — сказала Ингрид, — я принесу тебе мед на завтрак. И джем попробуешь. Но корицы у нас, увы, нет.
И именно в этот момент двери распахнулись. В зал вошли двое. Белый Бог — и за его спиной светловолосая девушка в длинном плаще.
Мы обе замерли, словно нас поймали на чем-то запретном. Тепло разговора о еде смело порывом холодного ветра.
Ингрид побледнела, торопливо прижала к груди деревянную кошку и встала. На ее лице отразились уважение и страх. Я последовала ее примеру, поднялась и тоже склонила голову, признавая его власть.
Белый Бог скользнул по нам взглядом — холодным, безучастным. На мгновение его глаза задержались на Ингрид, и в этом взгляде было достаточно, чтобы воздух в комнате обжег холодом.
— Вон, — сказал он.
Ингрид резко поклонилась и почти выбежала из зала, даже не взглянув на меня.
В следующий миг я почувствовала, как он изучает меня, словно решая, что со мной делать. Но его глаза вдруг потемнели — и затем скользнули мимо, будто я была слишком незначительна, чтобы тратить на меня слова.
Он обернулся к девушке, стоявшей позади.
Я украдкой взглянула на нее.
Я знала о них лишь по слухам. Их красоту сравнивали со светом звезд — холодным, чистым и недосягаемым. Говорили, что волосы их сияют редким золотом желтого сапфира, а шаги легки, словно они идут, не касаясь земли. О них шептали как о существах почти божественных — тех, кого нельзя встретить случайно, лишь увидеть издалека и помнить всю жизнь.
И вот теперь она стояла рядом с ним — живая, настоящая.
Ее длинные волосы спадали до самых бедер, мягкой волной переливаясь золотым сиянием. Лицо — нежное и благородно утонченное. Светлые густые ресницы отбрасывали мягкую тень на кожу, губы были полными и нежными, как у той, кто рождена для улыбки, но не спешила ее дарить.
Она не была физически сильной. Но каждая ее линия, каждое движение дышали изящной грацией, такой легкой, что рядом с ней все вокруг казалось грубым и тяжелым.
Взгляд скользнул к ее тонкой шее. На ней не было ни одного символа, ни метки супружества — только чистота и свобода.
Я смотрела на нее и понимала: легенды не врали. Высшая была прекрасна. Прекраснее, чем я могла вообразить.
— Наверху есть комнаты. Выбери себе одну. Кроме тех, что уже заняты, — сказал Белый Бог.
Девушка подчинилась — мягко, без сопротивления склонив голову.
Когда она ушла, я вдруг осознала — мы остались одни.
Он и я. Я не двигалась, словно любое движение могло обернуться ударом.
Белый Бог медленно перевел взгляд на рояль, на котором в неровный ряд выстроились фигурки. И холод прошел по коже.
Когда-то, давным-давно, на отборе я поднесла в дар высшим черепки разведчиков. И плата за это была страшной — ментальный удар такой силы, что я думала, моя голова расколется на части.
Великий Тацет… — мысленно взмолилась я. — Не считай их даром. Это не вызов. Не дерзость. Лишь пустота, которую я пыталась заполнить. Пусть они останутся просто мусором, а не подношением.
Он подошел ближе. Его рука потянулась вперед — и пальцы сомкнулись на одной из фигурок. Хищная птица — воплощение другой реальности, далекой от земной природы.
Я ждала. Каждая мышца в теле напряглась, будто готовясь к удару. Я слишком хорошо знала эту боль, лишающую дыхания. И все же не понимала, почему он медлит. Почему молчит.
Тишина тянулась, пока он рассматривал фигурку в своей руке. Потом взгляд Белого Бога вновь упал на меня.
— Я жалею, что оскорбила тебя своим творением, — прошептала я. — Но я способна создать то, что действительно будет достойно твоего взора.
И только сказав это, я осознала, что заговорила без дозволения высшего. А значит сама себе вынесла приговор.
Белый Бог сделал шаг мне навстречу.
Я не отпрянула, лишь сильнее склонила голову, ожидая наказания. Но вместо удара его ладони заключили мои.
Я забыла, как дышать, не понимая, что страшнее — его прикосновение или то, что он не спешит его разорвать. А потом все вдруг стало невыносимо ясно: грязь под моими ногтями, мозоли, кровь, въевшаяся в кожу. Этим жестом он словно говорил, что грубые, израненные руки низшей не способны создать ничего стоящего.
Он подался вперед, вынуждая меня едва заметно отклониться назад. Пришлось приложить усилие, чтобы не одернуть руки.
— Ты ошибаешься, — сказал он. — Я лишь хочу дать этим рукам отдых.
Его слова были чужды и тяжелы, как и все, что исходило от него. Я слышала их, но не могла разглядеть за ними ничего, кроме угрозы. Слишком много боли уже было, слишком глубоко она проросла.
Он отпустил мои ладони.
— Можешь идти, — коротко произнес он.
Я не медлила. Развернулась и почти бегом вышла из зала.

Глава 20

Сна не было. Всю ночь я бесшумно бродила по комнате, словно по клетке. Мысли кружили, не давая покоя.
Назад дороги не было. Я не могла вернуться к своей Светлой Леди — это стало бы концом всему что я любила и во что верила.
Я была вынуждена оставаться здесь, в доме Белого Бога. Но зачем я ему?
Он хотел, чтобы я прислуживала ему? Но если бы он действительно хотел этого — приказал бы.
А раз не сказал — значит, не хочет меня видеть.
Что ж. Я тоже не мечтала о встрече с ним. Даже наоборот: я была готова пропустить завтрак. А вместе с ним и обед, и ужин. Поэтому решила не выходить из комнаты.
Когда рано утром дверь вдруг открылась, я ожидала увидеть кого угодно, но только не ее. Высшую.
В руках у нее был поднос.
Время будто замерло. Я смотрела на нее, она — на меня. На миг я подумала, что мне чудится. Высшая не должна приносить еду низшей. Это противоречило всем законам, что я знала.
Она вошла, спокойно поставила поднос на стол и только тогда заговорила. Голос ее был ровным:
— Мы уже поели. Алатум велел, чтобы я принесла тебе завтрак.
Значит, это была его воля.
— Мне жаль, — вырвалось у меня. Я и сама не знала, что пыталась этим оправдать — свое упрямство, страх или сам факт, что заставила ее совершить невозможное.
Я склонила голову, молчаливо признавая ее право, ее превосходство, ее место над собой.
Она ничего не ответила. Лишь скользнула коротким взглядом по комнате — и вышла.
Я осталась одна. С подносом, который все еще стоял на столе.
В этот миг я решила: к обеду я выйду. Чего бы мне это ни стоило. Потому что я не должна нарушать законы. А Высшая не должна носить подносы. Для нее это унизительно. И я не могла позволить, чтобы ее унижали из-за меня.
Взгляд невольно скользнул к подносу, на котором сияла золотом маленькая пиала. Мед. Рядом — густая, темно-синяя масса. А это видимо джем. Ингрид сдержала свое обещание!
Я протянула палец, осторожно окунула его в тягучую сладость и поднесла к губам.
И едва не замурлыкала от удовольствия.
Вкус был сильным, пронзительным. Он будто обжег изнутри и оставил после себя долгую, теплую ноту…
Обеда не случилось. Вместо подноса Ингрид принесла сверток.
— Это для чего? — шепотом спросила я.
— Не знаю, — так же тихо ответила она. И, тепло попрощавшись, ушла.
Я осталась одна. Сняла бордовую рубашку Белого бога и надела на себя простую человеческую одежду: шерстяной свитер, плотные штаны и тяжелое меховое пальто.
Спустилась вниз.
Он был там. Стоял у окна, за которым небо и земля уже сливались в белую бездну метели. Его взгляд лишь скользнул по мне — равнодушный, холодный — и снова вернулся к буре за стеклом.
Мой взгляд невольно упал на рояль. Он был пуст, без единой детали, напоминающей обо мне. Деревянные фигурки исчезли, будто их и не было.
Через несколько мгновений в зал вошла Высшая. На ней был точно такой же свитер. Те же штаны. То же самое пальто.
Для меня это было позволительно. Для нее — немыслимо. Высшая не должна носить то, что носят низшие. Это оскорбляло ее статус.
Но ее лицо оставалось безупречно спокойным. Ни во взгляде, ни в движении не было и намека на смущение или протест.
Мы вышли на улицу. Морозный воздух хлестнул по лицу, обжигая легкие. Мы сели в сани и укрылись мехами.
Погонщики коротко свистнули, и собаки, рванули с места. Упряжь натянулась, сани дернулись вперед и понеслись сквозь метель, уводя нас в неизвестность.
Через полчаса мы остановились. Погонщики помогли нам выбраться из саней и, не оглянувшись, погнали собак прочь. Упряжки вскоре исчезли в снежной мгле, оставив нас одних.
Я огляделась. Куда бы ни упал взгляд — везде один и тот же белый хаос. Безжизненный пустырь: ни дома, ни укрытия. Лишь вьюга, рвущаяся расцарапать лицо ледяными когтями.
Высшая шагала рядом, не позволяя себе ни малейшего сомнения в действиях Белого бога. И это ее безупречное спокойствие было хуже любой бури: оно обнажало мою тревогу, делало ее почти невыносимой.
Белый бог шел впереди, и я знала — раз он привел нас сюда, значит, так нужно. Но внутри зудел вопрос: в своем ли он уме?
Мы прошли метров сто, не больше, и остановились. Вьюга кружила вокруг, стирая очертания и заглушая звуки. Но мысли было не заглушить. Я гнала их прочь, но они возвращались, оборачиваясь одной-единственной догадкой: он привел нас сюда, чтобы убить.
Я подняла на него взгляд.
Серебристые волосы трепал ветер, и в их беспорядке было что-то завораживающее. Его глаза — холодные, как сама зима, — вобрали в себя всю метель. А губы… я не должна была даже думать о них, и все же почему-то именно на них взгляд задержался чуть дольше, чем следовало.
Он протянул мне кожаную торбу. Когда я взяла ее, внутри что-то глухо стукнуло.
Он повернулся ко мне спиной и раскинул руки.
В следующий миг воздух перед ним начал ломаться. Ветер взвыл еще яростней, снег ударил в лицо ледяными иглами, и все вокруг исчезло за ослепительной пеленой.
Пространство выгибалось, трещало, будто невидимая рука рвала ткань реальности. Холод стал невыносимым: дыхание резало горло, ноги дрожали, но я не могла отвести взгляда. Перед нами раскрывался разлом — темный, с ледяным сиянием, которое не имело права существовать в этом мире.
Белый бог стоял посреди бури, и казалось, сама стихия склонялась перед ним, позволяя проложить дорогу туда, где еще не ступала нога человека.
Разлом распахнулся, буря втягивалась внутрь, растворяясь в чужом свете.
— Следуйте за мной, — сказал он и шагнул внутрь.
Высшая подчинилась сразу. Ее силуэт растворился в темноте портала.
А я осталась стоять. Несколько ударов сердца я тупо смотрела на дикое, пугающе прекрасное зрелище. Потом набрала полную грудь воздуха, будто этим могла победить слабость, и шагнула вперед.
Прямо в его объятия.
Его руки держали меня — и я даже не успела осознать этого. Все вокруг оказалось слишком чужим, слишком невозможным, чтобы думать о близости.
Портал сомкнулся за спиной. Тишина обрушилась мгновенно, тяжелая и вязкая, как в могиле.
Я огляделась. Пространство было чужим, будто сотканным из серых отсветов. Вдалеке медленно двигались белесые силуэты — слишком далекие, чтобы разобрать, и все же невыносимо тревожные. Они шли своим бесконечным строем, и от одного их вида внутри все холодело.
Взгляд невольно скользнул в сторону — и я увидела ее.
Высшая сидела прямо на льду, будто сама тяжесть этого места придавила ее к земле. Она смотрела перед собой, стараясь выровнять дыхание, но даже это простое действие давалось ей с трудом.
Словно почувствовав мой взгляд, она подняла голову. Ее глаза расширились, и в них застыло то, что невозможно было описать одним словом. Там смешалось все сразу: потрясение, неверие, боль.
Она смотрела на меня так, словно то, что она видела, не имело права существовать. И это потрясение оказалось слишком сильным, чтобы спрятать его за привычной маской спокойствия.
И только тогда я осознала — я все еще в его руках и, почему-то, не спешу разорвать объятия, которые подхватили, удержали и помогли так быстро справиться с нахлынувшими ощущениями.
Я осторожно отстранилась, но едва обрела свободу, как внутренности сковал ужас. Я медленно вдохнула воздух, но он не дал сил — напротив, словно вытянул их изнутри, оставив после себя сухую пустоту. Будто само это место не терпело дыхания, наполненного жизнью.
— Нужно идти, — сказал он.
Превозмогая дикий, животный страх, я помогла Высшей подняться, и мы двинулись вслед за ним.
Мы шли какое-то время. Тишина давила сильнее любого крика. В ней постоянно ощущалось чужое. Белесые тени — они были рядом, и я чувствовала их присутствие даже тогда, когда не смотрела в их сторону.
Высшая теряла силы. Каждый ее вдох отзывался глухим эхом в груди, каждое движение становилось все тяжелее, каждый шаг звучал слишком громко.
Я смотрела на его спину и не понимала, почему он не поддержит ее. Почему идет впереди, не оборачиваясь, словно слабость Высшей не имела к нему никакого отношения.
Она — красивая, умная, благородная. Мечта любого лорда. Ее происхождение ближе всего к нему. Разве не ее он должен был беречь? Но он оставался безучастным.
Я остановилась, пытаясь перевести дыхание. Взгляд невольно зацепился за белесые тени, что легко скользили мимо.
Они вдруг замерли. И посмотрели на меня. От их взгляда внутри все сжалось, будто в тиски.
И тут я увидела его грудь прямо перед собой. Я подняла глаза.
— Не смотри на них, — негромко сказал он.
Я кивнула. Но слова сами сорвались:
— Этот мир… он не принадлежит живым?
Белый бог покачал головой.
— Это ледяные поля Тацета.
Я прикрыла глаза, понимая, где мы. Межмирье. Умирая, души проходят через бескрайние луга Тацета, чтобы переродиться и продолжить путь в новом теле. И сейчас мы шли там, где обычно ступают лишь… мертвые.
Его взгляд на мгновение скользнул к Высшей, почти повисшей на моем плече.
— Потерпи еще немного, — сказал он мне. — Скоро я смогу вывести нас отсюда.
Слова прозвучали так спокойно, что я впервые за все время захотела поверить ему.
Мы шли дальше. Высшая едва держалась на ногах. Казалось, лишь упрямая воля удерживает ее в сознании.
Я тоже мечтала сдаться. Лечь прямо здесь, среди бледных теней, и больше не вставать. Но я продолжала идти. Его слова держали меня.
И вдруг он остановился.
Его плечи напряглись, руки медленно поднялись, будто раздвигая невидимую завесу. Пространство впереди задрожало. Белесые тени рассыпались, растворяясь в пустоте. Мир разорвался, и сквозь трещину потянуло холодным дыханием Сатаи.
— Мы дома, — сказал он, и шагнул вперед.
Я крепче подхватила Высшую и последовала за ним.
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Портал схлопнулся, но я этого даже не заметила. Я стояла посреди белоснежной бури и улыбалась, как ребенок.
Мы были дома.
Мы были на Сатае.
Одна эта мысль оживляла, наполняла силами, которых, казалось, во мне больше не осталось. Ветер — холодный и упрямый — пробуждал забытое ощущение свободы, а жгучий мороз, от которого горели легкие, казался благословением.
Высшая тоже преобразилась. Ее плечи распрямились, в облике вновь появилось величие, а в глазах вспыхнул блеск, угасший в чужом мире.
Однако радость возвращения постепенно отступала перед необходимостью выжить. Нужно было найти укрытие.
— Здесь недалеко есть скалы, — сказал Белый бог, словно подхватывая мою мысль.
Мы пошли дальше, пробиваясь сквозь снежную завесу. И вскоре в белой стене проявились темные очертания. Скалы поднимались из-под снега, словно кости Сатаи — суровые и надежные.
Среди них мы нашли укрытие: низкий, но достаточно широкий провал, ведущий вглубь. Внутри было темно и холодно, но стены надежно заслоняли нас от ветра. Впервые за долгое время мы могли позволить себе остановиться и перевести дух.
И тут я вспомнила о еде. В животе болезненно заныло от пустоты.
Я отошла в дальний угол и осторожно опустила на землю кожаную торбу. Но стоило сумке коснуться камня, как внутри что-то глухо стукнуло — звук был похож на деревянный.
Я нахмурилась, задержала взгляд на торбе, но тут же отогнала ненужные мысли.
Скинув с себя тяжелую одежду, я глубоко вдохнула и призвала зверя.
Уже у выхода меня остановил Белый бог:
— Вернешься прежде, чем опустится ночь.
Я кивнула, принимая его волю, и шагнула в бурю. Белая завеса мгновенно сомкнулась вокруг, скрыв за собой тьму пещеры.
Мы были возле скал, а значит, можно было попробовать поискать разведчиков в расщелинах. Но они малы, мясо у них жесткое и жилистое. К тому же во время спячки их тело остывает так, что уловить присутствие — редкая удача.
Кто тогда?
Буремыши. Куда крупнее разведчиков, но живут стаями. Всеядные, хитрые, к тому же прекрасно видят в метель. Подстеречь пару и задушить — задача несложная. Но встретиться лицом к лицу с голодной стаей… то еще удовольствие.
Да уж… охота в бурю никогда не была легкой задачей.
Может, это и безумие… но здесь, посреди незнакомого ландшафта, в метель, я решила испытать судьбу на удачу. Единственные, кого я по-настоящему опасалась, — креагнусы. Но они держались скал, а я находилась на равнине. Это исключало нашу встречу.
Что ж… пусть хищники сами меня найдут — а там видно будет.
Разодрав себе плечо, я дождалась, пока кровь стечет по лапе, окрашивая когти и лед под ними в темный цвет. Потом завалилась на бок, замедляя дыхание и слушая.
И он меня нашел.
Я даже не заметила его приближения — словно сама буря привела его ко мне. В следующий миг в сознании вспыхнул его голос:
«Что ты делаешь?»
Я резко дернулась, вскочила на лапы и вперила немигающий взгляд в белого кота.
Он возвышался надо мной раза в полтора. Белоснежная шкура переливалась, будто сама метель застыла в движении и обрела плоть. Каждая мышца под гладкой поверхностью играла силой. Широкие лапы с когтями, похожими на заостренные лезвия, вонзались в лед, словно готовясь разорвать его одним ударом. Хвост, длинный и гибкий, скользил по земле, выдавая недовольство хозяина.
Но ужаснее всего были его глаза. Голубые, холодные, они сверкали, как осколки льда на солнце. Сейчас их свет был безжалостным.
«Ты ранена», — прозвучал в моей голове его голос.
Это пустяк. Я в порядке, — подумала я, отворачивая плечо, будто стараясь скрыть рану от его взгляда.
«Раз в порядке, тогда идем».
Но… я не могу вернуться без добычи! — мысль вспыхнула ярко, почти с вызовом. — Отсутствие еды сделает нас слабыми. А Сатая слабости не прощает.
«А кто сказал, что мы возвращаемся?»
От этих слов внутри все вспыхнуло, разливаясь огнем предвкушения.
* * *
Мы скользили по белоснежной буре, словно две тени.
Впереди, одиноким силуэтом на снегу, показался зверь — крупный, покрытый густой шкурой. Он копался в насте, выкапывая ледяной гриб. Эти полупрозрачные наросты иногда пробивались сквозь толщу льда и тянулись к свету, мерцая бледным голубым сиянием.
Хищный азарт вспыхнул во мне.
Зверь был один. Идеальная цель.
Он почуял нас. Вскинул голову — и рванул прочь, взрывая наст мощными лапами, вооруженными широкими когтями-«штыками». Он будто врубался в лед, вырывал куски и отталкивался от них, превращая каждый прыжок во взрыв осколков.
Я выпустила когти и резко сменила траекторию, уходя от одного из обломков, и понеслась вперед, словно рожденная самой бурей.
По другую сторону — Белый бог в своей боевой ипостаси. Он словно отражал каждое мое движение — был тенью, но более совершенной и величественной.
Мы вдвоем сжимали кольцо. Зверь метнулся в сторону — и я рванула за ним. Он попытался вырваться в другую — и там уже стоял белый кот. Мы двигались в унисон, как хищная пара, ведомая единой целью.
И в этой игре на инстинктах я вдруг ощутила странное: он не ломал мой бег, не заставлял следовать за ним, как за ведущим. Напротив — каждый мой рывок, каждый поворот, каждое движение когтей находили в нем отклик. Он словно был продолжением моих мыслей.
Я резко изменила траекторию — белый кот бросился вперед. Я нырнула сбоку, задевая добычу когтями, сбивая ее с равновесия. Его мощные челюсти сомкнулись на горле, а мои когти вонзились в бок, вспарывая брюшину. Одно мгновение — и все стихло.
Мы замерли над добычей. Лед окрашивался алым, дыхание вырывалось облаками пара, а в глазах сверкал одинаковый огонь. На секунду я забыла, кто он. Забыла, кто я. Не было статуса, не было разницы — только единый ритм дыхания и взгляд, острый, хищный, полный дикого торжества.
Слишком прямой. Слишком открытый. Я смотрела на него так, как низшей смотреть не позволено.
Осознание ударило сильнее бури. Я опустила глаза и отступила, всем своим видом признавая его власть надо мной.
Его взгляд стал холодным, пронзительным, бездонным.
Сила и равенство остались там, в беге и в крови добычи. Здесь же, в тишине после, мы снова стали Белым богом и низшей.

Глава 22

От туши поднимался пар — густой, вязкий, пахнущий свежей кровью и жизнью, которая только что угасла. Голод скручивал нутро, поднимался к горлу металлическим привкусом. Желудок сжимался в судороге, но я заставила себя отступить. Закон всегда стоял выше голода. Низшим не позволено делить трапезу с высшими — это знание жило во мне, как дыхание, как память, как сама кровь.
Мне оставалось только ждать, пока он насытится и уйдет.
Но он не стал есть. Острые клыки легко вошли в плоть, отделяя несколько крупных кусков. Теплый пар поднимался над свежим мясом, таял в морозном воздухе, смешиваясь с белой пеленой вьюги. Он работал спокойно, неторопливо. Я стояла и наблюдая, как он разделывает добычу, и только тогда поняла, что происходит. Он не для себя. Он готовит еду для нее — для Высшей.
Он схватил мясо и, не оглядываясь, направился к пещере. Бросив последний взгляд на тушу, я сжала зубы и пошла следом.
Когда он исчез в темноте пещеры, я остановилась у самого входа. Ветер бросал в лицо снег, тонкие ледяные иглы били по коже. Я стояла и не знала, что делать дальше. Если он решит сменить ипостась, надеть человеческие одежды — мне нельзя быть рядом. Этому нас никто не учил. Хранительница жизни никогда не рассказывала, как низшим вести себя в присутствии высшего, когда тот меняет облик. Таких ситуаций просто не бывает.
Я осталась у входа, стараясь не смотреть вглубь. Снаружи было холодно, а внутри пещеры царили покой и тишина. Мне казалось, я слышу движение ткани, мягкий шорох и голоса — спокойные, приглушенные.
Я не должна была слушать, но слова сами просачивались в сознание, будто воздух передавал их мне. Она говорила, что не может превращаться в зверя… Слишком много боли осталось в ее памяти, слишком остры воспоминания о пленении, слишком глубоки следы, оставленные страхом.
А если она не может принять звериный облик, значит, не может и есть сырое мясо — человеческое тело не принимает кровь и плоть в первозданном виде.
Я опустила взгляд в снег, пытаясь найти выход. Мысль вспыхнула внезапно, как искра: кожаная торба. В ней ведь что-то было. Я вспомнила глухой деревянный стук, когда сумка коснулась камня. Что бы там ни лежало — это могло пригодиться.
Осторожно, почти бесшумно, я вошла в пещеру. Две фигуры сидели у стены: Высшая — укутанная в мех, бледная, неподвижная; и он — рядом, все такой же холодный, как сама зима. Я старалась не смотреть на них: любой взгляд мог показаться дерзостью.
Скользнув вдоль стены, я добралась до торбы и когтем приподняла край. В полутьме мелькнули знакомые очертания — гладкие, округлые, вырезанные из дерева. Мои фигурки. Я застыла, не в силах поверить. Он взял их с собой. Зачем? Это ведь был просто мусор — остатки мыслей, застывших в дереве. Почему они здесь, среди скал, рядом с ним?
Я отбросила лишние мысли, проглотив удивление. Сейчас не время. Сейчас я знала лишь одно: у нас есть дерево, когти и желание быть полезной. Все, что нужно, чтобы развести огонь.
Я вывалила содержимое торбы прямо на камень. Когти прошлись по дереву — один резкий удар, второй. Фигурки трескались, распадаясь на щепки. Запах свежей стружки смешался с сыростью камня.
Я сгребла щепки в кучу, ударила когтем о камень. Искра вспыхнула и погасла. Еще раз — ярче. Еще. Вскоре пламя дрогнуло и схватилось за дерево. В темноте пещеры вспыхнул маленький живой свет. Огонь зашипел, отбрасывая оранжевые блики по стенам.
Я отступила, давая пламени место дышать, и отошла в тень, туда, где стены сходились в узкий каменный угол. Тьма казалась безопасной — привычной. Я сменила ипостась, облачилась в одежду и затаилась. Пусть готовят мясо, пусть все идет, как должно.
Белый Бог подошел к костру. Отблески пламени легли на его лицо, вырезая в свете безупречные линии. Он не спешил — дождался, пока дерево прогорит — пока жар станет ровным, глубоким, без огня, только с дыханием углей. И осторожно, размеренно разложил куски мяса. В пещере тут же разлился запах крови, жира и дыма. Он следил за жаром, и когда пламя становилось слишком сильным, в пещеру врывался порыв ледяного ветра. Снег ложился на угли, таял, шипел, превращаясь в тонкие струйки пара.
Когда мясо прожарилось, он поднял один из кусков, проверил, чтобы кровь больше не стекала, и подошел… не к Высшей. Ко мне.
— Возьми, — сказал он, протягивая мне кусок мяса.
Я не сразу поняла, что происходит. Но уже в следующий миг в голове мелькнула простая, правильная мысль: он хочет, чтобы я отнесла мясо Высшей.
Конечно. Кому же еще? Как могла я подумать иное?
Я поднялась, собираясь исполнить его волю, но он шагнул ближе и встал передо мной — так близко, что я почувствовала на коже тепло его дыхания.
И в тот миг его голос — не просто звук, а прямое прикосновение к сознанию — прозвучал во мне:
«Тенера. Это для тебя. Я хочу, чтобы ты поела».
Я застыла. Даже метель снаружи, казалось, ослабила свою хватку — будто и она понимала, что в этот миг рушится не просто порядок, а нечто большее, чем вековые законы.
Он стоял неподвижно и смотрел прямо в мои глаза. Смотрел спокойно. Как смотрит тот, кто не знает границ. Он волен делать все, что пожелает, ведь для него нет запретов. Но для меня — есть. Они вырезаны когтями на моем теле, запечатаны в каждом шраме, в каждой старой ране. И я не могу позволить ему стереть их, даже если в его голосе нет угрозы, даже если в его жесте — не власть, а нечто, чему я не хочу давать имя.
Я смотрела на него и знала: он видит все — мое непонимание, растерянность, страх.
Настало время, чтобы он услышал и мою просьбу.
— Я — низшая. Та, что не может защитить ни свое тело, ни свое сознание. Все, что я могу — это просить. Просить тебя не нарушать законов впредь и не ставить меня вне системы. Не пересекать границ, где твое обращение ко мне как… к равной, лишает меня последнего — понимания, кто я и где мое место.
Я добавила тише, чтобы слышал только он:
— Ты — божество, власть, закон. А я — та, кем рождена быть. Существо, исполняющее долг. И мой долг — не в том, чтобы делить с тобой трапезу. Я создана служить стае, защищать ее, быть частью круга жизни, который держит мир в равновесии.
Он молчал. Долго. Потом его взгляд изменился — стал холодным, отстраненным.
— Твой выбор — это… унижение? — спросил он.
Я растянула губы в печальной улыбке и тихо произнесла:
— Я ненавижу унижение. Но бессилие ненавижу больше. Поэтому мое обращение к тебе — не просьба, а мольба. О праве быть. О праве пройти путь, который мне дан. Хранительница жизни всегда говорила: низший существует, пока подчиняется. Только служа высшим, можно наполнить душу светом и переродиться в новом теле.
Я опустила взгляд и выдохнула — спокойно, почти мягко:
— Я не прошу свободы. Я прошу позволения исполнить долг. Вернуться туда, где мое место.
Он не отводил глаз. Его лицо оставалось непроницаемым, и лишь тишина между нами становилась все тяжелее — будто сам воздух отказывался двигаться.
— Нет, — сказал он наконец. — Я не отпущу тебя.
В груди что-то болезненно дрогнуло. Я не имела права просить объяснений, но слова сорвались сами:
— Почему? В чем причина?
Он медленно выдохнул, и от этого выдоха воздух будто стал холоднее.
— Причина — в тебе.
Я опустила голову. Все встало на свои места. Конечно. Я сама виновата. Мое поведение, неосторожные слова, взгляды — все это могло показаться дерзостью. Его отказ — наказание. Способ проучить меня.
Я постаралась говорить спокойно, как учили — без тени возражения:
— Я понимаю. Мое поведение было недопустимым. Я исправлюсь. Буду следовать законам и больше не допущу ошибок.
Он смотрел на меня долго, будто вслушивался не в слова, а в то, что скрывалось за ними. Потом произнес без всякой интонации:
— Нет.
Слова упали, как камни. Без гнева, без объяснения, без видимой причины — только сухая уверенность существа. И его неоспоримая воля, перед которой вся моя сдержанность и покорность превращались в пепел.
— Но почему? — вырвалось у меня. — Я говорила правду: в этом мире нет никого, ради кого я посмела бы нарушить закон.
Он не ответил. Просто взял и вложил в мою ладонь толстый кусок мяса, но сделал это так, что мои пальцы оказались внутри его ладони.
— Ешь, — сказал он коротко.
Я смотрела на мясо, которого не должно было быть в моих руках, и на его пальцы, сжимавшие мои, — и не понимала.
— Я не могу делить трапезу с божеством.
Он наклонился чуть ближе; в его голосе не было угрозы — лишь спокойное любопытство:
— А идти против воли божества можешь?
Я ощутила, как стена за спиной будто приблизилась, врезаясь в плечо.
Его ладонь по-прежнему обнимала мою, тепло просачивалось через кожу. Но мое сердце билось ровно, а мысли были холодны и ясны: нарушить закон или ослушаться воли высшего — в любом случае наказание неизбежно.
— Если ты хочешь наказать меня, тебе не нужно искать для этого повод, — напомнила я. — Ты можешь сделать это прямо сейчас.
Он замер на мгновение, затем медленно отступил. Его пальцы разжались, оставив на коже лишь воспоминание о прикосновении.
Он взял другой кусок мяса и протянул его Высшей — жест спокойный, почти бездумный.
Она приняла дар с благодарностью, но сделала это так, чтобы не коснуться его пальцев.
На миг между ними повисло напряжение — будто оба знали цену запрета.
Но я этого уже не видела.
Я смотрела на мясо в своей ладони и не понимала, что мне делать.
Кусок был плотный, прожаренный до темно-золотистой корки. На его поверхности поблескивали прозрачные капли жира, а края еще дымились, испуская теплый, почти сладковатый запах. И этот запах проникал глубже — не в тело, а в саму сущность, заставляя кровь пульсировать быстрее.
Пальцы дрогнули. Я осторожно поднесла мясо к губам, чувствуя, как тепло от него растекается по коже. На миг замерла — и все-таки вонзила зубы. Осторожно, как будто боялась разрушить что-то священное.
Сок вырвался наружу и коснулся языка. Я не помнила ничего подобного. В звериной ипостаси мясо всегда было просто пищей — привычной, необходимой. Но сейчас… В человеческом теле вкус был иным. Сложным, многослойным, почти живым. Он растекался по рту, наполняя все внутри теплом и какой-то странной мягкой силой.
Я не замечала ничего вокруг. Не видела, как он смотрит, как Высшая подносит дар к своим губам. Все растворилось — остался только вкус и тихое, трепетное ощущение: впервые я вкусила пищу, предназначенную высшим. И впервые позволила себе не чувствовать в этом вины.
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Ночь прошла тихо. Угли давно остыли. В пещере стояла тишина; легкий запах золы еще держался в воздухе, но тепло ушло, будто никогда не касалось каменных стен.
Я собирала остатки мяса, аккуратно складывая их в кожаную суму. Движения были быстрыми, почти торопливыми — хотелось закончить, пока не замерзли пальцы.
Высшая в это время сидела у входа и заплетала волосы.
Я подняла глаза — и замерла.
Она делала это спокойно, будто была одна. Заплетала косу неторопливо, словно каждая петля возвращала ей частицу сил. Пряди мягким золотом падали на плечи. Волосы сияли — живым, теплым светом, похожим на дыхание Рете, только что поднявшейся из-за горизонта.
На ее фоне я вдруг почувствовала себя грубой, земной. Перекинула копну своих волос на плечо и скосила взгляд — просто волосы. Темные, безликие. Ни света, ни тепла.
Я отвела взгляд, торопливо затянула ремни на суме и поднялась.
Не сказав ни слова, вышла наружу.
Ветер обжег лицо, хлестнул по щекам — и это стало облегчением. Снаружи все было просто: никакого блеска. Только холод и мутная белизна.
Мы двинулись сразу, как только Высшая завершила свой ритуал.
Путь был тяжел. Вьюга не унималась, ветер бил в лицо, забивая дыхание снегом. Каждый шаг требовал усилия, но мое тело, закаленное тренировками и охотой, не знало усталости. Я шла, вжимаясь в поток, чувствуя, как холод выдавливает тепло из легких. И все же держалась.
Высшая — нет. Она не была готова к такому холоду, к этой непрекращающейся борьбе со снегом и ветром. Ее дыхание становилось все короче, шаг — все не увереннее. В какой-то момент ноги подкосились, и она упала.
Белый Бог остановился. На его лице не было ни раздражения, ни жалости — лишь безмолвная решимость. Он выставил руки вперед.
Воздух вокруг дрогнул, и по земле побежала волна — холодная, прозрачная, звенящая льдом. В одно мгновение она поднялась стеной, сомкнулась над нами куполом и застыла. Вьюга осталась по ту сторону — глухая, бешеная, а внутри воцарилась тишина.
Лед отрезал нас от мира, оставив троих существ, запертых слишком близко друг к другу. Воздух внутри был неподвижен, сух, с легким запахом инея. Только наше дыхание поднималось в холоде тонкими клубами пара, исчезая в тишине.
Белый Бог сидел неподвижно у стены купола, взгляд его был устремлен куда-то вглубь, — туда, где за толщей льда шумела вьюга. Казалось, он слушал не нас, а сам ветер.
Высшая села напротив и изящным движением расправила мех на плечах.
Я осталась стоять, украдкой наблюдая, как свет скользит по ее коже, делая ее почти нереальной.
Она подняла взгляд и улыбнулась.
— Ты хорошо держишься, — сказала она и добавила, — для низшей.
В этих словах было все: снисходительная жалость, усталость и холодное напоминание о разнице между нами.
Я опустила взгляд.
Некоторое время она молчала, потом спросила:
— Расскажи мне о Земле. Как ты там жила? Ты ведь тоже попала к главе доминиона?
— Это было уже потом, — ответила я тихо.
— А что было до этого? — она наклонила голову, будто пытаясь рассмотреть меня под иным углом.
— Арена.
— Арена? — ее голос дрогнул. — Я не понимаю, что это значит.
Она ждала ответа. Я медленно втянула воздух и заговорила:
— Арена — место для тех, кто не признает ни законов, ни жалости. Она не знает пощады — только кровь и боль. Холод и грязь.
— Клетка?
— Нет. Представление. Театр, где смерть превращалась в зрелище. Там собирались главы доминионов, чтобы наблюдать за тем, как чужая боль становится их развлечением.
— Ты участвовала в этих… развлечениях?
Я кивнула.
— Говорили, что сначала на Арену бросали преступников. Потом главам стало скучно — и тогда ввели нас, иномирных тварей. Чтобы местные страдали красиво. Так я стала частью кровавого зрелища.
Я не смотрела на нее — только на лед перед собой.
— Ты побеждала?
— На Арене не бывало побед, — ответила я тихо. — Был лишь миг, когда я стояла, а мой противник — уже нет. Все остальное было пустым: шум, крики, свет, шампанское, которое лилось сверху, застилая взор и дурманя рассудок.
— Ты была сильным бойцом, раз выдержала такое, — сказала Высшая, чуть приподняв подбородок.
— Нет, — покачала я головой. — Не бойцом, а инструментом. Меня выпускали, чтобы исполнить приговор. Чтобы публика увидела, как выглядит «справедливость».
Я едва заметно улыбнулась.
— Арена умеет ломать. Делает это легко. В какой-то момент я поняла, что моя жизнь больше ничего не значит. Потом перестала чувствовать страх. Потом — жалость. Я просто продолжала исполнять свою роль и жить дальше… если это можно назвать жизнью.
— Как же ты выжила? — спросила Высшая, не отрывая от меня взгляда.
— А я и не выжила. Я умерла там, на Арене.
Мой голос остался ровным.
Глаза Высшей чуть расширились.
— Умерла?
Пауза. Вдох. Тишина внутри. Я продолжила:
— Моими жертвами всегда были незнакомые люди. Но однажды случилось иначе… Жертвой стал тот, кого я знала. Тот, кому верила. Когда меня вывели против него, я подумала, что это ошибка. Он не был воином. Просто мальчишкой, который хотел жить. А я хотела верить ему…
Он обнял меня. А потом ударил. Сталь вошла в грудь. Тепло ушло. И вместе с ним ушло и все остальное.
— И все же ты здесь, — тихо произнесла Высшая. — Среди нас.
— Не по своей воле, — ответила я и замолчала.
Арена действительно забрала все живое, что во мне было, оставив пустую оболочку. К жизни меня вернула моя Светлая леди. Она собрала меня из осколков и заставила мое сердце снова биться по-настоящему.
Белый бог сидел неподвижно.
Высшая выпрямилась. Ее пальцы судорожно сжали мех у горла, будто холод, исходящий от моих слов, проник под кожу.
— Это… не жизнь, — произнесла она тихо. — Это тьма. Ни одно живое существо не должно проходить через такое.
Я ничего не ответила. Некоторое время мы молчали. Снаружи ревел ветер, купол тихо потрескивал, будто напоминая, что мир за его пределами — живой и беспощадный.
— А где твоя стая? — ее голос прозвучал мягко.
Я почувствовала, как внутри что-то напряглось.
— У меня больше нет стаи.
Она повернула ко мне голову. В ее взгляде блеснул холодный интерес.
— Почему?
В груди все сжалось. Ее голос звучал спокойно, но за этим спокойствием чувствовалась сила, перед которой невозможно было не склониться.
— Меня изгнали, — ответила я, стараясь, чтобы слова не дрогнули.
Ее глаза чуть сузились.
— Не справилась с долгом?
Я чувствовала, что должна ответить. Что молчание — тоже вызов. Но одно неверное слово может стать признанием вины, даже если вины нет.
Я уже открыла рот, но прежде чем успела произнести хоть звук, Белый Бог вмешался:
— Не отвечай.
В его голосе не было угрозы — только уверенность существа, которое знает цену каждому слову.
Я склонила голову в знак подчинения.
Высшая отвела взгляд, но на ее лице мелькнуло то, чего она, возможно, не хотела показывать — раздражение. Едва заметное, как трещина в идеально гладком льду.
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Мы перекусили холодным мясом и двинулись в путь. Когда мутно-белое небо начало темнеть, впереди показалось поселение.
Дома теснились друг к другу, будто стараясь спрятаться от ветра. Среди них виднелись фигуры перевертышей.
Встречали нас всей стаей. Ветер бил в их меха, царапал кожу, но никто не шелохнулся. Все стояли, склонив головы в немом почтении. Этот жест был священен. Но он предназначался лишь тем, кто стоял над ними.
Не мне.
Поэтому чем ближе мы подходили, тем сильнее я ощущала неправильность происходящего.
Если хоть один из них поднимет голову и увидит меня рядом с богом — если хоть на миг покажется, будто мне принадлежит их поклон…
Я знала, чем это кончится.
Ни слова, ни объяснения не спасут. Стая не простит. Они изобьют меня до смерти — камнями, когтями, чем угодно.
Я понимала, что должна исчезнуть, стать тенью. Поэтому, еще на подходе, я постаралась отойти в сторону. Хотелось раствориться в метели, стать одной из снежных теней, пока они не заметили. Но стоило сделать один-единственный шаг вбок — скользящий, почти бесшумный, — как его рука сомкнулась на моем запястье.
Холод мгновенно отозвался под кожей, будто кровь застыла. Я осторожно попыталась высвободиться — повернула кисть, словно случайно. Но его пальцы держали крепко, с той уверенностью, перед которой любое движение казалось бессмысленным.
Я едва слышно выдохнула:
— Позволь подчиниться законам, как подобает низшей. Позволь служить на благо стае, не оборачивая ее против меня.
В ответ — тишина. Только пульс под его пальцами и гул ветра за спиной.
И вдруг — его касание в моей голове:
«Никто не посмеет причинить тебе вред».
От этих слов стало только страшнее. Не за себя — за них. За тех, кто стоял, склоняя головы перед богом.
Потому что я знала: он исполнит обещание, кровь все равно прольется. Только уже не моя.
Мы остановились у границы поселения.
Хранительница жизни вышла вперед — высокая, в мехах, с глазами, в которых мерцали осколки далеких звезд.
— Смертные души приветствуют того, кто стоит над дыханием мира, — произнесла она тихо. — Да взирает на тебя Тацет — отец безмолвия и вечного льда. Пусть его сила будет тебе щитом, а сияние Рете — светом, что ведет сквозь тьму.
Белый Бог молчал. Его взгляд скользил по склонившимся фигурам. Никто не смел поднять головы.
Когда он наконец заговорил, голос прозвучал ровно, почти спокойно, но от этого слова лишь глубже врезались в холодный воздух:
— Светлой тебе души, Хранительница. Мы не задержимся надолго и с восходом Рете покинем стаю.
Хранительница склонила голову. На ее лице не было страха — только почтение.
— Прошу, следуй за мной, — сказала она. — К восходу Рете мы приготовим все необходимое. И благословим твой путь.
Она еще не успела обернуться, когда Белый Бог произнес:
— Отдайте приготовленный дом высшей. Накормите и облачите в местные одеяния. Ее тело все еще слабо, ей нужно восстановиться.
Он замолчал, а потом добавил:
— А нам нужно немного. Крыша над головой и тишина.
Слово «нам» раскололо воздух. Сорвало маску почтительного спокойствия. Они не смели возразить. Но я видела, как на их лицах ломалось спокойствие, как за покорностью рождалось нечто иное: тревожное, опасное, растущее, будто трещина под льдом. Хранительница не подняла взгляда, но уголки ее рта дрогнули, будто в судороге.
Одно короткое слово нарушило равновесие — древний закон, по которому бог и низшая не могли стоять рядом. Не могли делить трапезу. И уж тем более — крышу над головой.
Я почувствовала, как холод сковал легкие — будто воздух застыл между вдохом и выдохом. Его молчание не нуждалось в словах — оно стало тихим, ледяным предупреждением: если приказ не будет исполнен, кровь стаи растопит лед под его ногами.
Хранительница первой пришла в себя. Опустила глаза, сложила руки перед собой и произнесла:
— Как будет велено, — голос ее оставался ровным, но в нем звенел холод.
Повернувшись, она сделала знак. Несколько девушек из внутреннего круга шагнули вперед, почтительно склонили головы и приблизились к Высшей. Их движения были безупречны — отточенные, словно сама Хранительница заранее готовила их к этому моменту.
Девушки, не поднимая глаз, повели высшую прочь — туда, где сквозь снег темнели контуры домов.
Мы же последовали за Хранительницей, и вскоре оказались у низкого строения, вросшего в ледяную землю. Его стены были сложены из плотных серых плит, скованных льдом, отчего дом напоминал панцирь древнего зверя. Вход прикрывала тяжелая шкура.
Внутри было холодно. Пол устилали шкуры — мягкие, густые, разных оттенков: от серебристо-серого до почти черного. На стенах висели подвески из костей и отполированных черепков. Когда по комнате проходил сквозняк, они звенели — тихо, будто переговариваясь между собой. У дальней стены стояли вместилища для вещей — широкие корзины, сплетенные из гибких жил. В них, аккуратно свернутые, лежали лоскуты ткани, костяные иглы, катушки с нитями, натянутой на тонкие кольца из слюды. Все выглядело просто, но было продумано до мелочей.
Я остановилась у порога, не решаясь пройти дальше. В этом доме все дышало порядком, покоем и памятью. Даже в простоте ощущалась сила — та, что удерживает стаю вместе.
Хранительница задержалась у входа. Ее взгляд на мгновение остановился на мне — без выражения, без тепла, но с тем немым пониманием, что спорить опасно для жизни стаи. Она подняла руку в приглашающем жесте.
Входить не хотелось. Но я сделала шаг внутрь. Тяжелая шкура за спиной опустилась, отсекая нас от звуков снаружи. Ее шаги стихли быстро, словно она растворилась в снегу.
Я осталась с ним наедине.
В узком пространстве, где даже углов не было — только плавные линии, давящие тишиной.
Я стояла и смотрела в пол, стараясь не думать.
Но не думать не получалось.
Сознание, как у любого человека, подсовывало мысль за мыслью — настойчиво, почти издевательски.
Каждая новая казалась нелепее предыдущей, пока не превращалась в тугой узел, затягивающийся все сильнее.
Наверное, если бы с неба вдруг обрушились молнии, испепеляя все живое, я бы удивилась меньше, чем тому, что происходило сейчас.
Он сел у стены и закрыл глаза.
Я продолжала стоять и смотреть в пол, пока не поняла, что больше не могу. Не могу быть собой, не могу оставаться рядом с ним в этом теле, где каждая мысль режет изнутри.
Я сбросила одежду и призвала зверя.
Тепло человеческой кожи уступило место черной шкуре. Он не любил мою звериную ипостась — я знала это. Но только так я могла спасти себя.
В шкуре зверя все человеческое уходит. Мысли рассеиваются. Исчезают страхи, сомнения, слова. Мир теряет очертания и краски — остаются только запах, движение воздуха, мерное биение сердца. И тишина в сознании.
Я некоторое время просто стояла, наслаждаясь этим мгновением покоя, а потом улеглась на шкуры. Закрыла глаза и прислушалась к звукам вьюги за стеной.
И вдруг почувствовала нечто странное. Оно обняло меня мягко, как дыхание живого тела. Настолько ощутимо, что я даже почувствовала вес — легкое давление, будто кто-то накрыл меня плащом. Я вздрогнула и открыла глаза.
Он все так же сидел у стены, неподвижный, с закрытыми глазами.
Я прислушалась к этому ощущению — оно не исчезло. Наоборот, стало плотнее, ближе, словно само пространство согревало меня. Но в этом не было страха. Напротив — спокойствие. Это чувство словно говорило, так бывает, когда рядом стая: ты чувствуешь ее спиной и знаешь, что никто не позволит тебе пропасть.
Приятное чувство.
Наверное, с этой мыслью я и заснула.

Глава 25

/Алатум/
Дом был достаточно тесным для двоих существ, поэтому он сел у стены и закрыл глаза, чтобы не тревожить ее.
Он слушал ее дыхание в темноте и ловил обрывки мыслей. Они были беспорядочны, колебались, как тени в пламени. Она старалась не думать, но чем сильнее гнала мысли прочь, тем настойчивее они возвращались. Он улавливал ее страх, усталость, отчаяние. Эти чувства касались его — и от этого внутри поднималось что-то тяжелое, почти раздражение. Не к ней — к самой сути этих эмоций. Ему не нравилось, как они звучат в ее сознании.
Он мог забрать их, взамен подарить тишину. Достаточно было уйти. Его отсутствие принесло бы ей покой.
Но он не хотел уходить. Хотел быть здесь. С ней. Рядом.
Он слышал, как она снимает одежду: легкий шелест ткани, касание меха под ногами, едва уловимый вздох. Слышал, как ее дыхание замирает, а потом меняется, становится звериным. Мысли, которые еще недавно пульсировали в ее сознании, угасли, растворились в темноте, оставив только ровное биение сердца.
В этой тишине рождался покой — ее покой.
Свой он утратил в тот миг, когда встретил ее.
Он был прямым потомком Тацета, и в его жилах текла искра первозданного холода — сила, что существовала прежде света и звука. Она даровала ему безмерную мощь и такую же бездну одиночества.
Холод лишил его самой сути живого. Все души, к которым он прикасался, гасли от этого тихого, безжалостного холода, который выжигал их изнутри, оставляя за собой лишь ледяную пустоту.
Сначала он не мог принять это. Годы бессмертия научили его держать дистанцию, но не научили смирению. Он искал способ сохранять жизнь. Каждый раз надеялся на чудо, и каждый раз надежда оборачивалась еще одним мертвым телом на его руках. Перевертыши гасли, как свечи в буран.
Он понял, что так будет всегда. Что все живое обречено на смерть рядом с ним.
Сотни раз он видел, как тела замирали под его рукой, как угасал свет в их душах. И в какой-то момент привык к этому. Принял как неизбежное.
А потом встретил ее.
В ту первую встречу она разозлила его. Ни человеческого облика, ни покорности. Ни мольбы, ни вины, ни попытки оправдаться. Он решил, что такая дерзость заслуживает смерти.
Он схватил ее за горло, зная, что прикосновение убьет ее, но прежде заставил тело сменить ипостась. Сила сломила ее волю, звериный облик исчез, и перед ним оказалась женщина. Он ждал. Ждал, когда ее дыхание оборвется, когда знакомое ощущение пустоты разольется по телу, поглощая все живое в ней.
Но ничего не произошло.
Он смотрел ей в глаза и не понимал — почему она жива? Почему его сила не выжигает жизнь, как прежде?
Понимание пришло не сразу. Лишь спустя время он осознал: причина не в нем — в ней.
Все, что проживают перевертыши — боль, радость, память, выбор — при перерождении превращается во внутренний свет. Этот свет питает душу, дает ей энергию и силу. Чем он ярче, тем сильнее душа. Потому любое живое существо гибнет от его прикосновения: холод выжигает свет.
Но лишенная света душа не может гореть. Как не может гореть пустота.
В ее душе не было ни искры. Ничего, что могло бы вспыхнуть под его рукой.
Он касался ее при каждой удобной возможности — и каждый раз замирал в тревожном ожидании. Казалось, еще миг, и его сила возьмет свое. Но ее кожа под его пальцами оставалась теплой. Сердце продолжало свой ритм.
Он ловил себя на том, что начинает нуждаться в этих мгновениях. Что тепло ее тела становится для него чем-то невыносимо дорогим.
Она была странной: сомневалась, спорила, перечила ему. А ради жалкого человека, была готова нарушить законы — даже поставить под угрозу их мир. Тогда ее дерзость злила. Он считал ее ошибкой. Думал, что место таким в ледяном пламени Тацета, в очищающем забвении.
Теперь все было иначе.
Теперь он думал лишь о том, как защитить ее. От ярости стаи, от их правил, от самого мира. Он знал, что не сможет позволить никому причинить ей вред.
Желание защитить было таким сильным, что дух зверя сорвался с глубин его сущности и скользнул к ней — тихо, как дыхание метели. Он хотел удержать его, но не стал. Внутри все замерло.
Голубое сияние прошло сквозь пространство и легло рядом с ней, обещая безмолвную защиту. Никогда прежде он не позволял себе подобного. Напротив, прятал свою сущность как можно глубже. Никогда прежде он не знал этого чувства. Его сила всегда несла смерть, но рядом с ней впервые обрела другое предназначение.
Она почувствовала. Шевельнулась, открыла глаза, посмотрела в его сторону. Он остался неподвижен, будто и сам стал частью каменных стен. Когда она вновь закрыла глаза, он открыл свои.
Он видел, как ее тело освещает мягкий отсвет его духа. Сияние ложилось на нее тонкой вуалью, обрисовывая контуры шеи, линию спины, гибкий хвост.
Тонкие шрамы на ее теле, следы старых ран, под этим светом казались не изъяном, а частью древнего узора — знаком того, что она прошла через боль.
Он смотрел на нее и думал о том, что в двух мирах не видел ничего прекраснее этого мгновения. Странное, почти болезненное осознание росло в нем: она — та, кого его сила не разрушает. Единственная, рядом с кем он не чувствует себя проклятием.
Он знал: если мир не примет их союз, если древние законы восстанут против них — он все равно не отступит.
И если придется, изменит сам мир.
Лишь бы сохранить это хрупкое, живое дыхание, которое впервые за века заставило холод внутри него дрогнуть.

Глава 26

Проснулась я от шума — за стеной кто-то смеялся, перекликался, топал по снегу. Понадобилось несколько секунд, чтобы понять: это дети.
Я улыбнулась — слишком давно не слышала таких звуков. Они смеялись настоящим, беззаботным детским смехом. Я лежала, слушала их и вдруг поймала себя на мысли, что жизнь в поместье у Виктора все-таки расслабила меня сильнее, чем я думала — раз позволила себе столько спать.
Я распахнула глаза и огляделась — в доме Хранительницы было тихо. Я была одна.
Потянулась, ощущая приятную ломоту в мышцах и, не задумываясь, сменила ипостась.
Тело вновь стало человеческим. Мелькать перед стаей в обличье хищника было бы не самой удачной идеей — еще сочтут за вызов, за попытку продемонстрировать силу.
Я накинула одежду: мягкий свитер, простые штаны. Пальто взяла в руки.
Воздух внутри дома был холоден, но не колол кожу, скорее, напоминал о том, что за стенами по-прежнему зима.
Прислушалась.
Снаружи — возня, смех, визг.
Ребятишки носились по снегу, перекликались, хохотали.
И ни малейшего намека на вьюгу.
Это было странно.
Еще вчера ветер выл, словно живой, резал лицо, рвал дыхание.
А теперь — тишина, и в ней звенит детский смех.
Отложив пальто, подошла к выходу, чуть приподняла край шкуры и выглянула наружу.
Мир был тем же, и в то же время иным. Слишком тихим, слишком ясным, словно сама метель решила сделать передышку.
Я вышла наружу, сделала несколько шагов и замерла. Мимо меня прошли две девушки — те самые, из внутреннего круга Хранительницы. Я склонила голову, отдавая должное уважение.
Но они, словно не заметив меня, прошли мимо. Я выдохнула. Только теперь поняла, насколько сильно сжала плечи, как напряжено было тело, будто все это время ожидало удара.
Я неслышно отошла в сторону и спряталась в тени одного из домов. С этого места открывался вид на небольшую поляну, где возились дети.
Они носились по снегу, визжали, толкались, смеялись — но за шумом и смехом пряталось нечто большее, чем просто игра.
Старшие, пригнувшись, прятались за сугробами, выжидали, наблюдали. Младшие пытались прорваться к центру поляны, где кто-то изображал добычу — свернувшийся в клубок, он должен был не шевелиться, пока его не коснутся.
Кто-то полз по насту, затаив дыхание, кто-то отвлекал внимание, бросаясь в атаку с громким визгом. Иногда малыши срывались все разом, но тут же попадались и падали моськами в снег, сбитые старшими. И все начиналось заново, с хохотом и дружескими толчками.
Это не просто детская забава — так стая учит своих малышей двигаться бесшумно, чувствовать направление ветра, угадывать запах и шаг противника.
Я смотрела на них и чувствовала, как внутри теплеет. Я всегда любила детей.
Когда-то, давным-давно, мечтала о своих. Представляла, как буду держать малыша на руках, учить ходить, слушать дыхание ветра, охотиться.
Но теперь знала наверняка — я не позволю ребенку родиться с тьмой в душе. Не дам ему пройти через то, что пришлось пережить мне.
Лучше пусть не будет ничего — ни колыбели, ни первой улыбки — чем обречь новую жизнь на путь, полный одиночества и боли.
Я улыбнулась, наблюдая, как один мальчишка, упав в снег, мгновенно перекатился, увернулся от удара и, смеясь, вскочил обратно. Маленький хищник — еще не знает, кем станет, но уже несет в себе силу и ярость будущего охотника.
И вдруг, воздух за спиной изменился. Еще миг назад там была пустота, просто ветер, скользящий по шее, — а теперь дыхание. Теплое и слишком близкое.
Я вздрогнула и обернулась. Сердце ухнуло вниз, ладони сжались сами собой, но почти сразу на смену испугу пришел гнев.
Как он делает это? Почему я, охотница, привыкшая улавливать малейшее движение воздуха, не слышу его шагов? Не чувствую запаха, не замечаю присутствия, пока он не окажется совсем рядом?
Что со мной не так? Растеряла все свои навыки, живя в тепле поместья Виктора? Забыла все, чему учила стая?
— Потому что я — часть безмолвного холода, — ответил он, и в этих словах не было ни хвастовства, ни угрозы, только уверенность того, кто слишком хорошо знает свою природу.
И в тот же миг, как вспышка, пришло осознание.
Я — низшая.
А он — бог. Существо, которое чувствует мои эмоции, слышит мои мысли. Для него мое раздражение и прямой взгляд не могли остаться незамеченными.
Память о правилах вспыхнула мгновенно. Холод стыда прошел по спине.
Я заставила себя опустить глаза и склонила голову, стараясь, чтобы жест выглядел мягким, покорным.
Несколько мгновений стояла так, чувствуя, как его дыхание касается моей кожи — едва ощутимо, почти невесомо.
И вдруг услышала его тихий смех.
— Не опускай взгляда, — сказал он спокойно. — У тебя красивые глаза. Зеленые. Они напоминают мне Землю, когда она дышит теплом.
Я кивнула, но взгляда не подняла.
— Пойдем, — сказал он. — В доме для высших уже приготовлена трапеза. Нам нужно поесть и выдвигаться в путь.
Я не шевельнулась.
Молчание между нами натянулось, словно тонкая нить.
Только когда он слегка повернул голову, я поняла — он ждет. Но чего? Моего ответа?
Смешно. Можно подумать, у меня есть право выбирать.
— Нет, — произнес он, будто отвечая на мои собственные мысли. — Такой возможности у тебя нет.
От его спокойствия внутри все сжалось. Я усмехнулась про себя — горько, почти незаметно. Кажется, в этот момент я даже порадовалась, что все еще стояла со склоненной головой и он не мог видеть моего лица.
— Зато я слышу твои мысли, — сказал он, тихо, с тенью улыбки в голосе, склоняясь ближе. Его дыхание коснулось щеки.
Я сжала пальцы, с трудом удерживая себя на месте, но он уже выпрямился и добавил так же спокойно:
— Следуй за мной.
И пошел вперед, не оборачиваясь.
Я осталась стоять на месте — с ногтями, впивающимися в ладони и дрожью в груди, где смешалось все сразу: злость, стыд, страх и бессилие. Мало того, что я провела ночь под крышей Хранительницы, так теперь мне предстоит разделить трапезу в зале высших. Это не просто нарушение порядка. Это шаг за грань, который будет стоить мне жизни.
Я прикусила губу сильнее, чувствуя металлический привкус крови, и заставила себя сделать шаг.
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Зала высших, как и дом Хранительницы, была без углов. Линии стен плавно текли и сходились в куполе, но на этом сходство заканчивалось.
Здесь пространство было куда больше. Пол устилали ослепительно белые шкуры, сшитые так ровно, что казались единым гладким полотном — холодным ковром, на котором шаги звучали почти беззвучно.
По периметру стояли чаши. В каждой мерцала каменная вода — редкое вещество, что находят в кратерах после ухода вод. Когда глубины обнажаются, на дне остается прозрачный осадок, похожий на застывшее дыхание. Стоит ему коснуться воздуха, и он начинает светиться мягким, холодным светом.
На стенах висели пучки редких трав, собранных в трещинах скал. Их стебли были тонкими, серебристыми, будто пропитанными инеем. Даже высушенные, они сохраняли свой особый аромат: холодный, едва уловимый, словно часть самого воздуха.
В центре зала стояли два низких округлых стола, вырезанных из цельного камня. Их поверхность была отполирована до зеркального блеска. На них лежала простая, но сытная еда: тонкие, почти прозрачные пластины мяса, небольшие кубики плотного белого сыра, а также светло-серые ломти дикого корня.
Хранительница подала пищу, которая наполняла тело силой и надолго отгоняла усталость. Было видно, что она бережет своих охотников и не гонит их на добычу тварей вроде креагнусов, чья плоть, хоть и сильнее любой другой, несет в себе яд смерти.
Белый Бог и Высшая сидели на шкурах — и только теперь я заметила, что их одежда была иной.
Он был одет просто — как охотник. Шкура, выбеленная до бледного серебристого, лежала на плечах без складок. Край ворота прошит толстой нитью: ровными, одинаковыми стежками — стая всегда шьет так, будто каждая петля способна удержать жизнь. На поясе — клинок: короткий, с узким лезвием. Такое оружие едва ли спасет жизнь в схватке, но им можно снять шкуру с добычи или разрезать сухожилие.
Одежда Высшей была из того же материала, но иной: плащ длиннее, до колен, со вставками вдоль швов. Цвет светлый, но с темными прожилками. На плечах — две узкие полосы меха. На рукавах — узор темной нитью. Ее волосы были распущены и мягкой золотой волной спадали на грудь.
Я стояла у порога, не решаясь сделать и шага. Свет каменных чаш отражался в моих зрачках: чужой и холодный. И тогда, словно из-за стены, я услышала голоса:
— Ей нельзя здесь быть, — прошептала одна. — Низшим запрещено входить в зал.
— Тсс… Белый бог позвал. Значит, на то его воля.
— Все равно… неправильно это, — последние слова почти растворились в воздухе, как будто даже шепот мог стать причиной беды.
Шаги приближались.
Я застыла, стараясь не дышать.
Через мгновение девушки вошли: лица неподвижны, головы опущены. Первая опустилась на колени перед Белым богом и поставила перед ним чашу. Вторая сделала то же перед Высшей. Ни лишнего взгляда, ни дрожи в пальцах — лишь легкий звон камня о камень.
Поклонившись, обе одновременно поднялись и мягко отступили.
Но прежде чем они успели уйти, воздух прорезал его голос:
— Тенера, подойди.
Я подчинилась. Подошла ближе и остановилась, не поднимая взгляда.
— Присаживайся, — он указал на место рядом.
Я села — осторожно, будто боялась потревожить сам воздух.
— Ешь. Дорога предстоит долгая.
Я опустила голову еще ниже, не решаясь прикоснуться к пище.
Высшая сидела, словно сама тишина приняла облик женщины: спина прямая, подбородок чуть приподнят, взгляд сосредоточен чуть выше линии стола.
Но после его короткого «Ешь» в этой безупречности что-то треснуло. Пальцы, державшие кусочек сыра, сжались, будто она на миг забыла, где находится. Но она быстро взяла себя в руки и вновь вернула лицу безмятежное спокойствие.
Я украдкой взглянула на нее. Она будто не ела, а двигалась по ритуалу: ее пальцы скользили над столом, как над гладью воды. Каждое касание плавное, без усилий. Она не брала пищу, а будто позволяла ей самой лечь в пальцы. Подносила к губам. Не жевала, а словно позволяла вкусу раствориться во рту.
Даже если бы я попыталась повторить — вышло бы грубо, чужеродно. Я только опозорила бы его своим неуклюжим подражанием.
Он чуть повернулся, пальцы коснулись стола. Он взял кубик сыра, посмотрел на меня.
— Раз ты не ешь сама, — сказал тихо, почти мягко, — я помогу.
Сердце пропустило удар.
Глаза проследили за этим проклятым кусочком сыра, который остановился у самых моих губ.
Я подняла на него взгляд.
Меня пугало, как легко он стирал границы между теми, кто должен стоять на коленях, и теми, перед кем склоняются. И, кажется, ему это даже доставляло удовольствие — ломать порядок, будто для него он не больше, чем игра.
— Я не играю, — сказал он спокойно, будто отвечая на мои несказанные мысли. — Я просто хочу быть рядом.
— Звучит, как приговор, — выдохнула я.
— Тогда подчинись ему.
Я опустила голову.
— Я поем, — сказала я, стараясь, чтобы голос звучал покорно.
Пальцы дрогнули, когда я потянулась к столу, но он медленно покачал головой.
— Я давал тебе возможность сделать это самой. Но ты отказалась. Теперь…
Взглядом — спокойным, безжалостным — он указал на кусочек белого сыра в своих пальцах.
Я не шевельнулась.
— Ты ведь не хочешь, чтобы кто-либо из них, — он даже не взглянул на девушек у порога, — пострадал из-за твоего упрямства.
Я медленно выдохнула.
Терпение. Дыши. Просто дыши.
— Мне все равно, — слова сорвались сами, тяжелые, как удар.
Высшая тихо ахнула.
А он… Он лишь смотрел. Спокойно, почти с любопытством, как на ребенка, который еще не понял, с кем говорит.
— Тебе не жаль никого из них? — произнес он тихо. — Даже детей?
Все во мне вспыхнуло. Перед глазами мелькнули лица: смеющиеся, живые, доверчивые. Те, кто еще не знал, что такое страх.
Нет.
Я не позволю, чтобы его гнев коснулся их. Никогда.
Пальцы сжались в кулак, и разжались. Я подняла голову и покорно открыла рот.
Холодный сыр лег на язык, но вкуса я уже не чувствовала.
Я проглотила все — до последнего кусочка.
Его пальцы потянулись к кубку. Он поднял его и, не торопясь, поднес к губам. Сделал короткий глоток. И повернул кубок ко мне — жест нарочито медленный, почти интимный.
Тишина в зале стала тяжелее камня.
Девушки у входа будто перестали дышать. Высшая застыла с кусочком мяса в пальцах, забыв, что хотела сделать. Даже свет в чашах будто потускнел, или мне показалось — просто мир вдруг стал слишком неподвижным.
Пить из одного кубка с Богом…
Это уже не просто нарушение порядка, это… это было шагом дальше. Это было безмолвным приглашением разделить судьбу.
Я подняла глаза.
Внутри все кипело: ярость, сопротивление, стыд. Все смешалось в один тугой узел, который застрял под горлом.
Он держал кубок на расстоянии вытянутой руки. Взгляд: холодный, привычный, ровный. Но глубже… глубже в этом равнодушии мерцало нечто живое.
В его взгляде не было приказа. Не было власти.
Там было ожидание.
И что-то опасно-человеческое.
— Если ты откажешься, — начал он, но договорить не успел…
Мысль оформилась обжигающе ясно: если я приму кубок — он разрушит вековые законы. Если откажусь — он убьет меня и всех, кто стал свидетелями его унижения.
Я резко подняла руку. Пальцы дрогнули, будто собираясь опрокинуть кубок, сорвать этот выбор, лишь бы уйти от края.
Он перехватил мгновенно, не дав жидкости пролиться. Затем чуть склонил голову, в глазах мелькнул азарт. Хищная готовность поймать меня на любой мысли, на любом шаге.
Он ждал.
Смотрел.
Не отпускал.
Холодный отблеск скользнул по металлу кубка — и я вдруг вспомнила Хелену. Ее спокойный, любящий взгляд, которым она смотрела на Виктора — и мир подстраивался под этот взгляд.
Я опустила глаза на его губы. И заставила себя думать о них. О самой простой, человеческой вещи. И от этого еще более страшной. Связать судьбу — значит касаться Белого бога. Целовать его.
Мысли, которым прежде не было места в сознании, теперь роились в мне. Я не отталкивала их — наоборот, позволяла им становиться все громче, тяжелее, реальнее.
Я думала о его губах.
Какие они?
Тонкие, резко очерченные, в них нет мягкости — лишь воля и холодная решимость. В уголках застыла легкая, почти невидимая тень иронии.
А если коснуться их в поцелуе?
Будут ли они холодны, как лед?
Мысль обожгла. Но где-то в глубине, под слоями страха и злости, шевельнулся предательский интерес. Жажда узнать, каково это — делить с ним одно дыхание.
Я наклонилась ближе, не отводя взгляда от его губ.
Каким будет его поцелуй?
Ласковым? Или жестким, лишающим воли?
Еще ближе. Так близко, что я почувствовала его дыхание на своих губах. Краем глаза заметила: он отставил кубок, словно принимая эту замену.
Тишина в зале стала абсолютной.
И в этот миг — я сорвалась. Одно резкое движение и острая сталь его клинка ужалила мое запястье. Я втянула воздух сквозь зубы и отпрянула, задевая локтем кубок. Он опрокинулся, разливая все до последней капли.
Я смотрела прямо в его глаза, чувствуя, как жизнь теплом уходит через разрезанную плоть. И улыбалась. Рана была глубокой. Я не жалела себя, лишая его возможности продолжить эту глупую игру в одержимость.
Если кровь не остановить… она будет заливать ослепительно белые шкуры, пока тишина в зале не сменится нарастающим гулом в моих ушах. А потом придет темнота. Освобождающая, окончательная темнота, которую он уже не сможет нарушить своим присутствием.
И он это знает.
И теперь ему решать — позволить его новой «игрушке» сломаться навсегда или… отступить.
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— Иголку. И нить, — произнес он, не повышая голоса.
Девушки у порога сорвались с места, словно тени. Вернулись почти сразу, держа поднос с костяной иглой и катушкой светлой, тонкой нити.
Он взял иглу, повернул в пальцах. И уже в одном этом движении я уловила его недовольство.
— Слишком грубая, — сказал он.
Костяная игла рассыпалась в его ладони, словно пыль.
Воздух вокруг дрогнул, потяжелел, стал холоднее. В следующую секунду в его пальцах выросла новая игла — ледяная, прозрачная и тонкая, как ресница.
Он вдел кончик нити в ушко и протянул ее мне:
— Я не умею шить…
Я усмехнулась: богу неведомы такие простые умения смертных?.. Взяла иглу, поднесла к запястью, попыталась сделать первый стежок, но рука дрогнула, и мир поплыл.
Усталость навалилась на плечи тяжелой волной. Я перестала сопротивляться и уступила ей. Игла выпала из моих пальцев. Тело обмякло. И тогда его руки подхватили меня, не дав рухнуть на окровавленные шкуры. Он притянул меня к себе так, что моя спина прижалась к его груди, а голова безвольно откинулась на его плечо.
Я утопала в его объятиях, сквозь туман в голове ощущая ровный, почти безразличный ритм его сердца.
— Зашей ей рану, — приказал он высшей.
Та, бледная как полотно, опустилась перед нами на колени. Ее тонкие, изящные пальцы взяли ледяную иглу. В тот миг, когда магический лед коснулся ее кожи, она выдохнула резко, с надломом, но иглу не выпустила.
Аккуратно поднесла к моей коже и сделала первый ровный стежок. Потом второй.
Она терпела, стиснув зубы, но на третьем стежке тихий, сдавленный всхлип все же сорвался с ее губ.
— Продолжай, — его голос прозвучал прямо у моего уха — ровный и безжалостный.
И она продолжила, сквозь слезы, сквозь боль. Ее пальцы побелели до синевы, но она не смела остановиться.
А он, держа меня в своих объятиях, наклонил голову так, что его губы почти коснулись моего уха, и тихо прошептал:
— Ты могла просто сказать «нет»…
В этот миг я с ужасом поняла, что нахожусь в объятиях мужчины. Моя спина, прижатая к его груди, чувствовала каждое движение его дыхания. Его рука на моей талии держала так уверенно, будто могла оградить от всего мира. А шепот его губ, почти касающихся моей кожи, заставлял мурашки бежать по всему телу, сбивая сердце с ритма.
Вдруг все исчезло: зал, высшая с ее страданием, даже боль в запястье отступила, превратившись в далекий фон. И самое главное — исчезла пропасть между нами. Осталось нечто иное, куда более древнее и пугающее.
Женщина и Мужчина.
И я вспомнила Хелену. Для нее объятия Виктора были домом. Она любила их. Закрывала глаза и будто позволяла миру держать ее. В такие мгновения ее лицо становилось беззащитным и мягким.
Я никогда не думала о том, каково это — утратить равновесие? Перестать твердо стоять на своих ногах и позволить другому держать тебя.
— Я хочу, чтобы ты доверяла мне, Тенера.
Его слова звучали как обещание… Обещание, что никто не посмеет причинить мне боль. От этой мысли перехватывало дыхание. Хотелось закрыть глаза, погрузиться в эту иллюзию безопасности и тепла, и забыть, кто он и кто я.
Но я знала, чем заканчивается доверие к мужчине.
Память обожгла сознание яркой вспышкой: Арена. Песок, ненасытно пьющий кровь. Его лицо — не злодея, а испуганного мальчишки. Его слезы были такими настоящими. Его объятия — такими крепкими. А потом — удар. Короткий и точный. Жар в груди, сменившийся леденящим холодом. Запах моей крови, смешавшийся с запахом его лжи.
Тогда я поняла одно: доверие — это дар, который всегда возвращается клинком в грудь. А объятия — лучшая маскировка для удара.
И сейчас призрак той боли пронзил меня острее любой иглы. Его руки, секунду назад казавшиеся укрытием, стали железными тисками. Его тепло — обманом.
— Доверие — это слабость, — выдохнула я и резко дернулась, напрягая обессилевшие мышцы, отталкиваясь от его груди.
Высшая ахнула и выпустила иглу, так и не затянув последний узел.
Я не видела ничего, кроме расплывчатой двери, не чувствовала ничего, кроме жгучего желания уйти. Прочь. Подальше от него.
Ноги подкашивались, в висках стучало, а по руке, окрашивая свежие стежки, струилась алая полоса. Я не останавливалась. Дошла до первого узкого прохода между двумя темными домами и рухнула в спасительную тень, прижимаясь спиной к холодному камню.
— Не думать. Главное — не думать… — выдохнула я, и вместе с воздухом из груди вырвалось низкое рычание. Когти уперлись в лед, зрачки сузились в вертикальные щели.
В ипостаси зверя мир сузился до синих и желто-зеленых пятен, плавающих в море серого. Никаких отвлекающих цветов. Никаких лишних мыслей. Человек во мне, со своей болью и страхом, затаился, оставив на поверхности лишь тело зверя.
Я не знала, сколько пролежала в этой спасительной пустоте. Я почувствовала ее раньше, чем ее тень легла на меня. Хранительница. Она остановилась в шаге от меня и произнесла голосом, лишенным сочувствия или упрека:
— Он ждет тебя.
Затем склонилась и заглянула прямо в глаза:
— Что с тобой не так? Ты забыла, что низший не может возражать, сомневаться или ставить под сомнение волю высшего? Высшие — единичны. Их ценят, их хранят, их чтят. А низшие…
«А низшие многочисленны, как грязь под лапами, — продолжил человек во мне, заглушив ее голос. И приказал: — Поднимайся. Идем гореть в огне долга!»
Я поднялась и, не оглядываясь, направилась к зале высших, где меня уже ждали Белый бог и золотоволосая леди. Он — хищно спокойный. Она — растерянная, избегающая моего взгляда. Обожженные ледяной иглой пальцы были спрятаны в мех.
Как только я подошла, мы тронулись в путь.
Воздух был холодным и острым, но абсолютно неподвижным. Тишина стояла такая плотная, что звенела в ушах, нарушаемая лишь хрустом льда под ногами и размеренным дыханием.
Вскоре ровная дорога уперлась в скалы, и мы начали подъем. Я переставляла лапы, не думая ни о чем. Просто следовала за Высшей, дожидаясь, пока она осторожно преодолеет сложный участок, и затем поднималась следом.
Перепрыгнув с уступа на уступ, я внезапно замерла.
Камень под лапами задрожал. Сначала едва уловимо, словно далекий отголосок обвала. Но дрожь нарастала, рвалась толчками вверх, прокатывалась по костям, заставляя мышцы отзываться рефлекторным напряжением. Я бросила взгляд вниз, в долину — и не поверила глазам.
Рогоносцы.
Огромные, тяжелые гиганты с броней, будто сложенной из каменных плит, и рогами-пиками. Они не просто шли — они неслись. Целым стадом. И прямо туда, где стояли каменные домики, между которых, играя в охотников, бегали… дети.
Мысль едва успела оформиться, как краем глаза я увидела его — размытую тень Белого бога, метнувшуюся ко мне по краю скалы. Его рука протянулась, чтобы схватить, вернуть под свой контроль, не дать совершить непоправимое.
«Тенера, не смей. Это приказ», — слова опустились на сознание тяжелой плитой. Но его воля сгорела в единственном импульсе, пронзившем меня острее любого клинка.
Я сорвалась с места, в едином рывке оттолкнувшись от камня и ринувшись вниз.

Глава 29

Я неслась прямо к долине, и никакая сила не могла меня удержать.
Скальный склон подо мной обрывался крутым ледяным каскадом, по которому я летела прыжками — неосторожными, отчаянными, слишком быстрыми. Останавливаться и думать было нельзя. Сейчас моя жизнь значила меньше, чем дыхание стаи.
Каждый прыжок отдавался сухой болью в лапе. Но боль была лишь шумом на фоне главного: с каждым мгновением они приближались. Десятки тяжелых тел. Под их ногами ломался лед, поднимая облака снежной пыли.
Я увидела, как навстречу им уже бросилось темное пятно охотников. Они мчались как стрелы, храбрые и отчаянные. Но что могли их клыки и когти против этой каменной лавины?
Взгляд нашел вожака.
Огромный, шире остальных и выше на голову, с броней, напоминавшей горный хребет. Его рога были длинными и смертельно опасными. Глаза — две черные пропасти. В них не было ярости. Только древняя сила, равнодушная ко всему, что лежит у нее на пути.
И даже если бы я сумела его убить — это не остановило бы стадо. Его смерть лишь превратила бы лавину в хаос, в еще более слепое и беспощадное разрушение.
Я поравнялась с ним, и мир стал размытым белым фоном. Я больше не видела ни охотников со стороны стаи, ни волну белого льда, поднимавшуюся со скалы. Все сузилось до этого гиганта и грохочущей земли под нашими ногами.
Не прерывая бега, вожак склонил голову и посмотрел прямо на меня.
Когда я вошла в поле его внимания, я ударила — не телом. Сознанием. Я ворвалась в него грубо, без осторожности.
«СТОЙ», — закричала я, вливая в него всю свою волю.
Ответ последовал сразу. Его тяжелая туша рванулась на меня, пытаясь сбить, затоптать. Но в следующую секунду он будто врезался в невидимую стену. Раздался оглушительный, костяной грохот рогов.
А затем нас накрыла ледяная волна. Снег взметнулся до неба, мир исчез в холодном белом тумане, обжигающем глаза. Я застыла, ошеломленная, выбитая на миг из своего бега.
В наступившей гробовой тишине я поняла, остановилась не только я. Замерло все стадо.
«Белый бог? Он замуровал их в лед? Это его магия?» — настойчиво спрашивал человек во мне.
Когда ледяная пыль начала оседать, я увидела стадо, — живое, дышащее силой, остановившееся передо мной.
А между нами стоял он.
Силуэт — прозрачный, как дымка, но очерченный искрами льда. С красивыми мощными рогами.
Дух Радиххха.
Его плоть умерла на Арене, в чужом мире, под чужим небом. С тех пор его душа скрывалась во мне. Я стала для него сосудом, проводником.
И теперь он вышел.
Дух Радиххха поднял призрачную голову и посмотрел на вожака. Тот замер… и отступил. Еще шаг назад. И еще.
Движение прокатилось по стаду. Гиганты разворачивались, словно единый организм. Они уходили туда, откуда пришли, оставляя позади только гулкое потрескивание льда, да пар, тающий в воздухе.
Радиххх посмотрел на меня в последний раз и растворился, словно его и не было. Искры льда, лишившись опоры, медленно осели на снег.
Охотники поравнялись со мной и остановились, глядя на пустоту, где еще минуту назад шумело стадо.
Я опустила голову перед ними, признавая их силу и власть надо мной.
Один из них скользнул по мне взглядом, затем развернулся и направился к стае. Остальные последовали за ним.
А я осталась стоять.
Не было ни истеричного восторга, ни дрожащего ужаса, ни священного трепета. Только странная пустота и понимание: я исполнила свое обещание, однажды данное Радиххху. Его дух — дома.
А потом я почувствовала его взгляд. Он стоял высоко на уступе. Я вскинула голову и увидела его силуэт — и рядом с ним Высшую. Медленно, на тяжелых лапах, я побрела обратно к подножию скалы и начала подниматься вверх.
Каждый шаг давался тяжелее предыдущего, но я цеплялась когтями за камень, упрямо толкая тело вперед. Потому что он ждал. И в этом ожидании было нечто страшное.
Когда я поднялась на уступ, я остановилась перед ним и склонила голову. Молчание длилось слишком долго. В нем звенел холод самого Тацета и дыхание закона, который нельзя нарушать.
А потом он развернулся и просто пошел вперед.
Он выбрал тишину.
В этой тишине мы прожили несколько всходов. Мы ночевали в скалах, прятались от ветра в ледяных убежищах, ели мало и совсем не говорили. Он уходил на охоту и возвращался с добычей. Я была безмолвной и послушной, как тень, у которой нет своего пути, пока ее не направит свет.
Порой мне казалось, что стоит сделать хоть шаг в сторону — тишина расколется, и я услышу все, что он не сказал в тот миг на склоне.
В одну из ночей он снова ушел, оставив нам укрытие изо льда. Внутри было тихо, как в пустом храме. высшая сидела неподвижно. Я тоже. Мы обе ждали, когда Белый бог вернется.
— Расчеши мне волосы, — попросила она, с трудом доставая из кармана костяной гребень и протягивая его мне.
Я опустила взгляд на ее руки. Они все еще выглядели плохо: кожа на пальцах и ладонях была странной, словно неживой, покрытой сеткой мелких кровоточащих трещин.
Я обернулась человеком и осторожно взяла гребень. Высшая слегка наклонила голову вперед. Я села позади нее и аккуратно провела гребнем по первой пряди.
— Сколько тебе? — спросила она.
— Двадцать четыре сезона, — медленно ответила я, — и еще пять земных лет.
Я услышала ее тихий вдох.
— Это довольно много, — мягко заметила она.
Я кивнула и продолжила расчесывать, распутывая узел за узлом. Волосы, прожившие несколько всходов без ухода, сначала сопротивлялись, но постепенно поддавались.
— Почему ты до сих пор не связала себя парой?
— В моей стае не было таких, как я.
Она едва заметно кивнула, будто это объяснение было логичным.
— А на Земле? — спросила она после паузы. — Там много мужчин.
Гребень на миг замер, но я продолжила движение.
— Они пусты. В них нет зверя.
— Разве это важно… для таких, как ты?
— Может, и нет. Я никогда об этом не думала.
Я провела гребнем от корней до кончиков. Тяжелая прядь мягко легла на ее плечо. Между нами вновь повисла тишина.
— А Белый бог — Алатум. О нем ты думала?
Гребень в моей руке дрогнул, внутри что-то болезненно сжалось.
Ледяная комната словно стала меньше. Воздух — тяжелее. Хотелось спрятаться в звериную ипостась, уйти от ответа и от холода, который испытывало человеческое тело.
— Думала…
Высшая чуть повернула голову и взглянула на меня через плечо.
— И что именно ты о нем думала?
«Что само мое присутствие рядом с ним уже нарушает порядок. И что если он продолжит держать меня возле себя — это приведет к беде», — такими были мои мысли в этот момент. Но разве могла низшая произнести слова, в которых звучало сомнение в праве Бога на выбор.
Я провела гребнем по золотым волосам и спокойно сказала:
— Я — слабое звено. Я мешаю ему.
Ответ был честным… и безопасным. Но он ей не понравился.
Высшая медленно повернулась ко мне. В ее взгляде не было ни гнева, ни жалости — только тонкое разочарование.
— Я не спрашивала, как ты оцениваешь свое место рядом с ним. Я спросила: думала ли ты о нем. Как о мужчине.
Холод будто пронзил кожу. Я не могла ни солгать, ни промолчать. Оставалась лишь правда.
— Думала, — ответила настолько ровно, насколько смогла.
Она не отводила взгляда. В нем не было давления — только ожидание.
— О чем именно? — мягко, почти заботливо спросила она, когда пауза затянулась.
— О том, что мир вокруг меня словно растворяется, когда он стоит рядом, — тихо сказала я.
Это было признание. Неполное — но она поняла. Конечно поняла.
— А дальше?
— Когда он держал мои деревянные игрушки, я думала о его руках.
— Ты хотела, чтобы эти руки утешали тебя?
— Нет… Конечно нет, — ответила я слишком быстро, слишком резко.
Высшая чуть склонила голову, прислушиваясь не столько к словам, сколько к тому, что было скрыто между ними.
— И все?
Я вдохнула глубже. Желание обратиться в зверя стало почти непреодолимым, но я заставила себя говорить:
— Еще о его глазах. Я никогда не видела таких серо-ледяных глаз… с голубыми искрами у самой радужки…
— Руки, Глаза… — ее губ коснулась тонкая, почти незримая улыбка. — Ты собираешься перечислять все части его тела?.. Тогда давай продолжим с губ. Ты жаждала коснуться губ, способных остановить дыхание жизни? Ты думала о близости, которая кажется невозможным чудом? Хотела, чтобы он разбудил огонь там, внизу живота?
Ее улыбка стала светлее, мягче. Она провела пальцами по кончикам своих волос, будто возвращая мысли в порядок. Затем посмотрела на меня — прямо, без жестокости, но и без пощады:
— Алатум — не мужчина, которого можно желать. Он не создан для близости. Он — стихия. Он — прямой потомок великого Тацета, несущий в себе искру первозданного холода.
Она говорила тихо — так говорят о вещах, которые не подвластны изменению. Она думала, что эти слова поставят меня на место. Но…
— Алатум никогда не был моей мечтой.
Высшая закрыла глаза, внимательно прислушиваясь к моим словам.
— Хочешь сказать, ты выбрала… одиночество?
— Я не выбирала одиночество. Оно просто случилось со мной.
Это было правдой.
Высшая хотела спросить еще, но ледяная стена укрытия треснула и осыпалась. Потянуло холодом извне, и мы обе одновременно повернули головы.
Он вошел в человеческом облике. Серебристая шкура его куртки на левом плече была разодрана, под ней темнело влажное пятно, медленно растекающееся по ткани. А это значило одно: ранен он был уже в человеческой форме. В руке висела тушка разведчика — зверька, похожего на полупустой бурдюк с цепкими лапками и жесткой шкуркой.
Его ледяной взгляд упал на меня. Я замерла, ожидая приказа.
Вместо этого он скинул с себя окровавленную куртку и… накинул ее мне на плечи. Теплый запах, будто хранивший частицу его самого, мгновенно окутал меня.
— Зашить сможешь, — спросил он, присаживаясь к ледяной стене и взглядом указывая на рану.
Я запахнула на себе его куртку. Подошла ближе и опустилась перед ним на колени.
Он протянул мне ледяную иглу.
— Нить у тебя в кармане.
Пальцы нашли нить. Я аккуратно продела ее в ушко. Когда подняла взгляд — он уже стаскивал с себя рубашку.
Ткань легла рядом с тихим шелестом.
На его плече зияли три глубокие полосы — будто кто-то прорвал мех и плоть одним свирепым движением. Края были рваными, неровными, уже схватившимися тонкой коркой, но под ней блестела темно-алая плоть.
Когти. Крупного, сильного зверя — почти как у перевертыша. Но кто на Сатае посмеет напасть на Белого бога?
Я проследила взглядом направление ударов: от левого плеча вниз. Словно… правой рукой.
Мысль обожгла. Я встретила его спокойные, серо-ледяные глаза.
— Ждешь, пока я кровью истеку?
— Нет, — прошептала я. — Просто… чтобы разведчик оставил такой след, он должен быть примерно… — я развела руки в стороны, — такого размера.
Но тут же спохватилась, склонила голову и пододвинулась ближе. Осторожно коснулась пальцами рваного края и начала шить. Игла мягко входила в кожу, каждое движение отзывалось в его мышцах легким напряжением — почти незаметным, но ощутимым под кончиками моих пальцев.
Нить тянулась гладко, теплая и скользкая от его крови. Когда я завязывала узелок, он поднял руку и аккуратно, почти нежно убрал за ухо упавшую на лицо темную прядь. Ничего не значащий жест, который раскрылся в моем теле, как звук в пустом храме.
Он не убрал руку. Она застыла рядом с моей щекой, пальцы едва касаясь кожи. Его дыхание, холодное и ровное, было так близко, что смешивалось с моим. И я внезапно поняла, что между нами нет ни меха, ни расстояния. Только нить, натянутая до предела.
— Ты дрожишь, — сказал он негромко.
— Здесь очень холодно.
Он протянул руку и жестом — простым, спокойным — усадил меня к себе на колени.
— Так лучше?
Я отрицательно замотала головой и попыталась отстраниться, но движение вышло неловким, слишком мягким. Хотелось спрятаться под шкурой зверя, скрыться от его взгляда, но он смотрел так, что я не посмела.
Я заставила себя опустить взгляд, вернуться к ране. Сделать новый стежок. Еще один. И еще.
Каждый стежок был борьбой. С моей дрожью. С его молчанием. С желанием поднять взгляд и снова встретиться с его глазами. С непониманием, зачем он это делает со мной.
Как вдруг он подался вперед, сокращая расстояние до ничтожного. Я застыла, глядя на его губы, что были в сантиметре от моих.
— Тенера, я хочу, чтобы ты думала обо мне. Желала меня. Касалась меня.
Слова прозвучали просто, но внутри отозвались болью. Я закрыла глаза. Сердце ударило так сильно, что я почувствовала его в горле. Где-то глубоко, под гладью черной брони, разгоралось хрупкое пламя.
Почему? — отчаянно подумала я. Тело, которое всегда слушалось, которое было инструментом выживания, теперь отзывалось на его голос, как на зов.
Я опустила взгляд и увидела свою руку, лежащую на его плече.
Я не помнила, как положила ее туда.
Но ощущала кожу под ладонью — горячую, гладкую, живую.
Мысли о его губах и «невозможности» стали невыносимо громкими.
Как в тумане я затянула последний узел, и откусила кровавую нить зубами. Не в силах больше вынести эту близость, отпрянула и призвала тело зверя.

Глава 30

Высшая проснулась среди ночи. Я слышала ее дыхание — слишком частое, сбивчивое, с едва заметным скрипом. Она лежала, обхватив себя руками, и какое-то время просто смотрела в ледяную стену.
Когда мы двинулись дальше, ее шаг стал осторожным, болезненным. С каждым ударом сердца дыхание становилось короче, слабее. Она ни слова не сказала, но тело не могло скрыть истину: плечи опустились чуть ниже, пальцы дрожали, губы приобрели сероватый оттенок.
Разведчик, которого он принес, оказался слишком жестким — даже для звериного желудка. Но Высшая упрямо отказывалась принимать звериную ипостась. И хотя она съела совсем немного, только сердцевину мякоти, и этого оказалось достаточно, чтобы отравление начало разрушать ее силы.
Почему ты не остановишься? Не попросишь помощи? — думал во мне человек, когда я смотрела на ее затылок.
Почему ты не поддержишь ее? Почему идешь дальше, будто ничего не замечаешь? — думала Тенера, когда я переводила взгляд на его широкую спину.
Ее тело наконец не выдержало: Высшая пошатнулась и медленно осела на снег. Я шагнула вперед, подставляя звериную спину.
Почему ты не поможешь ей? Она же страдает. Разве ты не видишь?
Он перевел взгляд на женщину, и впервые в его голосе прозвучало что-то похожее на бессилие:
— Я не могу касаться ее, Тенера.
«Не можешь? Но почему? Это связано с порядками высших? С ее репутацией?»
— Речь не о репутации. А о ее жизни. Она не переживет моего прикосновения.
Внутри все оборвалось.
«То есть твое прикосновение может убить ее?»
— Не может. Оно убьет.
Я подняла глаза. Он не лгал, я чувствовала это всем существом.
— Это не моя воля, — его голос стал тихим. — Это сила первозданного холода, заключенная во мне. Она выжигает те души, что несут свет.
Холод прокатился по моему позвоночнику.
«А меня ты… можешь касаться?» — спросила я, сама не понимая, зачем. Ответ был очевиден: он касался меня много раз. Даже этой ночью…
— Потому что твоя душа… абсолютный мрак.
Он произнес это спокойно, словно давно знал и сейчас просто озвучил факт.
Я опустила взгляд на снег. В мыслях не было ни страха, ни стыда, ни разочарования — только короткая пауза внутри. А потом пришла ясность: все эти прикосновения, которые казались мне странными и неуместными, имели простое объяснение. Я могла выдержать их, потому что во мне не было света, который он способен разрушить.
Неожиданно для себя я почувствовала… жалость. Должно быть, это тяжело — желать ту, что стоит так высоко, и при этом знать, что твоих объятий она не переживет. Понимать, что твои руки могут держать только низшую. Не потому что хочешь ее, а потому что другого варианта тебе просто не оставили.
Когда я снова посмотрела на него, я впервые подумала, что, может быть, не только нам, низшим, выпало неудачное место в этом порядке. Мы хотя бы можем тянуться вверх, обретать опыт и наполнять свою душу светом. А он заперт там, где желание и возможность никогда не совпадают. И это, пожалуй, куда страшнее любого нашего бессилия.
Он взглянул на меня ровно и тихо сказал:
— Ты многое придумала за меня, Тенера.
Он не успел договорить — позади нас раздался слабый, глухой звук.
Высшая.
Мы одновременно обернулись. Все, что мы говорили друг другу, мгновенно потеряло значение.
«Нам нужно доставить ее в укрытие. Туда, где о ней смогут позаботиться».
Он покачал головой.
— Я же сказал: я не могу ее касаться.
«Даже через мех одежды?»
— Даже через мех.
«Тогда портал. Ты можешь открыть портал?»
— Я не могу создавать проходы там, где мне вздумается. Тем более рядом с живыми. И даже если бы сделал это, ледяные поля Тацета просто не оставят ей шанса, — сказал он спокойно.
Я посмотрела на Высшую: ее дыхание стало едва заметным, она изо всех сил пыталась удержаться в сознании.
«Тогда… может, сани? Как на Земле», — осторожно предложила я, не зная, как он на это отреагирует.
Он задержал на мне взгляд.
— Это возможно, — произнес он наконец.
Он выставил руку вперед, призывая магию. В снегу вспыхнули тонкие светящиеся линии — контуры полозьев и рамы. Когда форма была завершена, он сказал:
— Уложи ее в сани. Только осторожно. Они не должны касаться открытых участков кожи. И волосы убери — лед разъест их.
Я отпустила звериную ипостась. Золотые волосы Высшей рассыпались по снегу; я собрала их в тугой узел и спрятала под капюшон. Затем подхватила ее и осторожно уложила в сани. Убедившись, что все скрыто под мехом, снова обернулась в зверя.
Он шел впереди, таща сани. Я бежала следом. Сначала путь казался терпимым, но стоило спуститься ниже по склону, как начались настоящие трудности. Тропа обрывалась, узкие уступы раз за разом сбивали нас с ритма. Иногда ледяные ступени были слишком крутыми для саней, и тогда мне приходилось вновь принимать человеческую форму, подставлять спину и спускать Высшую на себе.
Я снова и снова меняла форму: я — человек, потом зверь, потом человек и снова зверь. Когда вдалеке показался край долины, а среди снежного марева зашевелилась стая, я вдруг поняла, что больше не чувствую собственного тела. Казалось, еще одно усилие — и я просто рухну рядом с санями.
Я почти не видела лиц — они сливались в один расплывчатый силуэт. Не слышала приветственных слов, только низкий гул голосов, похожий на шум ветра. Но когда он приказал выделить нам дом Хранительницы, внутри все восстало против его решения.
Я вскинула морду и, глядя прямо ему в глаза, сказала:
«Я не буду делить с тобой кров. Не буду делить пищу. Не буду делить воду».
— Тенера…
«Нет, — перебила я. — Ты сказал однажды, что достаточно просто сказать „нет“. Так вот: мой ответ — нет».
Между нами повисла короткая, тяжелая пауза.
— Хорошо. Как пожелаешь.
Ему выделили дом Хранительницы, а мне — другой, на самом краю стоянки. Внутри не было ничего: только голые каменные стены, пропитанные холодом, который сразу начал пробираться под кожу.
Я тяжело выдохнула и рухнула прямо на каменный пол. Но сон не шел. Холод, поднимаясь от плит, медленно заполнял все тело. Каждый вдох обжигал, будто воздух был соткан из инея. В таком холоде нельзя ни расслабиться, ни забыться.
И именно тогда пришло тепло: тихое, едва уловимое, словно невидимая рука накрыла меня, закрыв от морозного воздуха. Я позволила себе расслабиться и доверилась этому теплу, которое держало меня осторожно, почти бережно, будто знало, как сильно я устала.
А затем пришел сон — спокойный, глубокий.

Глава 31

Я проснулась глубокой ночью от тихих, размеренных шагов. Несколько мгновений лежала неподвижно, прислушиваясь: шаги то приближались, то удалялись.
Я поднялась и вышла наружу.
У дома Высшей горел слабый, ровный свет. Перед входом то появлялись, то исчезали силуэты: девушки входили, возвращались, снова входили. Я остановилась у ближайшего каменного дома и прислушалась.
Они говорили мало. Их ответы были короткими, уважительными. А вот голос Хранительницы был старше и тверже.
— Принесите еще шкур. Нужно больше тепла.
— Да, Хранительница, — поспешно ответили, и шаги зашуршали по снегу.
— Руки мажьте жиром. Чаще. Не давайте коже треснуть, — добавила она.
Я стояла еще какое-то время, слушая уверенный, лишенный сомнений голос Хранительницы и короткие отклики девушек. Убедившись, что Высшая не только жива, но и пришла в сознание, я наконец позволила себе обратить внимание на собственное тело.
Под ребрами тянуло настойчиво и глубоко, будто сам голод поселился внутри. Мысль пришла сразу: мне нужно на охоту. Я развернулась и направилась к тропе, уходящей в скалы.
Свежий воздух резал легкие. Я собиралась ускориться и уйти дальше, к каменным грядам, когда заметила движение на открытом участке впереди.
Охотник.
Он шел прямо ко мне.
Сначала я не придала этому значения. Охотники постоянно приходят и уходят. Но чем ближе он подходил, тем отчетливее я чувствовала: он смотрит только на меня.
Его шаги становились короче и тише, пока мы не остановились друг напротив друга. Он держал на плече свежую добычу и смотрел так, будто видел невозможное.
Он сбросил добычу в снег, чуть склонился и протянул руку.
— Ты откуда такая? — спросил он негромко. В его голосе не было любопытства, скорее тихая, редкая надежда.
Я не двинулась. Просто стояла и смотрела в упор. Он тоже не отводил взгляда. Это было странно: охотники обычно оценивают друг друга быстро, за считанные удары сердца. А мы будто пытались разглядеть каждую деталь друг друга.
Его лицо было резким, словно выточенным ветром и морозом. На коже — тонкие следы прежних ран, свежие порезы от недавней схватки. Волосы, слипшиеся от снега и льда, ложились на плечи тяжелыми прядями, темными, как вулканическое стекло.
Глаза — темные, глубокие, с тем вниманием, которое появляется у тех, кто давно полагается только на себя. Но сейчас в них не было ни угрозы, ни настороженности. Он смотрел так, будто боялся, что моргнет — и я исчезну.
И хотя от него не исходило ни тени угрозы, я прекрасно понимала, кто стоит передо мной. Такие, как он, как я, выживают только если нужны стае. А раз стая держала его, значит, в схватке ему не было равных.
Кажется, я смотрела на него слишком долго. За это время он подошел почти вплотную.
Тело среагировало мгновенно. Спина напряглась, будто внутри натянулись струны. Мышцы под кожей собрались в тугой узел, готовые сорваться в рывок. Из груди вырвалось низкое, глухое рычание — пока только предупреждение.
Он остановился сразу.
— Я не обижу, — сказал тихо, подняв ладони.
Затем, словно меняя тактику, добавил:
— Голодная? — и улыбнулся своим мыслям.
Он сделал шаг назад, вынул из рукава простой клинок. Несколькими точными движениями разрезал шкуру и плоть. Выбрал кусок у бедра — лучший из тех, что дозволено брать низшим.
Он поднял мясо на ладони и протянул мне.
Рычание исчезло так же быстро, как появилось. Я приняла жест — как предложение мира.
И словно вспомнив, что мы все еще незнакомы, он чуть наклонил голову и сказал:
— Меня Саир зовут.
Я кивнула, обошла его по дуге и направилась к склону. Саир не стал меня останавливать. Просто стоял, провожая меня взглядом, а потом поднял тушу, перекинул ее через плечо и быстрым шагом ушел в сторону стаи.
* * *
Я любила ветер. Он всегда был моим союзником.
Он первым приносил запах добычи, предупреждал об опасности, рассыпал передо мной тонкие нити следов. Он обвивал меня так, будто признавал своей и каждый раз позволял чувствовать мир дальше, чем могли видеть мои глаза.
Но сейчас все было иначе.
Я не слышала ничего. Я поднялась выше, ожидая того знакомого, едва уловимого шепота, по которому всегда понимала, кто и на каком расстоянии находится. Но ветер молчал. Снова. Не было ни запахов, ни историй о том, что впереди. Он просто бил в лицо холодными, колкими хлопьями снега — не больно, но настойчиво, будто пытался развернуть меня обратно.
Вернуться без добычи в первую охоту — значит признать свое бессилие.
Это даже не позор. Это приговор.
Поэтому я упрямо продолжала путь.
Я шла уже долго, когда за спиной раздался едва различимый звук. Повернулась — и через несколько ударов сердца увидела его. Саир, в боевой ипостаси, мчался по склону. Под черной шкурой перекатывались туго собранные мышцы, дыхание рвалось наружу быстрыми облачками пара.
Подбежав, он остановился, пытаясь сдержать дыхание.
Я усмехнулась — и пошла дальше. Он сразу встал рядом.
Мы шли вдвоем. Он постоянно поднимал голову и принюхивался к ветру, уши двигались в разные стороны. Но следов не было. Запахов — тоже. Ветер не просто приносил пустоту — он был пустотой.
Саир замирал, тревожно всматриваясь в белое пространство впереди, затем в несколько прыжков догонял меня. Он ничего не понимал. А я догадывалась, чья это работа. Но объяснения могли подождать. Сейчас мне нужен был хоть один способ вытащить добычу из этой пустоты.
И он был.
Я остановилась и коротким, точным движением полоснула себя по лапе. Горячая кровь проступила мгновенно, стекла по шерсти и упала на снег.
Саир прижал уши и неодобрительно зарычал, но я знала, что делаю.
Вернуться с пустыми когтями — значит доказать, что я бесполезна. А бесполезные долго не живут. Тем более здесь, в горах, где обитает креагнус.
Эта тварь любила убивать. Креагнус всегда находил свежую добычу. Он каким-то невероятным образом улавливал вибрацию, которая есть только в живом. Он шел на движение, на тепло, на кровь.
Мы бродили до самого восхода Рете. Едва маленькое солнце зависло посреди тусклого неба, я заметила темный просвет в скале — вход в пещеру.
Мы подошли ближе, и я уловила движение внутри. Несколько крупных силуэтов, похожих на каменные выступы, вдруг дрогнули и вытянули шеи. Саир рванул вперед. Огромные птицы, с лысой зеленой кожей на головах и ярко-желтыми перьями, сорвались со своих гнезд, когда черная тень взмыла к своду пещеры, высекая искры когтями.
Я осталась у входа.
Когда первые птицы метнулись прямо на меня, я рванулась навстречу. Оттолкнулась от стены и схватила одну клыками. Вторая ударила в грудь, и я полоснула ее когтями, ухватив за шею. Мы рухнули вместе: я — на камень, она — подо мной. Воздух выбило из легких, но я удержала обеих, прижимая тушу телом, пока Саир спрыгивал сверху и добивал третью.
Это был хороший улов.
Дорога домой тянулась вдоль узких каменных уступов, где снег лежал неровными пластами. Ветер то стихал, то внезапно толкал в плечо, словно проверяя, насколько крепко ты держишься на лапах. Мы шли собранно, как и полагает охотникам — горы не терпят беспечности.
Но чем дальше мы продвигались, тем чаще я ловила себя на том, что смотрю на него. Не специально — взгляд будто сам находил Саира в белом мареве. Я смотрела, как он переносит вес, когда обходит выступ; как меняет хват на туше, чтобы она не цепляла камни; как прислушивается к ветру, который упрямо отказывался приносить запахи.
И каждый раз, когда я поднимала глаза, почти всегда видела, что он смотрит на меня.
Я отворачивалась и шла вперед, но вскоре все повторялось. И каждый пойманный взгляд делал путь короче. Чуть теплее.
Мы услышали ее слишком поздно — короткий, рваный звук, будто лопнул лед под лапами. А затем все пришло в движение. Низкая, покрытая панцирем самка креагнуса буквально вырвалась из скалы и бросилась на нас. Ее длинные и узкие когти, рассекли воздух там, где мгновение назад стоял Саир.
Теряя равновесие, он откатился вниз по склону, отвлекая тварь на себя.
Когда она, шипя, развернулась к нему, я всей массой ударила в ее бок, пытаясь оттолкнуть и убрать с траектории Саира.
Она ударила хвостом. Камень взорвался ледяной крошкой под моим лапами, снежная пелена взметнулась стеной. С трудом избежав прямого удара, я оттолкнулась от скалы и в одном мощном прыжке запрыгнула ей на спину — на самый твердый участок панциря. Казалось бы, глупость. Но самка взревела и попыталась впечатать меня в каменный выступ, полностью открыв незащищенное горло.
Саир будто только этого и ждал: он вонзил клыки под ядовитой челюстью.
Избежав удара, я полоснула когтями по основанию передней лапы, разрывая сухожилие.
Саир рванул челюстью в сторону, перерезав трахею. Это был конец. Тварь дернулась в последних судорогах и обмякла.
Мы отступили, тяжело дыша, и встретились взглядом — коротким, ровным, но в нем было то самое молчаливое признание, которое появляется только после правильно выполненной работы. Мы оба убедились: рядом стоит охотник, на которого можно положиться так же, как на собственный инстинкт.
Обратный путь забрал почти все силы. Держа в пасти трех птиц, я вышагивала так, будто перебрала настойки из перебродивших ягод мирника. Саир — задом наперед и рывками. Вьюга не ослабевала, что только причиняло неудобств, но мы дотащили добычу. Пусть и к самому заходу миролюбивой Рете.

Глава 32

Стоило нам выйти на тропу, ведущую к стае, как несколько охотников буквально выросли перед нами. Их взгляды на миг задержались на Саире. В начале всхода он притащил в стаю добычу, не успел толком отдохнуть, снова ушел на охоту — и теперь возвращался с новым уловом. Да еще таким весомым.
Я уловила быстрые взгляды, которыми обменялись мужчины, и, черт побери, в них было удивление.
— Вижу, уже познакомились, — сказал один из охотников, принимая у Саира добычу.
— Ну и как тебе новенькая, Саир? — с доброй усмешкой спросил другой.
Не дожидаясь ответа, я бросила туши птиц на снег и направилась к дому. Но чем ближе подходила, тем медленнее становился шаг. Казалось, Белый бог уже ждал внутри, чтобы сказать все, что думает о моей ночной выходке.
Однако, когда я толкнула шкуру, служившую дверью, внутри было тихо. И пусто.
Я опустилась на холодный камень и закрыла глаза. И только сейчас, когда я больше ничего от себя не требовала, я услышала, как в голове начинают раскрываться мысли.
Может быть, остаться здесь, в стае, не худший вариант. Начало у меня получилось хорошее, охота тоже. И Саир… он сильный, опытный партнер, способный на заботу и риск ради меня.
Стоило подумать о нем, как за стенами послышались тяжелые шаги, приглушенные завыванием вьюги.
Через мгновение Саир вошел внутрь — уставший, занесенный снегом, но по-прежнему собранный. В руках у него были одежда и сверток. Он без лишних слов присел, развернул шкуру и аккуратно застелил ею холодный пол.
— Погода портится. Подумал, тебе пригодится… — сказал он тихо. — Еще я принес еду и одежду.
Сложил все между нами, отступил к стене и замер, скрестив руки на груди.
Я задержала взгляд на одежде, потом — на нем. Он не двинулся, лишь внимательно следил за каждым моим движением.
Он ждал. Но чего?.. Моего имени? Я ведь так и не назвала его. Или он просто хотел разделить со мной трапезу? От мяса поднимался солоновато-дымный аромат, от которого сводило желудок.
Я отвела взгляд и позволила звериной ипостаси отступить. Удар сердца и лапы снова стали руками. Кожа заныла от холода, волосы тяжело упали на плечи. Я убрала с лица прядь и потянулась к одежде.
Она была простой, как у всех низших: толстая, грубо выделанная рубаха; сверху — короткий меховой жилет; широкие штаны с плотной прошивкой; и длинный, тяжелый плащ с меховым воротом, который можно было поднять до самых ушей.
Я оделась: натянула рубаху, пригладила ткань на плечах, собрала волосы, перекинула их назад; затянула ремни на штанах и закуталась в плащ.
И все это время чувствовала на себе его взгляд. Спокойный, внимательный.
— Мое имя Тенера, — сказала я, подняв голову.
Саир слегка кивнул, будто это имя было той важной деталью, которой не хватало в общей картине.
Он присел к свертку и развернул его полностью. Внутри лежала мякоть птицы, нагретая на «живых камнях». Эти камни были холодными и плотными, почти как глина, но, если засыпать их в сито и хорошо встряхнуть, они разогревались от трения — за что и получили свое название. После женщины высыпали их в выдолбленную каменную ладью и выкладывали сверху мясо. Камни быстро остывали, но могли снова разогреться, если их «разбудить».
Саир протянул мне самый крупный кусок, себе взял поменьше. Я устроилась у стены, он присел рядом — достаточно близко, чтобы я чувствовала его присутствие. От него пахло снегом, кровью и чем-то, напоминающим сухую горную траву.
Я поднесла мясо к губам. Зубы вошли в подрумяненную корку. Вкус тепла, соли, свежей крови — я тихо выдохнула, будто сдаваясь этому вкусу.
Я ела быстро, без стеснения, с тем простым наслаждением, которое бывает только у того, кто давно не пробовал ничего горячего.
Лишь утолив первый голод, я подняла взгляд на Саира.
Он смотрел так, будто не сразу понял, что пойман за этим наблюдением.
— Ты так смотришь… — сказала я. Тихий смех сорвался с моих губ, когда я увидела легкое смятение в глазах опытного охотника.
Он коротко выдохнул, словно признавая поражение:
— Я… не видел раньше, чтобы кто-то ел с таким удовольствием. Должно быть, ты была очень голодная.
Саир немного помедлил, затем протянул мне свой кусок мяса.
Я покачала головой. Но он продолжал держать его, словно надеясь переубедить.
— Саир… — я улыбнулась уголком губ, — сколько ты не спал?
Он тихо фыркнул.
— Разве это имеет значение сейчас?
— Имеет, — ответила я. — Когда мы познакомились, ты только вернулся с ночной охоты. Но вместо отдыха — погнался за мной. А теперь еще и отдаешь мне свою еду. Это неразумно. Тебе нужны силы для следующей охоты.
Он приподнял бровь.
— У меня много сил.
— Я заметила, — ответила я. — На склоне ты двигался так, будто каждый всход начинаешь со схватки с креагнусом.
Он чуть наклонил голову.
— Если бы ты не прыгнула ей на спину, я бы не смог подобраться к ее шее.
Я усмехнулась.
— Не думала, что впечатлю кого-то всего лишь отвлекающим маневром.
— Я впечатлен, — сказал он спокойно. — Ты хороша в бою, Тенера.
Я опустила взгляд, чувствуя, как его слова отзываются внутри.
— Ты тоже хорош… Очень, — я качнула головой. — Не ожидала, что ты последуешь за мной.
Он усмехнулся.
— Ты заставила меня поторопиться.
— И все же… — я указала на мясо в его руке. — Ешь. Пожалуйста. Пока совсем не остыло.
Он встретился со мной взглядом и, наконец, сдался.
Трапеза прошла, и разговор сам нашел дорогу. Мы говорили обо всем: о скалах, которые он знает как свои когти; о стае, которая приняла его и относится с уважением; даже вспомнили обратную дорогу и посмеялись над тем, как мы выглядели в глазах друг друга.
Слова текли легко, будто каждый из нас заполнял ту глухую пустоту, что жила внутри так долго, что стала привычной.
Я не сразу поняла, как это произошло: мы сидели, разговаривали, смеялись — и вдруг он перенес вес своего тело и устало опустил голову на мои колени. Закрыл глаза. Его дыхание стало ровным, глубоким.
Я нерешительно коснулась его волос. Они были холодными на ощупь, чуть жесткими. Саир не пошевелился, принял прикосновение так, словно оно было естественным.
Но тишина между нами стала другой: теплой, живой, наполненной дыханием.
Я провела пальцами чуть ниже — по линии брови, легко, почти невесомо. И почувствовала, как он замирает — не от напряжения, а от той осторожной нежности, к которой его тело, привыкшее к ранам и холоду, оказалось совсем не готово.
Он лежал неподвижно. Глаза оставались закрытыми, даже дыхание — почти незаметное усилие — и оно стало таким же ровным, спокойным, как и до этого. Он словно боялся пошевелиться, чтобы не оборвать прикосновение.
Я смотрела на его лицо: уставшее, открытое. Взгляд сам опустился к губам. Сейчас они казались мягче, чем тогда, когда он стоял передо мной, суровый и молчаливый. Хотелось коснуться их, но я не рискнула — такое прикосновение было бы приглашением, слишком ясным, слишком смелым.
Мой взгляд скользнул ниже — к его шее, где под кожей мерно пульсировала кровь.
И внезапно меня коснулась мысль: в нашем мире мужчина и женщина, решившие создать союз, оставляли на шее друг друга знак принадлежности. Я никогда не задумывалась, каково это — оставить свой след на ком-то. На нем.
Каково это — знать, что человек рядом… что он мой. А я — его.
Пальцы едва заметно дрогнули, будто хотели очертить возможную форму будущего знака.
В этот момент он открыл глаза. И, словно прочитав мысль, его взгляд опустился к моей шее.
И в тот же миг я поняла, о чем он думает. В груди стало тесно — от осознания, что он тоже представил свой след… на моей коже.
Волна тепла прошла по моему телу.
Саир медленно приподнялся. Его рука легла рядом, пальцы скользнули по ткани моих штанов. Он поднял лицо к моему — ближе, еще ближе. Настолько, что я почувствовала тепло его дыхания на щеке.
Он посмотрел мне в глаза, затем — на мои губы.
Наши губы почти соприкоснулись, но вдруг его тело выгнулось, будто его пронзила боль. Лицо исказилось, и запах крови ударил в нос.
Он развернулся, словно пытаясь заслонить меня от невидимого врага, хотя вокруг не было никого — только холодный воздух, хрип его дыхания и кровь, быстро темнеющая на коже.
Следующий удар пришел так резко, что его отбросило к стене. Камень глухо дрогнул, а плечо разошлось живой, рваной раной.
И тогда я поняла.
Белый бог.
Это он.
— Прекрати! — сорвалось с моих губ, и я даже не заметила, как оказалась снаружи.
Ночь стояла глубокая. Все вокруг тонуло в белом мареве. Мир будто растворился, оставив только снег, глухой рев ветра и пустоту, не имеющую ни начала, ни конца.
Я звала его. Кричала его имя. Но белая мгла поглощала звук.
Я шла почти наугад, чувствуя, как внутри нарастает злость. Глухая. Холодная. Совсем непривычная для меня.
— Алатум!.. Ты не имеешь права! — закричала я, почти сорвав голос. — Это я совершила ошибку, не он! Он не заслужил твоего наказания!
Ветер разорвал слова, но я продолжала идти к дому Хранительницы. И тогда увидела силуэт. Сначала неясный, как игра света, но с каждым шагом он становился все четче.
Он стоял неподвижно, будто ждал меня.
— Твоя одержимость выходит за пределы разумного! — бросила я ему в лицо. — Низшим и так живется тяжело! Каждый день мы расплачиваемся за жизнь под твоим небом. Ваши когти уродуют наши тела. Ваши ментальные удары ломают наш разум. И теперь ты хочешь убить его только за то, что я позволила ему быть рядом⁈ Зато что позволила себе думать о нем⁈
Он стоял неподвижно. Слушал, но не слова, а как будто сам звук моего голоса. Его взгляд медленно скользил по моим волосам, которые лежали спокойно, будто вокруг нас не было бури. Когда я замолчала, он шагнул ближе, поднял прядь и пропустил ее между пальцев. Жест был странно мягким, почти интимным, и в то же время лишенным смысла.
Он отпустил прядь, и она тихо легла мне на грудь.
И тут я поняла: я не чувствую ветра. Снежные вихри били со всех сторон, размывали границы, превращали ночь в белую бездну, но не касались меня.
Это было неправильно. Не по законам природы. Но какое это имело значение, если Саир умирал?
— Все имеет значение, — сказал он спокойно. — Я сохраню ему жизнь, при одном условии.
— Не будет никаких условий. Наказывать его за то, что он приблизился ко мне… несправедливо. Нет такого закона!
— Тогда он умрет.
Он произнес это просто, без угрозы — как тот, кому было все равно на чувства, на законы, на справедливость.
— Чего ты хочешь?
Он чуть наклонился вперед.
— Подари свой поцелуй мне.

Глава 33

Подарить ему поцелуй?
Мысль ударила так резко, что я едва удержала дыхание.
Я — низшая. Он — Белый бог.
Мы даже стоять рядом не можем.
— Тенера, — произнес он ровно, — ты смотришь мне прямо в глаза. Кричишь на меня. Обвиняешь в несправедливости. Осуждаешь мои действия.
Он сделал паузу, чуть наклонив голову.
— Раз ты допустила все это, значит, и поцелуй можешь допустить.
Я выдохнула, не зная, смеяться мне или провалиться сквозь лед.
— Может… ты просто убьешь меня? — спросила я, и в голосе действительно звучал оттенок надежды. Умереть казалось проще, чем переступить такую черту.
— Так ты его не спасешь, — ответил он без колебаний.
Как будто все сводилось только к этому…
Я сделала шаг, подняла руку и почти механически коснулась его груди. Он стоял неподвижно, но в этом спокойствии чувствовалась странная сосредоточенность.
Я приподнялась на носки, хотя это и не требовалось — он сам наклонился, сокращая расстояние.
Наши губы соприкоснулись и… ничего чудовищного не произошло. Мир не исчез. Я не умерла.
«И из-за этого люди теряют голову?» — мелькнула мысль. Сразу за ней — другая: — А что я вообще ожидала? Взрыв звезд внизу живота?
Он дал мне время на эту нелепую мысль, а затем прижался чуть увереннее. Мягкое давление заставило мои губы приоткрыться. Он коснулся глубже, теплее — и этого оказалось достаточно, чтобы внутри что-то дрогнуло.
Я попыталась разложить ощущение на простые элементы: тепло, мягкость, давление. Но он услышал этот внутренний монолог и безжалостно его оборвал. Его язык скользнул внутрь, и это движение оказалось слишком уверенным, слишком живым, чтобы рядом могли существовать какие-то мысли. От неожиданности я выдохнула — прямо ему в губы.
И то, что начиналось как плата, вмиг перестало ей быть.
Я поняла это в тот миг, когда вложила дыхание в поцелуй и позволила ему стать настоящим. Он задавал ритм — нежный, плавный, будто подчиняясь мелодии, которую слышал один он. Я отвечала, не пытаясь понять, как именно это работает. Мое тело отзывалось дрожью, такой тихой, что ее можно было принять за холод, если бы он не стоял так близко.
В какой-то момент он стал единственным способом дышать. Мысли исчезли. Остался только поцелуй: глубже, чем я ожидала, и мягче, чем я могла представить. Мое тело предавало меня — оно тянулось к нему, будто боялось потерять его тепло.
Когда он отстранился, воздух, ворвавшийся между нами, обжег легкие.
Я тяжело дышала, уткнувшись лбом ему в грудь. Его ладони на моей талии удерживали меня, не давая упасть.
— Ты нужна мне, Тенера, — сказал он. Его голос был низким, непривычно мягким.
Когда дыхание вернулось, а сердце наконец перестало биться в висках, в голову пришла нелепая мысль:
«Просить его оставить меня в стае… сейчас, наверное, не лучшее время…»
Он сначала будто не понял. Потом его ладони на моей талии напряглись — пальцы сжались так, будто он удерживал не меня, а контроль над собой. Он медленно отстранился ровно настолько, чтобы увидеть мое лицо.
— Ты хочешь, чтобы я оставил тебя здесь? Рядом с ним?
Он склонил голову чуть ближе, и в этом движении не было ни нежности, ни спокойствия. Только напряжение, сдерживаемое с огромным трудом.
— Этому не бывать.
Он развернулся и коротким жестом велел следовать за ним.
Я пошла за ним молча, как подобает низшей, и только тогда поняла, как горят мои губы.
Дом Хранительницы встретил густой тишиной.
Когда он сказал, что жить я буду с ним, это прозвучало не как предложение, а как решение, принятое за нас обоих.
Я не подняла головы. Не пошевелилась. Даже не позволила себе мысли о возможном ответе.
Он обернулся. Я почувствовала тяжесть его взгляда, но продолжала стоять, как следует низшей, ожидая, что он решит дальше.
— Ложись спать, — бросил он коротко и вышел.
Я улеглась, принимая его слова как обязательство.
* * *
Мы покинули стаю с первыми лучами Рете. Высшая по-прежнему была слишком слаба, но Алатум не обращал на это внимания. Все, что его заботило теперь, — как можно быстрее уйти из стаи и добраться до города, где он сможет завершить то, что начал на Земле.
Я двигалась рядом с Высшей, поддерживая ее под локоть, чтобы она не оступилась. Уверенным был только ее вид: стоило мне ослабить хватку, и ее ноги словно подламывались. Поэтому мы продвигались медленно, делая частые остановки.
Сначала дорога шла вдоль скального хребта, потом постепенно спустилась в узкое ущелье. Вьюга, мучившая нас последние всходы, наконец, стихла. Снежная пыль больше не хлестала по лицу, ветер ослабел; резкие порывы сменились холодной, почти спокойной тишиной. Воздух оставался ледяным, но уже не сопротивлялся каждому вдоху.
Идти стало легче.
Когда перед нами открылся город, я невольно остановилась. Сит-Амет оказался настолько огромным, что казалось: легенды приуменьшали его величие. Город будто был частью самой горы. Террасы тянулись вверх ярус за ярусом, подобно ступеням, ведущим прямо в небо. Их края украшали тонкие, скованные льдом колонны. Сами здания не имели четких границ. Их стены переходили в выступы скалы, а крыши терялись в ее уступах.
У подножия картина менялась. Там, где камень встречался с землей, стояли простые жилища. Здесь жили низшие. Эти дома не стремились ввысь. Они твердо стояли на земле, будто знали свое место и не пытались изменить его.
Высоко, на самом верху Сит-Амета, возвышался храм. Он не был огромным, скорее, казался неизменным. Будто выточенный из самой верхушки горы. Его стены сияли так, словно покрыты инеем, но ни один луч солнца не мог растопить этот блеск.
— Там мой дом, — неожиданно спокойно произнес Алатум и указал на верхний ярус — на белую грань скалы, где тонкая тень едва заметно обрисовывала вход. — Я хочу, чтобы он стал и твоим домом.
Я ничего не ответила.
— Дом… так близко, — тихо выдохнула Высшая, и мы снова двинулись вперед.
Когда постройки низших остались позади, дорога расширилась. Каменные ступени поднимались друг за другом все выше.
И вот перед нами вырос дом Высшей. На пороге стоял мужчина — светловолосый лорд преклонного возраста. Он замер, будто не верил своим глазам.
— Отец, — произнесла Высшая и, едва удерживаясь на ногах, шагнула к нему.
Он поспешил вперед, подхватывая ее, словно что-то бесценное.
— Я здесь… я дома, — сказала она и зарыдала на его груди.
Лорд взглянул на Алатума. Радость не смыла осторожности. Его поклон был коротким и точным.
— Ты… вернул мне дочь… — произнес он и замолчал. Его взгляд остановился на мне. Он пытался понять, кто позволил низшей подняться так высоко и почему она стоит рядом с Белым богом.
Но Алатум не дал этому вопросу родиться.
— Позаботься о ней, Раитен. Она очень слаба, — и, повернувшись ко мне: — Тенера, идем.
Я уже собиралась последовать за ним, когда голос Высшей прозвенел в воздухе:
— Алатум, подожди!
Мы остановились.
Опираясь на плечо отца, она подняла взгляд на Белого бога:
— Позволь… ей остаться здесь. В моем доме.
Раитен ошеломленно выдохнул, взглянул сначала на дочь, затем на меня. И застыл, не понимая, как вообще можно произносить такие слова.
Оставить низшую в доме высших.
Она продолжила мягче, почти умоляюще:
— Она… помогала мне. Я выжила благодаря ей.
Со стороны это звучало как просьба из благодарности. Я даже поверила в искренность ее слов. Но Алатум видел гораздо глубже. Он слышал не ее слова, а то, что она не произносила. Ее мысли.
Его лицо почти не изменилось, но воздух вокруг стал холоднее.
— Решила оттолкнуть от меня Тенеру…
Злость, которую он скрывал, поднялась, словно буря.
— Посмела встать между нами… чтобы защитить меня от нее, — его голос стал тише, в нем появилась ледяная жестокость.
Он сделал всего один шаг вперед, но этого хватило, чтобы Высшая побледнела, а ее отец забыл, как дышать.
— Хочешь узнать масштаб моей одержимости?
Последнее слово прозвучало так, будто снежная буря ударила в камень. Раитен понял быстрее, чем дочь. Он резко опустился на колени. Высшая упала следом.
— Прости, Алатум, — прохрипел Раитен не поднимая головы. — Моя дочь глупа. Я плохо воспитал ее. Она будет наказана за дерзость.
— Я… не хотела… — задыхаясь, произнесла Высшая. — Я думала только о…
— … о моем безумии.
Алатум смотрел на нее так, будто она была уже не живым существом, а выжженной ошибкой на камне. В этот момент я поняла: он уже решил ее судьбу.
— Алатум, ты хотел показать мне свой дом… — тихо напомнила я.
Он перевел на меня взгляд. Тогда я позволила своим мыслям коснуться его:
«Если из-за меня ты готов убить женщину, дарующую жизнь… значит, я породила монстра. Алатум, я убивала только ради выживания. А убивать потому что можешь — потому что сильнее… если ты решил разрушить этот мир ради меня — тогда тебе стоит начать с меня».
Он не ответил сразу. Смотрел так, будто взвешивал каждое слово.
— Поднимитесь, — сказал он ровно.
Раитен поднялся первым, осторожно поддерживая дочь. Алатум больше не смотрел на них. Только на меня.
— Я все еще хочу, чтобы ты увидела его.

Глава 34

Когда мы поднялись выше, перед нами раскрылась входная арка. Она уходила вверх, так высоко, словно подчеркивала: пройти под ней могут только те, кто достоин.
Гора раздвинула свои каменные ребра, и за ними открылась пустота. Внутри не было ничего. Ни мебели. Ни шкур. Ни украшений. Только голый камень и холод, запертый в скале.
Почему-то первым, что всплыло в мыслях, был его черный рояль.
Я вспомнила, как он сидел за ним там, на Земле. Его лицо было спокойным, будто музыка была ему понятнее любых слов. Пальцы двигались легко, без усилия. Мелодия рассыпалась в воздухе, а эхо подхватывало ее, будто не желая отпускать.
На миг мне захотелось забыть, что он — бог, хищник, одержимый мужчина и катастрофа в одном лице. Просто увидеть человека, который играет.
— Тенера, ты хочешь, чтобы здесь стоял рояль? — спросил он.
— Нет, — я слегка улыбнулась. — Я просто подумала, что музыка подошла бы этому месту куда больше, чем любая мебель.
— Тогда здесь будет музыка.
Я подняла на него взгляд и впервые спокойно посмотрела в его серо-ледяные глаза. В них не было пламени, не было безумия. Только тихая, лишенная сомнений, решимость. И я вспомнила слова Высшей, ее страх перед масштабом его одержимости.
Я решила спросить. Не вслух — вслух я бы не смогла произнести такое.
«Как далеко ты готов зайти, Алатум?»
— Тенера, я хочу связать наши судьбы, — произнес он спокойно, будто говорил о погоде.
— Ты действительно безумен, — выдохнула я.
Уголки его губ дрогнули в едва заметной улыбке. Но мне было не до шуток.
— Свет есть сила. Свет есть воля. Свет есть жизнь, — произнесла я медленно. — Высшие несут чистый свет, управляют энергией, решают судьбы. Низшие — носители тьмы, их свет слаб. Их долг — служить и защищать.
Слова звучали, как закон, вписанный в кровь. Я произносила их как напоминание — ему и себе. Напоминание, кто я и кем родилась.
Я сделала паузу, чтобы снова возвести стену между нами.
— Алатум… ты можешь приказать мне, и я подчинюсь, — тихо сказала я. — Но поставив меня рядом с собой, ты совершишь ошибку. Она разрушит не только меня. Она разрушит тебя. И весь этот мир.
Я вдохнула глубже и, не отводя взгляда, добавила:
— Я предлагаю компромисс: ты можешь касаться меня, целовать… владеть моим телом, если пожелаешь. Но союза между нами не будет.
Он ответил так же спокойно, без тени обиды:
— Будешь терпеть меня, но не подпустишь к своей душе. Мне нужно иное.
Его рука поднялась. Пальцы коснулись моей щеки — легко, почти несмело для того, кого боялись города. Он наклонился чуть ближе, и я поняла, что он собирается поцеловать меня.
— Алатум… — тихо позвала я, прежде чем он коснулся моих губ. — Где я буду жить?
— Там, где живут низшие, — раздался голос.
Он был лишенным жизни, словно звучал прямо из скалы.
Я подняла взгляд.
Он стоял на лестнице и смотрел на нас сверху вниз. Широкие плечи и крепкие, как камень руки, давали ощущение, что его невозможно сдвинуть. Белые волосы тяжелыми прядями спадали на грудь. Кожа светлая, лишенная тепла.
Лицо не было красивым или благородным — скорее суровым, угловатым. Челюсть тяжелая, ровная. Скулы прямые. Никакой мягкости. Он словно был древней и холодной статуей.
На левой щеке — шрам, неровная вертикальная полоса, словно кто-то пытался расколоть его лицо надвое.
Глаза — стальные с едва заметным синим отливом. В них не было ни эмоций, ни власти, ни тепла. В них была — смерть.
— Алатум, брат, тебе земное солнце в голову ударило? — сухо поинтересовался он. — Или ветер окончательно выдул мозги из черепной кости?
Алатум не дрогнул.
— Я вижу, ты рад моему возвращению, Галехар.
— Рад? — Галехар коротко усмехнулся, почти беззвучно. — Я был бы рад, если бы ты вернулся один. А не с этим.
— Ее зовут Тенера, — ровно сказал Алатум, но воздух вокруг будто стал тяжелее.
Галехар приподнял бровь.
— Ты спятил, брат, — произнес он с тихой убежденностью. — Ты либо уничтожь ее… либо верни туда, где подобрал. Но не называй именем грязное пятно на нашем полу.
Алатум поднял руку. Короткий жест и ледяная искра ударила в ступени под ногами брата. Камень в тот же миг покрылся гладким слоем льда. Я даже не успела моргнуть, а Галехар уже застыл, будто статуя, — в той же позе, со скрещенными на груди руками и приподнятой бровью.
Алатум опустил руку и повернулся ко мне, словно ничего необычного не произошло.
— Идем. Я покажу тебе комнату.
— Д… да, — выдавила я и сама не поняла, в какой момент моя ладонь оказалась в его руке. Я не держалась за него — совсем нет. Мы прошли так несколько ступеней, и только тогда я обрела голос:
— Ты… его убил? Убил бога⁈ Из-за… меня?
— Нет. Моя сила не способна убить его. Как его — меня.
Я замедлила шаг.
— Его сила? Она… другая?
Алатум кивнул.
— Смерть.
Слово прозвучало спокойно, почти буднично. А я… кажется мои нервы начинали сдавать, потому что жить рядом с Алатумом — это еще как-то укладывалась в моей голове. Но рядом с ним… Я осторожно бросила взгляд на Галехара. Как вообще с ним себя вести?
Алатум остановился, развернул меня к себе и наклонился. Его губы коснулись моих в коротком, едва ощутимом поцелуе. И только после этого он заговорил:
— Ни один из них не причинит тебе вреда.
Легкое касание сбило дыхание. На миг внутри стало пусто, будто кто-то выключил все мысли. Но тишина быстро рассеялась, и тревога вернулась — такая же явная, как ледяной след на ступенях.
— Вас… не двое? — спросила я тихо.
— Нас осталось трое.
«Трое… А третий? Он еще выше? Еще шире в плечах? — я невольно представила огромную глыбу в человеческом обличии и едва не вздрогнула. — Великий Тацет, забери мою жизнь, только не показывай мне его».
Алатум вдруг рассмеялся — впервые за все время, что я его знала.
— Третья, — поправил он. — Девушка. Но сейчас она в другом мире. Я все расскажу тебе позже. А сейчас — идем.
Я обернулась на ледяную фигуру у лестницы.
— Он так и будет стоять?
— Я поговорю с ним позже. Сначала — комната.
Алатум крепче сжал мою ладонь и повел меня наверх.
* * *
Алатум провел пальцами по воздуху. Лед на ступенях начал трескаться тонкими, ломкими линиями. Еще пару ударов сердца — и Галехар мог пошевелиться. Холод медленно сошел с его рук и одежды.
Он стряхнул ледяные кристаллы с воротника и поднял взгляд.
— Давно не бродил по ледяным полям Тацета? — негромко спросил он. — Желаешь, чтобы я запер тебя там? До тех пор, пока жизнь смертной не оборвется?
Угроза прозвучала спокойно, будто смерть была не концом, а инструментом.
— Если ты перекроешь мне путь, души не перейдут, — так же ровно ответил Алатум. — Они останутся здесь. Начнут искать тепло. Питаться им… Ты нарушишь равновесие.
Глаза Галехара на миг потемнели, словно тень прошла по стальным зрачкам.
— Это ты говоришь мне? Позволь напомнить: пока я хранил этот мир, ты губил жизни, гоняясь за надеждой на чудо!
Алатум не изменился в лице.
— Я нашел его.
Это прозвучало настолько просто, что Галехар на секунду перестал понимать, о чем он говорит.
— Нашел? — холодно переспросил он. — Это?
— Ее зовут Тенера, — начал Алатум. — Пророчество…
— Пророчество, — холодно перебил Галехар. — Ты серьезно веришь, что оно про нее? Девушка должна обладать силой, способной одним взглядом остановить смертоносное течение. Мы искали равную нам — ту, что удержит стихию силой духа. А не темную душу, заключенную в случайное тело.
— Она его остановила.
— Кого? — не понял Галехар.
— Смертоносное течение.
Галехар нахмурился, будто услышал нелепость:
— Алатум, только светлая душа может управлять потоками энергии. Это истина. Если ты ослеплен своими чувствами, хотя бы не игнорируй очевидное. В ней нет света. Ни крупицы.
— Смертоносное течение — это не энергия, — спокойно возразил Алатум. — Это стадо рогоносцев.
Галехар хмыкнул и скрестил руки на груди.
— Неожиданно. Предположим. И ты утверждаешь, что она остановила их? Низшая? В одиночку?
— В одиночку, — подтвердил Алатум. — Она вырвала из себя дух Радиххха. Он остановил стадо. Они подчинились. Вся стая осталась жива — благодаря ей.
Галехар долго молчал, взвешивая слова.
— Низшая… и стала проводником духа? Такое вообще возможно?
Алатум посмотрел прямо ему в глаза:
— Сам сказал: в них нет света. Только пустота.
Галехар медленно кивнул.
— А с прядью что было? — спросил он. — Это тоже Радиххх?
Алатум на мгновение замолчал.
— Не совсем, — произнес он осторожно. — Один из низших подошел к ней слишком близко.
— Хотел убить? — спросил Галехар без малейшей тени сочувствия.
— … поцеловать.
У Галехара снова приподнялась бровь.
— Тогда я хотел заставить ее почувствовать ту злость, что чувствовал сам, когда она смотрела на другого, — продолжил Алатум. — Но не смог. Мой дух обнял ее так крепко, защищая от любого ментального воздействия, что ни я, ни бушующая вьюга не посмели ее тронуть.
Галехар выслушал это признание без малейшего выражения на лице. А затем усмехнулся. Неприятно тихо.
— И ты хочешь убедить меня, что твоя низшая и есть то, что мы искали столетиями? Алатум… иногда ты пугаешь меня сильнее, чем сама смерть.
Он похлопал брата по плечу и, отходя, бросил через плечо:
— Любовь полностью лишила тебя рассудка.

Глава 35

Комната оказалась не похожа ни на одно жилище, что я когда-либо видела. Здесь не было привычной мебели — только ледяные формы, словно выросшие из пола и стен. Кровать была широкой, с гладким, изогнутым основанием. Сверху лежали тонкие серебристые шкуры — теплые на ощупь, неожиданно мягкие.
У дальней стены находился низкий выступ, на нем стояла чаша с каменной водой, светящейся ровным холодным сиянием.
Алатум остановился рядом.
— Тебе нравится?
Я хотела сказать, что это слишком странно и непривычно, но мысль так и не успела оформиться. Он уже склонился ближе и коснулся моих губ нежным, коротким поцелуем.
Я замерла, пытаясь удержать все, что поднялось внутри: страх, усталость… и тихую обреченность, похожую на принятие.
Он отстранился и протянул мне гребень из кости рогоносца. На нем была вырезана птица-дракон с крыльями, занесенными над головой и соединенными в едином изгибе.
Я никогда прежде не держала в руках вещь, созданную с такой тщательностью. Такими дарами лорды делились только с избранными леди. И теперь это сокровище лежало у меня в ладонях.
Я подняла на него взгляд.
Отдохни, — сказал он тихо. — Мне нужно поговорить с братом. И решить вопрос с твоей одеждой. Ты не можешь ходить в этом.
Он задержался на мгновение, будто собираясь что-то добавить, но не стал. Просто развернулся и вышел, оставив меня среди ледяной тишины.
В соседнем помещении оказалась купальня. Я сбросила одежду и погрузилась в воду, позволяя холоду забрать усталость. Никаких масел, никаких ароматов — только чистая вода и камень, удерживающий ее в своей форме.
Когда Алатум вернулся, я сидела на кровати и расчесывала волосы подаренным гребнем. Он вошел бесшумно, без тени поспешности. В руках у него был сверток.
Подойдя, он опустился на край ледяного основания так, что я оказалась между его колен, словно укрытая его спиной. Он обнял меня, и какое-то время мы просто молчали. Затем он протянул сверток. Внутри лежали меховая накидка и белое платье — сплетенное из тонких морозных нитей.
Оно не могло быть соткано руками.
— Это твоя магия? — спросила я.
Я потянулась к ткани, но он перехватил мою руку, переплел пальцы с моими и поднес их к своим губам.
— Нас ждут высшие, — произнес он тихо.
— Нас? — я удивилась.
— Я не оставлю тебя здесь одну. Галехару я не доверяю. Он слишком любит правила. А ты… — он наклонился ближе, едва коснувшись моих волос губами, — ты в них не умещаешься. Поэтому пойдешь со мной.
— Я должна облачиться в это?
— Да. Не хочу, чтобы высшие касались тебя.
— Я тоже не хочу, чтобы они меня касались, — выдохнула я и, развернувшись в его руках, спросила:
— Алатум, почему они вообще должны прикасаться ко мне?
— Город должен признать возвращение бога. Высшие обязаны воздать честь: принести дары, редкие вещи, шкуры… Все это будут класть передо мной. Я должен смотреть в глаза каждому, кто подносит дар. Если я буду искать твой взгляд, отвлекаться на тебя, они увидят слабость. А когда вожак кажется слабым, стая перестает повиноваться. Высшие начнут спорить, требовать, пытаться влиять. Я не могу позволить им этого.
Он коснулся белого платья на моих коленях.
— Поэтому это платье и дух моего зверя — лучшая защита. Пока ты отмечена им, их руки и их мысли не коснутся тебя. И я смогу смотреть в душу тем, кто приносит мне свои подношения.
И хотя его слова пугали, я была благодарна, что он говорит со мной так откровенно.
Я облачилась в белое платье. Накидку трогать не стала — она только скрывала эффект платья. Холод я переживу. Он не был моим врагом, в отличии от тех, кто ждал нас на террасе.
Алатум протянул мне руку. Я вложила свою ладонь в его, и мы направились в дом Раитена.
Терраса была широкой, вырубленной прямо в горе, открытая ветру и взглядам всего Сит-Амета. По краям стояли высшие — вытянутые силуэты в белых и серебряных одеждах, расшитых тонкими нитями. Лица — строгие, неподвижные, словно они давно разучились показывать чувства. Но когда мы вышли вдвоем, что-то едва заметно дрогнуло в их взглядах.
Реакция была молчаливой, но я ощущала ее кожей. Они не имели права смотреть в глаза Белому богу, но меня их взгляды будто прожигали. Однако дух его зверя стоял между мной и чужими мыслями, а белое платье, сотканное его силой, само по себе служило предупреждением. Никто из высших не мог прикоснуться к этой силе без риска пострадать.
Алатум отпустил мою руку и сделал несколько шагов вперед. Он занял место в центре террасы, у каменной плиты, служившей алтарем для даров.
Первым шагнул Раитен.
— В благодарность за спасение дочери я преподношу тебе этот клинок, — произнес он и, не поднимая взгляда, положил перед Алатумом клинок. — Рукоять вырезана из кости рогоносца, который загубил множество жизней, прежде чем пал. Лезвие — ровное, вытянутое, как застывший луч.
Один за другим высшие подходили к плите. Каждый приносил дар: белые шкуры, украшения из кости и редкого камня, оружие, мясо, напитки. Затем отходил, не осмеливаясь поднять глаза.
Я не смотрела на них. Только на Белого бога.
Он казался таким же спокойным и опасным, как в нашу первую встречу. Взгляд прямой, ни намека на заинтересованность. На губах — тень улыбки. Безрадостной, пустой. Казалось, эти дары нужны не ему — они нужны им, чтобы убедиться, что он вернулся и что их мир еще держится.
Когда Алатум принимал последние дары, один из лордов — высокий, с небесно-голубыми глазами, — шагнул ко мне. Несколько ударов сердца он просто изучал мое лицо.
— Ее я уже видел, — произнес он негромко. Этого хватило, чтобы остальные повернули головы. — Эту низшую. В ториевой местности.
Он говорил без гнева, но в его голосе прозвучало нечто хуже — уверенность.
— Тогда она осмелилась перечить Хранительнице, и мы решили, что низшая просто не понимает своего места. Но наш брат пошел наказать ее. И не вернулся.
Другой высший в широком безрукавном плаще вышел вперед.
— Да, это она. Низшая, что стала причиной смерти нашего брата.
По террасе прошел ропот.
— Покуситься на жизнь высшего — величайшее преступление, — сказал пожилой лорд.
И тут же посыпались голоса:
— Убивший высшего — враг всех перевертышей.
— Кровь высшего требует расплаты.
— Смерть не может остаться без ответа.
Я закрыла глаза, понимая, что ни белое платье, ни дух зверя меня не спасут. Потому что их слова были правдой. Я действительно выжила, а их брат — нет.
Ветер ударил в террасу, заставляя всех замолчать.
— Вы пришли воздать честь, — произнес Алатум. — И пока ритуал не завершен, никто не смеет осквернить его кровью. С первым всходом, — продолжил он, не повышая голоса, — я лично приведу вам низшую.
Спустя несколько долгих ударов сердца один из высших медленно склонил голову. Затем второй, третий. И вскоре вся терраса стала похожа на море белоснежных плащей, склонившихся перед тем, кому они обязаны жизнью.
Алатум протянул мне руку. Не думая, я вложила свою ладонь в его. Этот жест даже немного успокоил.
Мы повернулись и начали подниматься к храму, высеченному прямо в теле горы.
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Я лежала на широкой кровати, уткнувшись щекой в мех, а Алатум сидел рядом, опершись спиной о изогнутое ледяное изголовье. Его рука медленно скользила по моим волосам, от макушки к шее, затем по спине. Движения были спокойные, уверенные. Тепло от шкур и его близость делали пространство странно уютным, будто весь мир со страхами и сомнениями остался за пределами этой комнаты.
— Я не могу защитить тебя как бог, — произнес он негромко. — Если я встану между ними и наказанием, я нарушу закон. Они объединятся и потребуют расплаты. Они будут биться, пока не сломают меня… или не погибнут сами.
Его пальцы на миг остановились.
— Но если мы свяжем судьбы… я встану на твою защиту не как бог, а как мужчина. Тогда это будет не коллективный приговор, а личный поединок. А в таком поединке ни один не осмелится бросить мне вызов. Я буду защищать уже не низшую, а женщину, которая стала моей.
Я поднялась и села напротив него. Несколько ударов сердца просто смотрела на его шею — на светлую кожу, где должен был появиться символ.
Оставить рану на его совершенной коже? Как моя кровь вообще может коснуться его?
— Я не умею писать… красиво, — выдохнула я.
Он улыбнулся. Его рука, все так же теплая, коснулась моей щеки.
— Пусть будет кривым, — ответил он спокойно.
Горло перехватило.
— Алатум, во мне нет силы. Я даже не могу вызвать частичную трансформацию. Как я оставлю на тебе такой знак?
Он раскрыл ладонь. В воздухе над ней образовался тонкий ледяной коготь.
— У тебя еще есть отговорки? — спросил он мягко.
Я отрицательно покачала головой.
Глубоко вдохнув, я убрала волосы за спину, открывая шею. Жест получился почти торжественным, будто я вручала часть себя, а не просто подставляла кожу. Он наклонился ближе и провел когтем — осторожно, почти нежно.
Острие оставляло за собой тонкую линию, пульсирующую болью. Его рука была уверенной, каждое движение точным.
Закончив, он проткнул кончик пальца — алая капля скользнула вниз. Он коснулся ею центра знака на моей шее, а затем обвел символ по краю, вплетая свою кровь в линию, словно сплавляя наш союз в знак, который невозможно стереть.
— Отныне ты под моей защитой. Мой знак — твоя броня. Моя воля — щит между тобой и миром. Тенера, я признаю тебя равной.
Он посмотрел на меня. Я поняла: он ждет.
— Теперь твоя очередь, — добавил он и чуть склонил голову, обнажая шею.
Я наклонилась ближе и провела когтем по его коже — осторожно, сдерживая дрожь в пальцах. Линия получилась неровной, но живой. Когда символ был завершен, я проколола палец, коснулась центра знака и обвела по краю, вплетая свою кровь в свежую рану.
Теперь он носил мой знак. А я — его.
— Отныне ты моя судьба. Мой знак — твоя опора. Моя воля — идти за тобой. Алатум, я признаю тебя…
Голос сорвался. Последнее слово застыло на кончике языка. Оно жгло изнутри, напоминая, что его нельзя произносить.
Его ладони легли мне на лицо, будто удерживая нечто хрупкое. Его взгляд был спокойным, как отражение в тихой воде кратера. Он наклонился и коснулся уголка моих губ.
Снова прикосновение, чуть увереннее, к центру.
Я ответила тем же — осторожным движением ему навстречу и прикосновением, легким, исследующим. Его пальцы скользнули в мои волосы. Мои руки поднялись выше и обвили его шею.
Осторожность растаяла, как утренний иней под солнцем. Поцелуй перестал быть вопросом, он стал ответом. Стал жаждой. Губы больше не просто касались — они искали спасения и дарили его.
Мысли о прошлом, о законах, о светлой и темной душе — все исчезло. Не было больше ни божества, ни низшей. Были только два тела, никогда не знавшие ласки, которые вдруг вспомнили древний, забытый язык прикосновений. Два сердца, что бились в унисон так громко, что заглушали все на свете.
Он на миг отстранился, чтобы прошептать:
— Я твой, Тенера. Этого теперь не изменить.
Это был долгий, медленный танец любви, где каждое прикосновение было открытием, а каждый вздох — освобождением. Мир сузился до шепота моего имени в темноте и до этого немыслимого ощущения — наконец-то не быть одной.
* * *
Новый всход застал меня в его объятиях.
Я проснулась от непривычного ощущения: все мое тело было окутано теплом, а спина крепко прижата к его груди. Его дыхание едва касалось моих волос — ровное, глубокое. Одна рука лежала на моем животе, словно удерживая меня.
Он почувствовал, что я проснулась. Пальцы медленно скользнули от моего запястья вверх — к плечу, затем к шее. Он убрал прядь волос и коснулся губами знака, связывающего нас.
Когда я повернулась к нему, он задержал взгляд на моих губах. На миг в его глазах вспыхнула та же тихая жажда, что обожгла нас накануне.
— Разве ты не должен лично отдать меня высшим? — спросила я.
Он ухмыльнулся — и эта ухмылка была иной, живой, почти озорной, не похожей на ту пустую тень, что он показывал лордам.
— Я не обещал отдавать, — произнес он тихо. — Я обещал лично привести.
Он взял мою руку, переплетая пальцы с моими.
— Идем, прогуляемся, — сказал он легким, почти неприлично спокойным тоном для предстоящего судилища. — Хочу увидеть их лица.
Странное тепло вспыхнуло у меня внутри, ближе к сердцу. Страх, сомнения — все отступило перед силой его слов.
— Я тоже хочу увидеть их лица, — призналась я и позволила улыбке коснуться губ. И тут же была наказана.
Он целовал так, будто хотел запомнить вкус моих губ. Будто это было важно. Будто я была важна.
Я облачилась в белое платье, сотканное из его силы. Сверху набросила меховую накидку и завязала узкие ленты у ворота. Когда обернулась, Алатум уже ждал.
Мы спустились по ступеням и вышли на террасу Раитена.
Высшие стояли, словно белые колонны, неподвижные, бесстрастные. На их лицах не было ни тени эмоций, только ледяные маски. Воздух звенел от этого смертельного спокойствия и молчаливого ожидания ритуала расплаты.
Вперед шагнул лорд с небесно-голубыми глазами. Его голос был глубоким, лишенным даже намека на жалость:
— Охрана, спасение и защита высших — священный долг низших. Она, — его холодный взгляд упал на меня, — пренебрегла этим долгом. За это она ответит жизнью.
Он сделал паузу, давая словам осесть в морозном воздухе.
— Смерть будет долгой, чтобы вина была искуплена полностью. Каждый из лордов нанесет ей по одному удару. И так до тех пор, пока жизнь не покинет ее тело.
Он поднял руку. На его пальцах вытянулись когти, сверкая смертельным блеском в лучах восходящей Рете.
Холод от его слов проникал даже сквозь меховую накидку. Но когда рука Алатума легла поверх моей, дрожь исчезла.
— Я выслушал достаточно, — сказал Белый бог и встал за моей спиной.
Одной рукой он мягко убрал мои волосы, обнажив шею с символом. Затем повернул голову так, чтобы всем был виден свой знак — темно-красный узор на белой коже.
— По законам нашего мира, я обязан защищать свою пару до последнего вздоха. И я сделаю это с большим удовольствием.
В его голосе звучало не просто право на защиту — в нем слышалась жажда крови.
— Кто первым решится бросить мне вызов?
Тишина, воцарившаяся на террасе, была оглушительной. Ледяное спокойствие на лицах высших пошло трещинами. В их глазах мелькало непонимание, затем ужас, смешанный с яростью. Они ожидали ритуальной казни низшей, а увидели своего бога, готового разрушить весь порядок ради существа, чья жизнь не стоила и пылинки.
Бросить вызов Белому богу — и сойтись с ним один на один? Это равносильно добровольной смерти.
Воздух буквально трещал от напряжения этой немой, невозможной мысли.
Первым взгляд опустил лорд с голубыми глазами. За ним — второй, третий. И вскоре вся терраса превратилась в море белоснежных плащей, склоненных в унизительном поклоне. Скрип зубов, сжатых от бессилия, был единственным звуком, нарушающим тяжелое молчание.
Алатум стоял, держа мою руку, и наблюдал за этим действием. Жажда в его глазах не угасла, но теперь в ней появилось холодное, почти презрительное удовлетворение.
— Рад, что вам хватило ума уберечь свои семьи от потерь, — произнес он наконец.
Мы ушли, оставив за собой тишину, в которой уже зрели семена будущего бунта, смешанные со смирением перед силой, которой никто не мог противостоять.
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Я никогда не искала ни любви, ни счастья — я просто существовала. Потому что существование было единственным, что мне оставалось.
А сейчас. Сейчас я любила.
Это чувство пришло не как медленный рассвет после бесконечно долгой ночи. Я любила своего мужчину и доверяла ему. Каким-то невероятным образом Алатум сумел пробить вековой лед моей души и разжечь в ней пламя.
И мы горели в этом пламени вместе.
Мы много гуляли. Он рассказывал о мире, который когда-то был полон богов. Но битва за власть, безумие и время разрушили их. Их было двенадцать. Теперь осталось лишь трое: он, Галехар и их сестра.
О Галехаре он говорил с холодным уважением. Но когда речь заходила о сестре, голос Алтума становился тише, а в глазах появлялась тень.
«Сила Ристэль бездонна, а разум — ненасытен. Она не зла. Она любопытна. Это вынуждает ее раз за разом толкать границы мироздания дальше. Ристэль стала причиной гибели некоторых братьев и едва не уничтожила Сатаю. Поэтому она была изгнана. Сейчас живет в других мирах».
Мне нравилось, когда он опускал голову на мои колени и закрывал глаза. Я смотрела на него сверху вниз и не понимала, как все это возможно. Но мысли быстро исчезали. Я касалась его лица: проводила пальцами по резкой линии бровей, касалась уголков губ, которые могли быть такими безжалостными и такими нежными, водила подушечкой пальца по знаку на его шее, повторяя его изгибы.
«Не такой уж он и кривой», — однажды подумала я и улыбнулась.
Мы дарили друг другу столько ласки, тепла и доверия, что становилось страшно. Но нам всегда было мало. Каждое прикосновение, каждый тихий разговор, каждый совместный вдох в темноте только разжигал в нас новую жажду. Мы любили друг друга.
А потом случилось невероятное.
Великий Тацет и миролюбивая Рете приняли наш союз. Они подарили нам ребенка. Моя беременность казалась чудом, в которое я боялась поверить.
Алатум не видел в новой душе света. Поскольку он мог касаться меня, не причиняя вреда малышу, мы решили, что душа ребенка темная, как вулканическое стекло. Это меня не пугало. Я знала: силы моего Белого бога достаточно, чтобы защитить нас обоих.
Однажды, когда мы вернулись с прогулки и я упала на кровать без сил, он сел рядом. Его голос был тихим, а прикосновения — теплыми.
— Тенера, когда леди носит дитя, в дом приводят помощницу — опытную женщину. Это может быть высшая. Мне достаточно приказать, и она выполнит мою волю. Если тебе некомфортно, это может быть кто-нибудь из стаи. Та, кого выберешь ты.
Слова ударили так резко, что я даже отстранилась. Я представила чужую женщину в нашем доме, наблюдающую за мной, за малышом. Чужие руки. Чужой взгляд, ловящий мои слабости. И чужой шепот, обращенный к высшим…
Внутри меня поднялась тихая холодная ярость.
— Нет. Никого рядом с моим ребенком не будет. Я сама справлюсь.
Он явно не ожидал такой реакции. Брови чуть приподнялись, но лицо осталось спокойным. Его взгляд скользнул с моего напряженного лица к рукам, прижатым к округлившемуся животу.
— Хорошо, — сказал он и положил ладонь поверх моих рук. — Просто… мне было бы спокойнее, если бы рядом с тобой кто-то был, пока меня не будет.
— Ты хочешь уйти?
— Я слышу твои мысли. Твое желание услышать ту мелодию — историю любви одинокого ветра и огненной птицы — не тайна для меня. Я хочу исполнить твою мечту, Тенера.
Я действительно хотела услышать ту мелодию, особенно теперь, когда внутри меня росла новая жизнь.
Я кивнула. Одиночество меня не страшило, а вот его брат — да.
— Галехар? — тихо спросила я.
— Он пойдет со мной.
— Высшие?
— Никто не войдет сюда без моего разрешения. И дух моего зверя будет с тобой.
Они ушли с новым всходом. Двери храма сомкнулись за ними, оставив тишину. Но она не пугала. Я чувствовала след его духа — он витал в воздухе, как теплое дыхание за спиной. Мой невидимый страж.
Я тосковала по своему богу. Но тоска была сладкой, терпеливой, как ожидание рассвета, когда точно знаешь, что милая Рете вернется. Я говорила с ребенком, рассказывала о мире и его отце. И в ответ слышала тихое биение маленького сердца.
Той ночью меня разбудил непривычный холод. Это был холод пустоты, просачивающейся сквозь стены. След духа Алтума, согревавший меня все это время, исчез.
А потом я услышала звук — глухой удар о камень, сдавленное шипение. Борьба.
Я вскочила, накинув первое, что попалось под руку — его накидку — и бросилась вниз, в главный зал. Сердце билось где-то в горле, но разум был ясен и холоден.
Я вбежала как раз в тот момент, когда трое высших сходились с духом Алтума в неравной схватке. Их клинки вспыхивали в полумраке. Они были достаточно сильны, чтобы видеть очертания огромного зверя. А значит, понимали, как он движется, куда бьет. Их атаки были не паническими ударами в пустоту, а четкими, скоординированными выпадами.
Остальные шестеро поднимались по лестнице. Среди них я сразу узнала лорда с голубыми глазами, в которых теперь горела слепая ненависть. Рядом с ним шел его брат в широком безрукавном плаще. У каждого в руках были длинные тонкие клинки, холодно сверкавшие в тусклом свете.
Во мне поднялась ледяная волна гнева. Она выпрямила мою спину и заставила голос прозвучать громче, чем я ожидала:
— Вам запрещено здесь быть. Это храм Белого бога. Убирайтесь.
Лорд с голубыми глазами громко рассмеялся.
— Нам запрещено? — спросил он. Его голос был пропитан презрением. — А тебе, низшая, можно? Ты оскверняешь это место одним своим присутствием. Твоя грязная кровь, твое дыхание — это пятно на священном камне. Мы пришли очистить храм нашего бога от скверны.
Грудь неприятно сдавило.
— Он уничтожит вас, если с моей головы упадет хотя бы волос.
Брат голубоглазого ответил почти спокойно:
— Он — божество. А ты — бремя. Ошибка, от которой мы обязаны его освободить.
В следующий момент он ударил. Я вскрикнула, почувствовав внезапную, острую боль в висках, будто в них вогнали ледяные гвозди. Мир поплыл. Но прежде чем волна боли накрыла меня с головой, дух Белого бога рванулся ко мне, и ментальная атака разбилась о невидимый барьер.
Тогда они бросились вперед все разом.
Зверь во мне забрал контроль над телом. На миг сознание вспыхнуло страхом: что будет с ребенком, если я сменю ипостась? Но эта мысль погасла, даже не успев оформиться. Потому что один из клинков летел прямо в мою грудь. И только инстинкт хищника не позволил лезвию коснуться кожи.
Битва была жестокой. Высшие были быстры и смертельно опасны. Но рядом со мной поднялась другая сила — первозданный холод, которым дышал дух Белого бога. Он не просто защищал. Он ломал их защиту, как хрупкое стекло. Когда его холод касался их света, ломались не кости, а само присутствие жизни. Высшие падали, будто из них вынули стержень.
Лорд в плаще упал первым. Его глаза еще были открыты, но взгляд уже не видел. Следующим пал тот, кто пытался зайти сбоку.
Голубоглазый лорд и еще трое объединили силы. Один из них бросился на духа, отвлекая его яростными, почти самоубийственными выпадами, а остальные трое метнулись ко мне. Их цель была ясна и беспощадна: убить источник позора Белого бога.
Я не думала — тело само двигалось. Уклонившись от первого удара, почувствовала, как ветер от клинка полоснул щеку. В тот же миг я оттолкнулась от стены и вонзила когти в горло нападавшего. Кожа разошлась под ними, как ткань. Я тут же отпрянула, уходя из-под следующего выпада.
А сзади нарастала давящая волна чужой воли, готовая смять разум и остановить сердце. Но когда удар пришел, все, что я почувствовала — сгустившийся вокруг меня воздух. Дух снова принял ментальный удар на себя.
Мы застыли. Трое живых среди трупов: голубоглазый лорд, бледный от ярости, его товарищ, все еще державший клинок, и я. Казалось, исход предрешен. Мы были силой, которую не сломить.
Я зарычала, приказывая им уйти.
Но прежде чем он ответил, зал прорезал холодный голос Раитена. Он звучал так, будто его говорил не человек, а сама вера, влитая в слова:
— Вы видели все своими глазами. Низшая, убившая нашего брата, должна гореть в пламени Безмолвия.
Я опустила взгляд и увидела Раитена, за ним из сумрака прохода, хлынула целая армия высших. Десятки вооруженных воинов, скованных одной целью — холодной, ритуальной решимостью меня убить.
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Портал разорвал воздух прямо в центре зала. Из него шагнули Галехар и Алатум.
Их встретил пустой зал, и посреди него — словно темное сердце его кошмара — она.
Тенера.
Она лежала на боку в луже крови, такая маленькая и спокойная. Черные волосы раскинулись вокруг головы мокрыми волнами. Белая кожа была разорвана когтями. Но страшнее всего было то, что произошло с животом. Там, где должен был быть живой, крепкий изгиб, зияла уродливая рана.
— Нет, — это было даже не слово, а хриплый выдох, полный абсолютного отрицания.
Алатум рухнул на колени рядом с ней. Где-то в глубине, под слоем наступающей смерти, еще теплилась искра. Слабый, едва различимый пульс.
— Великий Тацет… — выдохнул он.
Галехар стоял в стороне. Смерть рядом с ним. Она не спешила. Она смотрела. И он — вместе с ней. Она пахла озоном и холодным металлом. Этот запах стал ему привычным. Почти родным.
— Ребенок. Удержи его, — приказал Алатум и поднял взгляд. В его искаженном болью лице не осталось ничего божественного — только человеческое, всепоглощающее отчаяние.
Галехар не двинулся. Его лицо было каменной маской.
— Ты вступаешь на опасный путь. Смерть — не высшие, которых можно запугать или уничтожить. Если вмешаешься, она ответит.
— Хватит твоих праведных речей! — голос Алтума хлестнул, как сталь, тонкая и безумная. — Делай, что велено!
— А ты?
— Пойду за ней.
Некоторое время Галехар молчал. Смотрел на брата, на кровь на камне, на тихий угасающий пульс жизни.
— Я помогу, — сказал он наконец. — Но с условием.
— Каким?
— Ты не будешь мстить. Ни один из них не пострадает.
— Ты спятил? Они напали на мою женщину. Они…
— Жизнь города — за жизнь твоего ребенка, — сухо произнес Галехар. — Что выбираешь, брат?
В зале стало настолько тихо, что казалось, будто сами стены ждут ответа.
— Спаси его.
Галехар кивнул и положил ладонь на ее живот
* * *
Ладонь Галехара лежала на холодной коже, но его сознание уже было глубоко внутри — там, где теплилась крошечная, угасающая вселенная. Он не видел тело. Он видел жизнь. Она висела в темноте, слабая, как паутина. Галехар осторожно обхватил ее обеими ладонями, словно держал новорожденную звезду в бескрайней пустоте.
Времени у них было достаточно. Его сила текла неспешно, мощно, как древняя река. Она окутывала искру теплом, питала ее, не позволяя исчезнуть.
Он прислушался — к самой сути. И не услышал ничего.
Он окружил маленькую жизнь мягким потоком энергии, обещанием безопасности. Но отклика не последовало. Душа, сжавшаяся в точку, не поверила, не раскрылась, не потянулась.
— Забавно, — усмехнулся он. — Обычно это за мной бегают: с просьбами, мольбами, подношениями… Все хотят понравиться. А я просто закрываюсь и ухожу. Не люблю тратить себя на чужое. Но сейчас уйти нельзя…
Он умолк, и в этой паузе уловил едва заметное изменение. Не интерес — скорее, ожидание.
Он продолжил, и его голос стал мягче:
— Знаешь, наш мир живет по строгим правилам. Каждая душа здесь рождается с мерой света. И чем больше этого света, тем она сильнее. Например, у твоего папы… у него невероятно сильная душа. А у твоей… мамы, — слово тяжело легло на язык, будто сопротивляясь, — наоборот. Ее душа другая.
Он почувствовал, как внимание маленькой жизни стало чуть отчетливее. И в тот миг он неожиданно понял: это девочка. Он нахмурился и продолжил, уже осознавая, с кем говорит:
— Но твой папа полюбил ее. И поставил выше всей своей стаи. А стая, чтоб им всем икалось, решила, что это неправильно. И устроила самосуд. Твою маму… как бы это сказать помягче… — он сделал паузу, подбирая слова в этом пространстве, где не было лжи, — очень сильно обидели. И сейчас, если я не помогу вернуться тебе в мир живых, твой отец… просто сметет весь этот город. А это, маленькая, тысячи жизней. Все, что я когда-то защищал.
Сжатая точка, больше не казалась такой недоступной, но все равно не позволяла заглянуть глубже. Он мог лишь ощущать ее рядом, словно касался не самой души, а только пространства вокруг нее.
Галехар снова нахмурился.
— Ничего не понимаю. Почему я не вижу ничего глубже? Только упрямую темноту.
Он коротко, почти устало усмехнулся:
— Покажешь мне себя, маленькая? — попросил он тихо.
Ответом было то же плотное молчание.
Он отступил мысленно, словно делал шаг назад. Что можно дать тому, кто не просит ничего? Не защиты, не тепла, не силы.
Имя.
В их мире, где низшие были безликими, высшие носили имена как титулы, дать имя — значило выделить из пустоты.
— Взамен я дам тебе имя, — произнес он.
Слова отзвучали в безмолвной пустоте. И то, что казалось лишь черной, инертной точкой, вдруг раскрылось, словно бутон. Изнутри пошли лепестки, и каждый был соткан не из света, а из чего-то более глубинного: из чистого сияния первозданного холода, что нес в себе Великий Тацет. Это была красота, ослепляющая взор. Сложная, безмолвная и пугающе совершенная.
Галехар застыл. Все его естество, выстроенное на контроле и порядке, содрогнулось перед этим сиянием.
И в этом моменте чистого созерцания, родилось слово:
— Нуайра, — прошептал он. — Маленький свет, который живет сам по себе.
* * *
Я шла по безмолвным лугам Тацета. Вокруг не было тьмы — только пустота, бескрайняя и холодная. Этот холод обволакивал меня, как колыбель. В нем не было боли. В нем не было ничего. И это было облегчением.
Внутри, там, где должно было биться сердце, зияла рана. Тихая, глухая, сочащаяся не кровью, а слезами, которые уже не могли пролиться. Я шла не оглядываясь. Мой путь был окончен. Все, о чем я могла мечтать теперь, — это забыть. Раствориться в этом беззвучном холоде, стать частью пустоты и, наконец, стереть память о тепле его рук, о звуке его голоса, о твердом изгибе живота, где жила наша тайна.
Но обрывки воспоминаний, словно осколки стекла, вонзались в сознание, не желая отпускать. Его глаза, когда он смотрел на меня. Знак на его шее под моими губами. Шепот: «Я твой». Боль от этих воспоминаний была острее любого клинка.
Я ускорила шаг, будто пытаясь уйти от них. И тогда кристаллы льда под ногами встрепенулись и поднялись стеной. Все пространство, которое веками знало только покой забвения, вдруг пришло в движение — словно откликнулся на чью-то волю. Холод перестал быть колыбелью. Он стал пламенем. Он жег кожу, обжигал легкие, сковывал душу. Он не позволял идти дальше.
Я замерла, парализованная этой ледяной бурей. И тогда пространство передо мной раскрылось.
Алатум. Мой Белый бог.
В его взгляде не было спокойствия. Только ярость. И боль. И такая неумолимая воля, что кристаллы вокруг трещали, не выдерживая его силы. Он смотрел прямо на меня — и его взгляд был приговором всему миру, посмевшему меня забрать.
Он сделал шаг — и лед под его ногами взорвался.
— Вернись ко мне, Тенера.
Я отступила, подняв руки, словно щит.
— Алатум, стой, — мой голос прозвучал в этой пустоте странным эхом.
— Я не позволю тебе исчезнуть. Ты нужна мне.
Я покачала головой.
— Нет Алатум. Я больше не хочу любить. Не из-за ненависти к тебе. А потому что любовь требует доверие… А доверие требует слишком высокой цены. Я не могу больше ее платить. Я устала. Все, чего я хочу — это забыть. Забыть боль. Забыть страх. Забыть тебя, — голос дрожал, но слез не было. — Прошу, не обрывай мой путь. Позволь мне… забыть.
Я смотрела на него. В моих глазах не было упрека. Только усталость — глубокая, как эта ледяная пустошь.
И именно это его остановило. Ярость погасла. На ее месте появилось простое, человеческое понимание. Он видел: сила его воли бессильна против моего решения.
Он опустил голову. Тяжелая пауза повисла между нами.
— Тогда… позволь мне проводить тебя, — его голос сорвался, став шепотом.
— Зачем? — спросила я беззвучно. — Мой путь уже ясен.
— Хочу побыть рядом еще немного. Хочу держать тебя за руку… пока ты идешь.
Он протянул ладонь. Не чтобы удержать. Чтобы сопроводить меня в эту беззвучную пустоту. Это было поражение, принятое им с такой тихой покорностью, что сердце сжалось. Я кивнула. Его пальцы сомкнулись вокруг моих, и мы пошли. Вперед. Туда, где память должна была раствориться.
— Алатум, пообещай, что не будешь искать меня в следующей жизни.
— Тенера, как только ты выбрала перерождение, я выбрал пустоту.
Я замерла, не в силах сделать и шага.
— Пустоту? Что ты имеешь в виду? — прошептала я, встречаясь с его взглядом.
— Наши души связаны, — сказал он спокойно, почти без эмоций. — Мое бессмертие позволит мне отыскать тебя в каждом твоем рождении, в любом мире, в любой форме. Но я не смогу прикоснуться к тебе. Потому что после перерождения твоя душа будет нести свет. И даже если я переживу саму вечность, я не смогу приблизиться к тебе.
— Но… каждая душа стремится к свету…
— … и ни одна не достигает его, — ответил он. — Тенера, с искрой первозданного холода рождаются. Это не путь. Это проклятие.
Он замолчал. И в этой тишине родился ужас понимания.
Когда я выбрала забвение. Он выбрал смерть.
Я смотрела на него — на этого вечного бога, готового раствориться ради моей свободы. И моя жажда забыть разбивалась о простую истину:
Он достоин счастья. С его яростью и нежностью, с его силой, которая могла быть такой бережной, с его смехом, который звучал так редко и так дорого… Он достоин большего, чем стать призраком в моей прошлой жизни.
— Я люблю тебя, Алатум. И готова вернуться. Но… — я замолчала, собираясь с силами. Страх, рожденный предательством и болью, был еще слишком силен. — Пообещай мне, что не позволишь моим мыслям, страхам и сомнениям звучать громче, чем твой голос.
Он не колебался ни мгновения.
— Каждым вздохом. Каждым ударом сердца. Мое слово будет стеной для твоих сомнений. Всегда. Я не позволю им до тебя дотянуться.
И в этот момент я выбрала не забвение. Я выбрала его. И его клятву.
* * *
Сознание вернулось в тело. Сначала был острый, болезненный вдох. Потом — жар под ребрами, что тянулся по животу тупой болью. Потом холод камня под спиной. Стоило мне пошевелиться, и мир растворился в острых гранях боли.
И сквозь эту распадающуюся реальность, словно из глубины, пришел его голос.
— Тенера… — он говорил медленно, будто боялся, что я не услышу, и не пойму. — Галехар спас нашу малышку. Она жива. Ты слышишь? Нуайра жива.
Тело все еще цеплялось за боль, руки дрожали, дыхание царапало грудь изнутри, но это имя — маленькое, теплое, сияющее изнутри — позволило мне вдохнуть чуть глубже.
Он продолжал, и в его голосе не было ни уверенности бога, ни холодной силы. Только честность.
— Я знаю, как тебе больно. Я здесь. Я рядом. И больше никогда не оставлю тебя одну. Я люблю тебя, Тенера. Люблю больше жизни.
Я закрыла глаза, и слезы выступили сами. Не от боли — ее можно терпеть, когда знаешь: дочь жива. Он рядом.
Я потянулась к нему, не в силах произнести ни слова. Мои пальцы вцепились в край его одежды.
Осторожные, сильные руки скользнули под меня. Он поднял меня с окровавленного камня и понес наверх. Войдя в спальню, сел на пол, опершись спиной о стену. Он устроил меня у себя на коленях, прижав к своему телу, чтобы моя спина и голова имели опору, а живот был защищен от любого давления.
Его голос, тихий и ровный, заглушал эхо боли.
— Галехар подлечил твое тело, — сказал он низко. — Но боль и слабость уйдут не сразу. Им нужно время. Но главное ты будешь жить. И наша дочь тоже.
Он на мгновение замолчал, и в этой паузе прозвучала непривычная для него нежность.
— Нуайра несет в себе не просто свет. В ее душе есть первозданный холод. Такой же, как мой. Только… чище.
Он говорил о дочери, о ее особенной природе, а я, прижимаясь щекой к его груди, думала только об одном:
Великий Тацет… как же я любила этого мужчину.

Эпилог

Я стояла посреди пустого зала, прямо на том самом месте, где еще недавно лежала в луже собственной крови. Камень под ногами был холодным и чистым — кто-то отдраил его до блеска. Но в моей памяти он оставался теплым и липким. А перед глазами, яснее любого призрака, стоял он — Раитен. И его когти, пронзившие плоть, посте того, как он заставил тело сменить ипостась.
Боль, которую я чувствовала, была не телесной — Галехар залечил раны так, что на коже не осталось ни следа. Но внутри жила боль другого рода.
Я хотела уничтожить его. Стереть с его лица ту надменную уверенность, с которой он когда-то говорил о долге.
Но Алатум…
Его обещание, данное Галехару, стояло между ним и высшими невидимой, несокрушимой стеной. Жизнь города за жизнь нашей дочери. И я, зная, что эта клятва спасла нашу Нуайру, и не могла требовать от него мести.
Однако Великий Тацет, похоже, решил воздать по-своему. Портал, который Алатум в ярости разорвал, чтобы добраться до меня, стал настоящим бедствием. С бескрайних лугов Тацета из него хлынули души.
Воздух города стал тяжелым, давящим, безжизненным. Казалось, он высасывал тепло из всего живого, заглушая дыхание. В мысли просачивался первобытный страх и липкое чувство близости смерти. И сильнее всех страдали высшие. Силы покидали их тела, воля слабела, свет в душах мерк. Смерти, тихие и необъяснимые, становились частыми гостями в их белоснежных домах.
Алатум и Галехар почти не спали. Они провожали заблудшие души обратно, одну за другой.
И если Галехар, верный своему долгу, очищал владения высших, пытаясь сдержать поток смерти, то Ататум начал с самого низа. С узких улиц, где жили низшие, чьи жизни никому не были важны. Его сила становилась щитом. Он забирал чуждый дух из их домов. И низшие почти не пострадали.
Это была не месть. Это было напоминание.
Алатум не пролил ни капли крови, но дал ясно понять:
Высшие утратили не просто его расположение. Они утратили его защиту в тот самый момент, когда нуждались в ней больше всего.
Шорох шагов заставил меня обернуться. Я подумала, что это вернулся Алатум. Но на пороге стоял Галехар.
Волна первобытного страха накрыла меня, сжав грудь. Я пыталась задавить ее рассудком: он спас меня, он спас Нуайру, он не причинит вреда. Но тело не слушалось. Видеть его так близко, было все равно что смотреть в лицо самой смерти — абсолютно безразличной и неизбежной.
Я опустила взгляд и склонила голову, признавая его власть.
Он ничего не сказал. Прошел мимо, будто я была пустотой. И тогда я решилась:
— Спасибо… — мой голос был тише, чем шепот. — За то, что исцелил меня. И…
Он остановился. Не оборачиваясь, произнес:
— Я не исцелял. Я просто заставил твое тело продолжать существовать.
Его слова обожгли холодом. Я сама не поняла, что толкнуло меня продолжить:
— А Нуайру? Ее ты тоже… заставил существовать?
Галехар медленно обернулся и подошел. Он остановился так близко, что я чувствовала исходящий от него холод — не живой, обжигающий, как у Алатума, а мертвый, пустой. Он смотрел так долго и так пристально, что в висках запульсировала кровь, в глазах потемнело.
Наконец он спросил:
— Ты помнишь свою прошлую жизнь?
— Нет, — ответила я, сбитая с толку. — Хранительница говорила, что черная душа, лишенная света, только начинает путь. Это моя первая жизнь. У меня не может быть прошлого.
Но ответ его не удовлетворил. Он продолжил:
— Сны или обрывки снов. В них есть что-то необычное?
— Сны есть… — я потерла виски, вспоминая. — Но они редкие. И ничего необычного в них нет.
— Тогда, возможно, видения? О мире, где ты могла быть другой. Или имена, которые звучат знакомо, хотя ты их никогда не слышала. Вещи в этом доме, которые ты узнаешь, не понимая почему.
— Нет, — выдохнула я. — Ничего такого.
Он отвел взгляд, уставившись в пустоту за моим плечом. На его обычно каменном лице проступила едва уловимая тень. Но когда он снова посмотрел на меня, следа не осталось — лицо вновь стало таким же безупречно холодным.
— Твоя благодарность принята.
И все. Ни ответа, ни объяснения. Он просто развернулся и ушел.
* * *
Прошло много времени, прежде чем в нашем храме появился рояль.
Это событие было приурочено к Великому съезду глав доминионов, куда Алатум был обязан явиться. Накануне отъезда я взяла с него клятву.
— Обещай мне, что не тронешь Виктора, — сказала я, держа его за край плаща. — Какую бы «критическую ситуацию» он там ни создал.
И только дождавшись обещания, добавила тише, глядя куда-то мимо его плеча:
— И… узнай у него, как поживает моя Светлая леди.
После рождения нашей дочери я все чаще вспоминала Селин — дочь Виктора, жизнь которой когда-то спасла. Сердце сжималось, будто часть меня так и осталась в его доме. Я знала, что девочка в безопасности, что она здорова и любима. Не знаю, откуда это знание — просто чувствовала. Но этого было мало. Мне нужно было услышать это от человека, который любил ее больше жизни.
Алатум коснулся моих волос.
— Я поговорю с Виктором и передам ему твой вопрос, — сказал он.
Дав обещание, он ушел. Мы остались втроем: я, уже подросшая Нуайра и Галехар.
Нуайра росла странным, тихим цветком. Ее волосы были белыми, как первый иней. А глаза сверкали, как два осколка полярной ночи. Она принимала мои объятия и поцелуи, но в ее принятии не было ответного тепла. Это было как стараться согреть камень: он становится теплым на поверхности, но остается холодным в глубине.
Я знала, что она не обычный ребенок. Ее душа хранила в себе искру первозданного холода. Иногда я ловила ее взгляд, устремленный на крыши скованного льдом Сит-Амета, и видела в ее глазах не детское любопытство, а тихое, безропотное знание. Знание о том, что все пути где-то там, в конце, сходятся в одну точку. А наша борьба, наша любовь и наше тепло — лишь отсрочка перед неизбежным.
Единственным местом ее покоя было пространство рядом с Галехаром. Когда он сидел, читая свитки или просто глядя в пустоту, она приходила и усаживалась на пол, прислонившись спиной к стене.
Она не тянулась к нему, не искала объятий, не произносила ни слова. Просто сидела рядом, пока ее дыхание не успокаивалось и ресницы не опускались на бледные щеки. И тогда она, наконец, находила сон.
И в этой недетской мудрости, в этой тяге к вечному холоду, а не к материнскому теплу, было что-то такое, от чего у меня сжималось сердце и бежали мурашки по коже. Я любила ее всем сердцем. Она — принимала эту любовь как данность, но находила истинный покой в тени бога, который даже не смотрел на нее, а просто позволял ей быть рядом.
И наблюдая за ними, я понимала: моя история была лишь прологом. Настоящая книга писалась сейчас — в молчании между моей дочерью и богом, равнодушным ко всему, как шрам на судьбе мира.
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